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Bruksanvisningar och var hittar jag dem?

Vilken guide?

Vad innehaller den?

Var finns den?

Produktsdkerhetsguide

Las denna bruksanvisning forst. Las
sakerhetsforeskrifterna innan du stéller in
maskinen. Se denna guide fér varumarken
och juridiska begransningar.

Tryckt / | kartongen

Snabbguide

Folj anvisningarna for installning av
maskinen och installation av drivrutinerna
och programvaran for det operativsystem
och anslutningstyp du anvander.

Tryckt / | kartongen

Grundldaggande
bruksanvisning

Lar dig de grundldggande procedurer for
fax, kopiering, skanning och direktutskrift
samt for hur du byter férbrukningsartiklar. Se
felsbkningstips.

Tryckt / | kartongen

For

Tjeckien,

Bulgarien,

Ungern,

Polen,

Rumanien,

Slovakien:

PDF-fil/cd-skiva med
installationsprogram/I ladan

Avancerad
bruksanvisning

Lar dig mer avancerade procedurer: fax,
kopiering, sakerhetsfunktioner,
rapportutskrift och rutinmassigt underhall.

PDF-fil/cd-skiva med
installationsprogram/
i kartongen

Bruksanvisning for
programanvandare

Folj dessa anvisningar for utskrift, skanning,
natverksskanning, fiarrinstallning, PC-Fax
och anvandning av verktyget Brother
ControlCenter.

PDF-fil/cd-skiva med
installationsprogram/
i kartongen

Bruksanvisning for
natverksanvandare

Denna bruksanvisning ger anvandbar
information om instaliningar for tradbundna
och tradlésa natverk och
sakerhetsinstallningar vid anvandning av
Brothers maskin. Du hittar ockséa information
om stédda protokoll fér maskinen och
ingaende felsdkningstips.

PDF-fil/cd-skiva med
installationsprogram/
i kartongen

Wi-Fi Direct™-guide

I den har guiden hittar du information om hur
du konfigurerar och anvander din Brother-
maskin for tradlésa utskrifter direkt fran en
mobil enhet som stdder standarden Wi-Fi
Direct™.

PDF-fil/Brother Solutions
Center 2

Guide for Google Cloud

Print

I den har guiden hittar du information om hur
du konfigurerar din Brother-maskin med ett
Google-konto och anvander tjansten Google
Cloud Print for att skriva ut dver Internet fran
enheter som anvander Gmail™ for mobila
enheter, GOOGLE DOCS™ fér mobila
enheter eller program féor Chrome OS.

PDF-fil/Brother Solutions
Center 2




Vilken guide?

Vad innehaller den?

Var finns den?

Guide for mobil utskrift
och skanning for
Brother iPrint&Scan

| den har guiden hittar du praktisk
information om att skriva ut JPEG- och PDF-
filer ! fran en mobil enhet och om att skanna
fran din Brother-maskin till en mobilenhet
over ett Wi-Fi-natverk.

PDEF-fil/Brother Solutions
Center 2

Webbanslutningsguide

Denna guide ger information om hur din
Brother-maskin ska konfigureras och
anvandas for att skanna, ladda och visa
bilder och filer pa vissa webbplatser som
erbjuder dessa tjanster.

PDF-fil/Brother Solutions
Center 2

1 PDF-utskrifter stéds inte av Windows® Phone.
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Besdk oss pa http://solutions.brother.com/.
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Innehallsforteckning
(Avancerad bruksanvisning)

Du kan se Avancerad bruksanvisning pa cd-skivan med installationsprogrammet.

| Avancerad bruksanvisning forklaras féljande funktioner och procedurer.

1 Grundinstallningar 7 Kopiering
VIKTIGT MEDDELANDE Kopieringsinstéliningar
Minneslagring
Automatisk sommartid Rutinunderhall
Miljéfunktioner Rengdra och kontrollera maskinen
Funktionen tyst ldge Byta ut periodiska underhallsdelar
LCD-skdrm Férpacka och transportera maskinen
2 Sikerhetsfunktioner Alternativ
Secure Function Lock 2.0 Tillvalsfack (L T-5400)
Instéliningslas Extraminne
Begrénsad uppringning Ordlista
3 Sénda ett fax
. Register
Ovriga séndningsalternativ
Ovriga séndningsfunktioner
Oversikt om polling
4 Taemot fax
Fjérralternativ for fax
Ovriga mottagningsfunktioner
Oversikt om polling
5 Uppringning och lagring av
nummer
Ovriga uppringningsfunktioner
Ytterligare sétt att lagra nummer
6 Skriva ut rapporter

Faxrapporter
Rapporter

vii
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Anvanda
dokumentationen

Tack for att du képt den har Brother-
maskinen! Genom att lasa dokumentationen
kommer du att f& ut mesta mdjliga av
maskinen.

Symboler och begrepp som
anvands i den har
dokumentationen

Nedanstdende symboler och begrepp
anvands i dokumentationen.

A VARNING

VARNING indikerar en potentiellt farlig
situation som kan leda till allvarliga skador
eller dodsfall.

@ Viktigt

Viktigt indikerar en potentiellt farlig
situation som kan leda till skador pa
egendom eller utrustning.

® Forbudsikoner visar atgarder som
maste utforas.

Ikoner for elektriska faror varnar dig
for elektriska stotar.

Brandvarningsikoner upplyser dig
om modjligt brandfara.

Ikoner for het yta varnar dig att inte
vidrora maskinens varma delar.

Information om hur du agerar i en
viss situation eller hur du kan
anvanda den aktuella funktionen
tilsammans med andra funktioner.

N B B P

Allman information

Fet stil Text med fet stil motsvarar
knappar pa maskinens
kontrollpanel eller
datorskarmen.

Kursiv stil  Text med kursiv stil gor dig
uppmarksam pa en viktig punkt
eller hanvisar dig till ett
narliggande avsnitt.

Courier Meddelanden pa maskinens
New LCD-skarm visas med
typsnittet Courier New.

Folj samtliga instruktioner och varningstexter
som finns pa produkten.

E// Obs
De flesta bilderna i denna bruksanvisning
visar MFC-8950DW.
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Tillgang till den
avancerade
bruksanvisningen,
bruksanvisningen for
programanvandare
och bruksanvisningen
for natverksanvandare

Denna Grundlaggande bruksanvisning
innehaller inte all information om maskinen,
till exempel hur du anvander avancerade
funktioner for fax, kopiering, skrivare,
skanner, PC-Fax och natverk. Om du
behdéver mer detaljerad information om dessa
funktioner kan du lasa Avancerad
bruksanvisning,

Bruksanvisning féor programanvéndare
och

Bruksanvisning for natverksanvandare,
som finns pa cd-skivan med
installationsprogrammet.

Visa dokumentation

Visa dokumentation (Windows®)

Du kan visa dokumentationen p& menyn
Start genom att peka pa Brother,
MFC-XXXX (dar XXXX ar modellnamnet) i
listan med program och sedan vélja
Bruksanvisningar.

Om du inte har installerat programvaran kan
du hitta dokumentationen pa cd-skivan med
installationsprogrammet, genom att folja
instruktionerna nedan:

0 Koppla pa datorn. Satt in cd-skivan med
installationsprogrammet i cd-enheten.

Obs

Om Brother-skarmen inte visas

automatiskt 6ppnar du Den har datorn
(Dator), dubbelklickar pa ikonen for cd-
lasaren och dubbelklickar pa start.exe.

@ Om skarmen med modellnamn visas
klickar du pa ditt modellnamn.

@ Klicka pa ditt sprak om skérmen for
sprakval visas. Huvudmenyn pa cd-
skivan visas.

& Macromedia Flash Player 3§

Mulli-Function Cenler

Huvudmenyn

Dokumentation %

@ Avancesat

L]
ﬁ Brothwr supparl

m Onlinaregistraring

@ «Kicka pa Dokumentation.

@ Klicka pa PDF-dokument. Val;j ditt land
om skarmen for landval visas. Nar listan
med bruksanvisningarna visas valjer du
vilken bruksanvisning du vill l1&sa.



Visa dokumentation (Macintosh)

o Starta Macintosh-datorn. Sétt in cd-
skivan med installationsprogrammet i
cd-enheten. Nedanstaende fonster

dppnas.
AND [ BROTHER
©
1)
4 R
Start Here O5X Verktygsprogram
v ) |
Dokumantarion Broakw Py

9 Dubbelklicka p4 Dokumentation-
ikonen.

9 Om skarmen med modellnamn visas
valjer du ditt modellnamn och klickar pa
Nésta.

Om sprakvalsskarmen visas
dubbelklickar du pa mappen med ditt
sprak.

@ Dubbelikiicka pa top.pdf. Val ditt land
om skarmen for landval visas.

Nar listan med bruksanvisningarna
visas valjer du vilken bruksanvisning du
vill 1asa.

Har hittar du skanneranvisningar

Det finns flera satt att skanna in dokument.
Anvisningar finns pa foljande platser:

Bruksanvisning for programanviéndare
B Skanning

B ControlCenter

B Né&tverksskanning

Allméan information

Instruktioner for Nuance™
PaperPort™12SE

®

(Windows™~-anvandare)

B Den fullstdndiga bruksanvisningen for
Nuance™ PaperPort™12SE med
instruktioner kan 6ppnas via hjalpavsnittet
i programmet Nuance™
PaperPort™12SE.

Bruksanvisning till Presto! PageManager
(Macintosh-anvéndare)

Obs

Presto! PageManager maste laddas hem
och installeras innan det anvands. Mer
information finns i Tillgang till Brother
support (Macintosh) »>» sidan 5.

B Den fullstdndiga bruksanvisningen till
Presto! PageManager kan 6ppnas fran
hjalpen i programmet Presto!
PageManager.

Har hittar du instruktioner for
néatverksinstéllning

Din maskin kan anslutas till ett tradlost eller
tradbundet natverk.

Instruktioner fér grundlaggande installningar
»>» Snabbguide

Om din tradlésa atkomstpunkt eller router
stddjer Wi-Fi Protected Setup eller AOSS™,
visas »» Snabbguide.

For mer information om natverksinstalining
»>» Bruksanvisning for natverksanvandare.
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Sa har oppnar du
guiderna till
avancerade funktioner

Du kan visa och hdmta dessa guider fran
Brother Solutions Center pa adressen:

http://solutions.brother.com/

Wi-Fi Direct™-quide

| den har guiden hittar du information om hur
du konfigurerar och anvander din Brother-
maskin for tradldsa utskrifter direkt fran en
mobil enhet som stdder standarden WiFi
Direct™.

Guide for Google Cloud Print

| den har guiden hittar du information om hur
du konfigurerar din Brother-maskin med ett
Google-konto och anvander tjansten Google
Cloud Print for att skriva ut 6ver Internet fran
enheter som anvander Gmail™ f6r mobila
enheter, GOOGLE DOCS™ for mobila
enheter eller program fér Chrome OS.

Guide for mobil utskrift och skanning
for Brother iPrint&Scan

| den har guiden hittar du praktisk information

om att skriva ut JPEG- och PDF-filer ! fran en
mobil enhet och om att skanna fran din
Brother-maskin till en mobilenhet 6ver ett
WiFi-natverk.

T PDF-utskrifter stdds inte av Windows® Phone.

Webbanslutningsguide

Denna guide ger information om hur din
Brother-maskin ska konfigureras och
anvandas for att skanna, ladda och visa
bilder och filer pa vissa webbplatser som
erbjuder dessa tjanster.

Tillgang till Brother
support (Windows®)

Du hittar alla kontakter du behéver, som
exempelvis webbsupport (Brother Solutions
Center), pa cd-skivan med
installationsprogrammet.

B Klicka pa Brother supporti huvudmenyn.
Foéljande skarm visas:

B Maceomedss Flash Player §

Multi-Function Center

Brother support

seve

B Om du vill 6ppna webbplatsen
(http://www.brother.com), klicka pa
Brothers hemsida.

B For senaste nyheter och
produktsupportinformation
(http://solutions.brother.com/), klicka pa
Brother Solutions Center.

B For att besdka var webbsida for
originalférbrukningsmaterial fran Brother
(http:www.brother.com/original/), klicka
pa Information om
féorbrukningsmaterial.

B Om du vill 6ppna Brother CreativeCenter
(http://www.brother.com/creativecenter/)
och hitta GRATIS fotoprojekt och ladda
ned utskrivbara objekt, klicka pa
Brother CreativeCenter.

B Om du vill aterga till huvudsidan klickar du
pa Bakat. Om du redan ar klar klickar du
pa Avsluta.


http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
http://www.brother.com/creativecenter/

Tillgang till Brother
support (Macintosh)

Du hittar alla kontakter du behéver, som
exempelvis webbsupport (Brother Solutions
Center), pa cd-skivan med
installationsprogrammet.

B Dubbelklicka pa Brother support-ikonen.

Foéljande skarm visas:

ANN grother support

Erother support

Prestol PageManager [
Ladd rogramimet vl '

 sang—)

B Klicka pa Presto! PageManager for att
ladda hem och installera Presto!
PageManager.

B Klicka pa Brother Web Connect for att
Oppna webbsidan for Brother Web
Connect-programmet.

B FOr att registrera din maskin pa Brothers
produktregistreringssida
(http://www.brother.com/registration/),
klickar du pa Onlineregistrering.

B For senaste nyheter och
produktsupportinformation
(http://solutions.brother.com/), klicka pa
Brother Solutions Center.

B For att bestka var webbsida for
originalférbrukningsmaterial fran Brother
(http:www.brother.com/original/), klicka
pa Information om
féorbrukningsmaterial.

Allméan information


http://www.brother.com/registration/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
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Oversikt 6ver kontrollpanelen

1

CWiFi»)

Home-knappen

Tryck pa den upplysta bla Home-knappen om
du vill aterga till beredskapslaget.

LCD-skdrm

Detta ar en tryckkanslig LCD-skarm. Du kan
komma at menyer och alternativ genom att
trycka pa knapparna pa skarmen.

Faxknappar:

Tel/lR

Denna knapp anvands for att ha en
telefonkonversation efter att du har lyft luren
under F/T-snabb dubbelringsignal.

Nar maskinen ar ansluten till en telefonvaxel,
kan du aven anvanda knappen for att komma
ut pa en extern linje, na telefonvaxeln eller
overfora samtal till en sidoapparat.
Redial/Pause

Slar automatiskt om det sist slagna numret.
Den lagger aven till en paus vid
programmering av snabbval eller vid manuell
uppringning av ett nummer.

Quick Dials

Visa snabbvalsnummer pa pekskarmen.

01 KOPIERING

2

MFEFC-8950DW

Oz 0012012 150 T

THRE T

Kopiera | Skanna | Internet

P Touchscreen

4 Kombinerade siffer- och bokstavsknappar

Knapparna anvands nar du ska sla telefon-
eller faxnummer och som tangentbord nar du
anger information i maskinen.

Denna funktion éverfors till pekskarmen nar du
lagrar kortnummer.

Stop/Exit

Avbryter en operation eller Iamnar en meny.
Start

Ger dig mojlighet att skicka fax eller géra
kopior.



Allméan information

MFC-8950DW
Tel/R
2 mnsc 3 DeF & Stop / Exit
01 KOPIERING ®E 00120122150 7 pares
Pause
5 JKL 6 MNO

o | - B
| Kopiera | Fax | Skanna | Internet 8 w Qwn < start
0 #

P Touchscreen

7 Data
Data-LED-lampan (light emitting diode) blinkar
beroende pa maskinens status.

Maskinstatus Beskrivning
Beredskapslage | Maskinen ar klar att skriva
ut, i vilolage, det finns inga
O utskriftsdata eller
strombrytaren ar av.

Tar emot data | Maskinen tar antingen
emot data fran datorn,
_“’_ bearbetar data i minnet
i eller skriver ut data.
Gron (blinkar)

Data som ar kvar | Utskriftsdata lagras i
i minnet maskinminnet.

Gron
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LCD-pekskarm

LCD-pekskarmen visar den aktuella
maskinens status nar maskinen ar i vilolage.

1 2 3 45

01 KOPIERING @2 01012012 11:00 S

Direkt-
utskrift utskrift

12 1

Lagesindikator

Har kan du se vilket lage maskinen aktuellt ar i.

Fax i minnet

Visar hur manga mottagna fax som finns i
minnet.

datum och tid

Gor att du kan se datum och tid.

Webb

Ger dig mojlighet att ansluta Brother-maskinen
till en Internettjanst. Mer information »>»
Webbanslutningsguide.

Tradlost status

En indikator med fyra nivaer i beredskapslaget
visar aktuell tradlds signalstyrka om du
anvander en tradlés anslutning eller Wi-Fi
Direct™.
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Om du ser knappen hégst upp till

héger pa pekskarmen, kan du enkelt
konfigurera de tradlésa instéllningarna genom
att trycka pa knappen. Fér mer information:
»>» Snabbguide.

Meny
Oppnar huvudmenyn.

Adressbok
Ger dig méjlighet att sdka efter det nummer

som du vill faxa till/ringa upp/skicka e-post till
eller skicka I-Fax till.

Sakerhetsindikator

Visar maskinens sakerhetsstatus. Visas nardu
aktiverar sakerhetsfunktionslas eller
installningslas.

Lagesknappar:
Kopieringsknapp
Aktiverar kopieringslaget.
Faxknapp

Aktiverar faxlaget.
Skanningsknapp
Aktiverar skannerlaget.

Varningsikon [ 1 ]

Visas nar det finns ett fel- eller
underhallsmeddelande. Tryck pa
varningsikonen for att visa det och tryck sedan
pa Stop/Exit for att aterga till
beredskapsskarmen.

Direktutskrift

Gor att du kan skriva data direkt fran ett USB-
flashminne eller en digital kamera som stédjer
masslagring direkt till maskinen. (Se Skriva ut
data direkt fran ett USB Flash-minne eller en
digitalkamera med stéd fér masslagring

»>» sidan 57.)

Endast aktiverad nar du ansluter ett USB-
minne eller en digitalkamera till maskinens
USB-port.

Saker utskrift

Oppnar menyn fér séaker utskrift.

Endast aktiverad nar maskinen har data for
saker utskrift.



Grundlaggande procedurer

Anvand pekskarmen genom att trycka med
fingret pa meny- eller lagesknappen direkt pa
LCD-skarmen.

Om du vill visa och komma &t alla menyer
eller alternativ i en installning trycker du pa A
Y eller <> for att bldddra igenom dem.

Om du vill atergé till foregdende meny trycker

dupal ol

@ Viktigt
Tryck INTE pa pekskdrmen med ett vasst
féremal, t.ex. en penna eller nagot
spetsigt. Det kan skada maskinen.

Fdljande steg visar hur du andrar en
installning i maskinen. | det har exemplet
andras installningen fér LCD-skdarmens
bakgrundsbelysning fran Ljus till M6 rk.

0 Tryck p4 Meny.

@ Tryck pa A eller ¥ for att visa
Allman install.
Tryck pa A11m&n install.

Men |

po)
Allman install

Fax

Skrivare

Skriv rapport E

@ Tryck pa A eller ¥ for att visa
LCD-installn..
Tryck pa LCD-inst&lln..

» Meny
Allman install

D
Fackinst. m

Volym
Miljé

Tyst lage

Allméan information

a Tryck pa Bakgrundsljus.

» Meny » Allman install
LCD-installn. b

Bakgrundsljus

Damp.timer

@ Tryck pa Mork.

» Meny » Allman instéll » LCD-installn. 4:
Bakgrundsljus

@ T1ryck pa StopExit.



Kapitel 1

Volyminstallningar

Ringvolym

Du kan valja ett antal olika nivaer for
ringvolymen.

Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Allman install.
Tryck pa A11m&n install.

Tryck pa A eller ¥ for att visa volym.
Tryck pa volym.

Tryck pa Ringvolym.

Tryck pa Lag, Med, Hog eller Av.

Q00 & ©¢

Tryck pa Stop/Exit.

Knappvolym

Om knappvolymen ar aktiverad hors en ton
nar du trycker pa en knapp, gor ett misstag
och tar emot eller sdnder ett faxmeddelande.
Du kan vaélja ett antal olika volymnivaer.

Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Allman install.
Tryck pa A11m&n install.

Tryck pa A eller ¥ for att visa volym.
Tryck pa volym.

Tryck pa Knappvolym.

Tryck pa Lag, Med, Hog eller Av.

@00 & ©¢

Tryck pa Stop/Exit.

Hogtalarvolym

Du kan valja ett antal olika nivaer for
hogtalarvolymen.

Q00 & ©¢

Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Allmé&n install.
Tryck pa A11m&n inst&ll.

Tryck pa A eller ¥ for att visa volym.
Tryck pa volym.

Tryck pa Hégtalarvolym.
Tryck pa Lag, Med, Hog eller Av.

Tryck pa Stop/Exit.



Placera papper och
utskriftsmedier

Maskinen kan mata papper fran
standardpappersfacket, ett lagre tillvalsfack
eller universalfacket.

Obs

Om du kan ska du valja pappersformat via
utskriftsmenyn i programmet. Om du inte
kan ange pappersformat i programmet,
ska du stalla in det via skrivardrivrutinen
eller med knapparna pé kontrollpanelen.

Placera papper i
standardpappersfacket och
det nedre facket (tillval)

Du kan ladda upp till 500 ark papper i fack 1

och 2. Papper kan placeras upp till
markeringen fér maximalt antal ark (¥ ¥V V)
pa hoger sida av pappersfacket. (For
rekommenderat papper:Accepterade
papperstyper och andra utskriftsmedier
>»>» sidan 22.)

' Fack 2 ar tillval pA MFC-8950DW.

Fylla pa papper

Utskrift pa vanligt papper, tunt papper
eller atervunnet papper fran Fack 1
och Fack 2

0 Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.

9 Stall in pappersguiderna efter
pappersstorleken som du fyller pa i
facket samtidigt som du trycker pa den
grona frigéringsarmen (1) for
pappersguiderna. Kontrollera att
pappersguiderna sitter ordentligt fast i
sparen.
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Kapitel 2

6 Om du luftar pappersarken val minskar @ Lyft stodfliken (1) for att férhindra att
du risken for att papper fastnar eller papperet glider av utmatningsfacket
matas fel. med textsidan nedat eller ta bort

VZ N respektive ark sa snart det matas ut fran
maskinen.

0 Lagg papper i facket och se till att:

B Papperet ligger under linjen som
anger hogst tillatna arkhéjd (Y ¥V V)
(1)

Overfyllning av pappersfacket
kommer att orsaka pappersstopp.

B Den sida som ska skrivas pa ska
vara nedat.

B Kontrollera att pappersguiderna ror
vid papperskanterna sa att
matningen fungerar korrekt.

@ Satt forsiktigt tillbaka pappersfacket i
maskinen. Kontrollera att det ar helt
inskjutet i maskinen.

12



Fylla pa papper i kombifacket
(KF-fack)

Du kan fylla pa upp till 3 kuvert eller
specialutskriftsmaterial i universalfacket eller
upp till 50 ark vanligt papper. Anvand detta
fack for utskrift eller kopiering pé tjockt
papper, brevpapper, etiketter eller kuvert.
(Information om vilket papper som
rekommenderas finns i Accepterade
papperstyper och andra utskriftsmedier

>»>» sidan 22.)

Utskrift pa vanligt papper, tunt papper,
atervunnet papper eller brevpapper
fran kombifacket

0 Oppna kombifacket och fall ned det
forsiktigt.

Fylla pa papper

e Dra ut kombifackets stdd (1) och vik upp
fliken (2).

13



Kapitel 2

6 Lagg papper i KF-facket och se till att: 0 Lyft upp stodfliken sa att papperet inte
glider av utmatningsfacket med
textsidan nedat, eller ta bort varje ark
direkt nar det kommer ut ur maskinen.

B Papperet ligger under linjen som
anger hogst tillatna arkhéjd (1).

B Sidan som utskriften ska goras pa ar
vénd uppat med papperets framre
kant (ovankant) forst in i maskinen.

B Kontrollera att pappersguiderna ror
vid papperskanterna sa att
matningen fungerar korrekt.

14



Fylla pa papper

Skriva ut pa tjockt papper, etiketter @ Oppna kombifacket och fall ned det
och kuvert fran kombifacket forsiktigt.

Innan du laddar maskinen ska du se till att
kuverten ligger sa plant och jamnt som
mojligt.

&e A T
+ ¥

0 Oppna den bakre luckan
(utmatningsfack med textsidan uppat).

6 Dra ut kombifackets stdd (1) och vik upp
fliken (2).

15



Kapitel 2

e Lagg i papper, etiketter eller kuvert i
kombifacket. Se till att:

B Antalet kuvert i kombifacket
overskrider inte 3.

B Papperet, etiketterna eller kuverten
ligger under markeringen for
maximalt antal ark (1).

B Den sida som ska skrivas pa maste
vandas uppat.

@ Skicka utskriftsdata till maskinen.

Obs

» Ta bort respektive utskrivet kuvert direkt
for att férhindra pappersstopp.

+ Om ditt tjocka papper blir béjt under
utskriften kan du placera ett papper i taget
i kombifacket och sedan 6ppna den bakre
luckan (utmatningsfack med textsidan
uppat) sa att utskriften matas ut till
utmatningsfacket med textsidan uppat.

@ Stang den bakre luckan (utmatningsfack
med textsidan uppat).

16



Omrade som inte kan skannas och inte skrivas ut

Figurerna nedan visar omraden som inte kan skannas och inte skrivas ut. Dessa omraden kan

Fylla pa papper

variera beroende pa pappersstorleken och instéllningarna i det program du anvander.

Obs

Nar emulering med BR-Script3 anvands blir kanterna pa papperet som det inte gar att skriva

ut pa 4,2 mm.

—4

Anvandning Dokumentstorlek | Overst (1) Vanster (2)
Nederst (3) Hoger (4)
Fax (skicka) Letter 3 mm 4 mm
A4 3 mm (Dokumentmatare)
1 mm
(Kopieringsglas)
3 mm
Legal 3 mm 4 mm
Kopiering” Letter 4 mm 4 mm
“en enstaka A4 4 mm 3 mm
kopia eller en 1
a 1-kopia
P P Legal 4 mm 4 mm
Skanning Letter 3 mm 3 mm
A4 3 mm 3 mm
Legal 3 mm 3 mm
Utskrift Letter 4,2 mm 6,35 mm
A4 4,2 mm 6,01 mm
Legal 4,2 mm 6,35 mm

17



Kapitel 2

Pappersinstallningar

Pappersstoriek och typ

IE?()bs

Du kan anvanda fyra pappersstorlekar for
att skriva ut fax: A4, Letter, Legal eller
Folio.

Nar du byter pappersstorlek i facket maste du
aven andra installningen fér pappersstorlek
sa att maskinen kan anpassa dokumentet
eller ett inkommande fax pa sidan.

Du kan anvanda féljande pappersformat.

For utskrift av kopior:
A4, Letter, Legal, Executive, A5, A5 L, AB,
B5, B6 och Folio (8,5 in. x 13in.)

For utskrift av fax:
A4, Letter, Legal eller Folio (8,5 in. x 13 in.)

Efter instaliningen av pappersstorlek kan du
stélla in maskinen fér den typ av papper du
anvander. Det ger den basta
utskriftskvaliteten.

o Tryck pa Meny.

9 Tryck péa A eller ¥ for att visa
Allman install.
Tryck pa A11mé&n install.

0 Tryck péa A eller ¥ for att visa
Fackinst..
Tryck pa Fackinst..

18

e Gor nagot av féljande:

B Du anger papperstyp for
Kombifack genom att trycka pa A
eller V for att visa Kombifack.

Tryck pa Kombifack

B Du anger papperstyp for Fack 1
genom att trycka pa A eller ¥ for att
visa Fack 1.

Tryck pd Fack 1

B Du anger papperstyp for Fack 2
genom att trycka pa A eller ¥ for att
visa Fack 2.

Tryck pa Fack 2 ' om de ar
installerad.

@ Tryck pa < eller b for att visa alternativ
for pappersstorlek.
Tryck pa 24, Letter, Legal,
Executive, A5, A5 L3, 463, B5, B6,
Folio elleralla 2

@ Tryck pa Tunt, Vanligt, Tjockt,
Tjockare,Atervunnet pappereller
Etikett 4.

o Tryck pa Stop/Exit.

L Knappen Fack 2 kan valjas om fack 2 har

installerats.

Alternativet A11a visas endast nar du har valt
kombifacket.

Formaten A5 L och a6 ar inte tillgangliga for
Fack 2.

4 Dukan vilja Etikett for Kombifack.

IE?()bs

Om du valjer 211a som format for
universalfacket: Du maste valja

Endast kombi som installning for
facket. Du kan inte anvéanda A11a fér val
av pappersformat i universalfacket nar du
g0r N pa 1-kopior. Du maste valja ettav de
tillgangliga alternativen av pappersstorlek
for universalfacket.



Val av fack i kopieringslage

Du kan byta prioriterat fack som ska
anvandas i maskinen vid utskrift av kopior.

Om du véljer Endast fack 1,

Endast kombi eller Endast fack 2
hamtar maskinen papper endast fran det
facket. Om papperet ar slut i det valda facket
visas Papper slut pa skarmen. Satti
papper i det tomma facket.

F&lj instruktionerna nedan om du vill &ndra
fackinstaliningen:

o Tryck pa Meny.

9 Tryck péa A eller ¥ for att visa
Allman install.
Tryck pa A11m&n inst&ll.

0 Tryck pa A eller ¥ for att visa
Fackinst..
Tryck pa Fackinst..

e Tryck péa A eller ¥ for att visa
Fack:Kopiera.
Tryck pa Fack:Kopiera.

e Tryck p4 Endast fack 1,
Endast fack 21,Endast kombi,
MP>T1>T2 ! eller T1>T2 ">Mp.

@ Tryck pa Stop/Exit.

' Endast fack 2 och T2 visas bara om det fack 2

har installerats.

Fylla pa papper

Obs

* Om du lagger dokument i
dokumentmataren nar du har valt
MP>T1>T2 eller T1>T2>MP valjer
maskinen fack med det lampligaste
papperet och hamtar automatiskt papper
fran det facket. Om det inte finns lampligt
papper i nagot av facken hamtar
maskinen papper fran facket med den
hoégsta prioriteten.

* Nar du anvander kopieringsglaset
kopieras dokumentet fran facket med den
hoégsta prioriteten dven om det finns
lampligare papper i ett annat fack.
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Kapitel 2

Val av fack i faxlage

Obs

* Du kan anvanda fyra pappersstorlekar for
att skriva ut fax: A4, Letter, Legal eller
Folio. Nar det inte finns ett lampligt format
i ndgot av facken, lagras mottagna fax i
maskinens minne och Fel storlek
visas pa LCD-displayen. (Mer information
finns i Fel- och underhallsmeddelanden
»>» sidan 93.)

* Om det ar slut pa papper i facket och det
finns mottagna fax i maskinens minne
visas Papper slut pa LCD-displayen.
Satt i papper i det tomma facket.

Du kan byta standardfack som ska anvandas
i maskinen vid utskrift av mottagna fax.

Om du véljer Endast fack 1,

Endast kombi eller Endast fack 2
hamtar maskinen papper endast fran det
facket. Om papperet ar slut i det valda facket
visas Papper slut pa skarmen. Satti
papper i det tomma facket.

Nar du valjer T1>T2 1>MP tar maskinen
papper fran fack 1 tills det ar tomt, sedan fran
fack 2 och sedan fran kombifacket. Nar du
valjer MP>T1>T2 ! tar maskinen papper fran
kombifacket tills det ar tomt, sedan fran fack
1 och sedan fran fack 2.

0 Tryck pa Meny.

9 Tryck péa A eller ¥ for att visa
Allman install.
Tryck pa A11m&n inst&ll.

0 Tryck péa A eller ¥ for att visa
Fackinst..
Tryck pa Fackinst..

Tryck pa Fack:Fax.

Tryck pa Endast fack 1,
Endast fack 21,Endast kombi,
MP>T1>T2 ! eller T1>T2 ">Mp.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Fack: Fax.

@ Tryck pa Stop/Exit.

1

Endast fack 2 och T2 visas bara om det fack 2
har installerats.



Fylla pa papper

Val av fack i utskriftslage

Du kan byta standardfack som ska anvandas
i maskinen vid utskrift fran datorn och Direct
Print.

0 Tryck p4 Meny.

9 Tryck pa A eller ¥ for att visa
Allman install.
Tryck pa A11m&n install.

0 Tryck péa A eller ¥ for att visa
Fackinst..
Tryck pa Fackinst..

0 Tryck péa A eller ¥ for att visa
Fack:Utskrift.
Tryck pa Fack:Utskrift.

@ Tryck p4d Endast fack 1,
Endast fack 21,Endast kombi,
MP>T1>T2 ! eller T1>T2 ">Mp.

@ Tryck pa Stop/Exit.

1 Endast fack 2 och T2 visas bara om det fack 2

har installerats.
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Accepterade
papperstyper och
andra utskriftsmedier

Utskriftskvaliteten kan variera beroende pa
papperstypen som anvands.

Du kan anvanda féljande typer av
utskriftsmedier: vanligt papper, tunt papper,
tjockt papper, tjockare papper, brevpapper,
atervunnet papper, etiketter och kuvert.

Folj instruktionerna nedan for basta resultat:

B Fyll INTE pa olika papperstyper i
pappersfacket samtidigt eftersom det kan
leda till att papper fastnar eller matas fel.

B For korrekt utskrift ska du valja samma
pappersstorlek i programmet som det som
finns i pappersfacket.

B Undvik att ta pa den utskrivna
pappersytan direkt efter utskrift.

B Innan du képer en stérre mangd papper
bor du prova att skriva ut pa ett mindre
antal ark sa att du vet att papperstypen ar
l[Amplig.

B Anvand etiketter som ar utformade for
anvandning med lasermaskiner.

22

Rekommenderade
papperstyper och
utskriftsmedier

Papperstyp Artikelnummer

Vanligt papper | Xerox Premier TCF 80 g/m?

Xerox Business 80 g/m2

Atervunnet Xerox Recycled Supreme
papper 80 g/m?

Etiketter Avery laseretikett L7163
Kuvert Antalis River-serien (DL)

Papperstyp och -storlek

Maskinen matar papper fran det monterade
standardpappersfacket, kombifacket eller det
nedre facket (tillval).

| skrivardrivrutinen och den har
bruksanvisningen anvéands féljande
namn pa de olika pappersfacken:

Fack och tillvalsfack Namn
Standardpappersfack Fack 1
Kombifack KF-fack

Nedre fack (tillval) Fack 2 !

' Fack 2 ar tillval pA MFC-8950DW.




Pappersfackens papperskapacitet

Fylla pa papper

Pappersstorlek

Papperstyper

Antal ark

ateranvant papper,
kuvert, etiketter

Standardpappersfack A4, Letter, Legal, B5, Vanligt papper, tunt upp till 500 (80 g/m?)
(fack 1) Executive, A5, A5 (lang | papper, atervunnet

kant), A6, B6, Folio papper
Kombifack Bredd: Vanligt papper, 50 ark (80 g/m?)
(KF-fack) 76,2 till 215,9 mm tunt papper,

Langd: tjockt papper, 3 kuvert

127,0 till 355,6 mm tiockare papper,

brevpapper,

Nedre fack (tillval)
(Fack 2) 2

A4, Letter, Legal, B5,
Executive, A5, B6,

Folio !

Vanligt papper, tunt
papper, atervunnet
papper

upp till 500 (80 g/m?)

1

Foliostorleken ar 215,9 mm x 330,2 mm

2 Fack 2 &r tillval pA MFC-8950DW.

Specifikationer for rekommenderade papper

Papper med nedanstaende specifikationer rekommenderas for maskinen.

Vikt 75-90 g/m?
Tjocklek 80-110 um
Grovhet Over 20 sek.
Styvhet 90-150 cm3/100

Fiberriktning

Vertikal fiberriktning

Inre resistivitet

10e%-10e’" ohm

Ytresistivitet

10e%-10e'2 ohm-cm

Fylinad CaCOgj (Neutral)
Askhalt Under 23 wt%
Ljusstyrka Over 80 %
Opacitet Over 85%

B Anvand vanligt kopieringspapper.

B Anvand papper som &r 75 till 90 g/m?.

B Anvand papper med vertikal fiberriktning, ett neutralt Ph-varde och en fukthalt som ligger runt

5 %.

B | den har maskinen kan man anvanda atervunnet papper som uppfyller specifikationerna i DIN

19309.
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Hantera och anvanda
specialpapper

Maskinen ar utformad att fungera bra med de
flesta kopierings- och brevpapper. Vissa
variabler kan dock paverka utskriftskvaliteten
eller hanteringen. Prova alltid att skriva ut for
att se att papperet fungerar bra innan du
koper det. Férvara pappersarken i de
forseglade originalfdrpackningarna. Se till att
arken ligger plant och pa behoérigt avstand
fran fukt, direkt solljus och varme.

Viktiga riktlinjer nar du valjer papper:

B Anvand INTE blackstralepapper eftersom
det kan orsaka pappersstopp eller skada
maskinen.

B Fortryckt papper maste vara av black som
kan motsta temperaturen i maskinens
fixeringsprocess 200 °C.

B Om du anvander brevpapper, papper som
har en strav yta eller papper som ar
skrynkligt eller trasigt kan papperet
uppvisa férsamrad prestanda.
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Papperstyper som bor undvikas

@ Viktigt
Vissa papperstyper fungerar daligt eller
kan skada maskinen.

Anvand INTE papper:
+ som ar mycket texturerat
« som ar mycket glatt eller glansigt
+ som ar bojt eller skevt

1 En bdjning pa 2 mm eller stérre kan
orsaka pappersstopp.

» som ar bestruket eller har en kemisk
ytbehandling

+ som ar skadat, skrynkligt eller vikt

» som overskrider vikterna som anges i
den héar bruksanvisningen

* med flikar eller haftklamrar

* med brevhuvuden i tryckfarg for laga
temperaturer eller termografi

« som ar i flera delar eller karbonfritt
« som ar utformat for blackstraleskrivare

De papperstyper som anges ovan kan
skada din maskin. Sadana skador tacks
inte av nagon garanti eller nagot
serviceavtal fran Brother.



Kuvert

De flesta kuvert som tillverkats for
laserskrivare kan anvandas i maskinen.
Vissa kuvert kan dock leda till problem med
matningen eller utskriftskvaliteten beroende
pa hurde artillverkade. Ett kuvert som passar
i skrivaren ska ha kanter med raka, valvikta
veck. Kuvertet ska ligga plant och far inte
vara pdsigt eller daligt tillverkat. Du bér képa
kvalitetskuvert fran en leverantér som kanner
till att de ska anvandas i en laserskrivare.

Kuvert kan endast matas fran kombifacket.

Vi rekommenderar att du skriver ut ett kuvert
som test for att kontrollera resultatet.

Kuverttyper som du bér undvika
@ Viktigt
Anvand INTE kuvert:

» som ar skadade, krusiga, skrynkliga
eller har ovanlig form

« som ar mycket glansiga eller
texturerade

* med klammor, haftklamrar, spannen
eller band

+ med sjalvhaftande forseglingar
* som ar posiga
» som saknar skarpa vikningar

+ som ar praglade (med upphdjda
monster)

» som tidigare skrivits ut med en
lasermaskin

« som ar fortryckta pa insidan
* som inte kan buntas ordentligt

» som ar tillverkade av papper som
vager mer an de vikter som
specificeras for maskinen

* med kanter som inte ar raka eller
ratvinkliga

* med fonster, hal, utskurna delar eller
perforeringar

Fylla pa papper

* med lim pa delen som visas pa bilden
nedan

* med dubbla flikar s som visas i
figuren nedan

* med egenhandigt vikta férseglingar

* med sidorna vikta sa som visas i
figuren nedan

)

Kuverttyperna som anges ovan kan skada
maskinen. Saddana skador kanske inte
tacks av Brother garantier eller
serviceavtal.

Ibland kan du fa problem med
pappersmatningen beroende pa
tjockleken, formatet och flikens form pa
kuverten som anvands.
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Etiketter

Maskinen skriver ut pa de flesta etiketter som
ar utformade for lasermaskiner. Etiketterna
bér ha ett akrylbaserat lim eftersom det battre
motstar de héga temperaturerna i
fixeringsenheten. Limmet far inte komma i
kontakt med néagra delar i maskinen eftersom
etiketter da kan fastna pa trumman eller
rullarna och orsaka pappersstopp och
problem med utskriftskvaliteten. Lim far inte
synas mellan etiketterna. Etiketterna ska vara
placerade sa att de tacker hela arkets langd
och bredd. Om du anvander etiketter med
mellanrum kan etiketterna lossna och orsaka
allvarliga pappersstopp eller
utskriftsproblem.

Alla etiketter som anvands i maskinen maste
kunna motsta en temperatur pa 200 °C i 0,1
sekund.

Etiketter kan endast matas fran kombifacket.

Typer av etiketter som du bor undvika

Anvand inte etiketter som ar skadade,
krusiga, skrynkliga eller har ovanlig form.

p
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@ Viktigt
« Mata INTE delvis forbrukade etikettark.
Underlagsarket kan skada maskinen.

« Etikettarken far inte 6verskrida
pappersvikterna som specificeras i den
har bruksanvisningen. Etiketter som
Overstiger specifikationerna kanske inte
matas eller skrivs ut pa ratt satt och kan
skada maskinen.

« ATERANVAND INTE eller satt i etiketter
som redan anvants eller ark dar etiketter
saknas.



Fylla pa dokument

Du kan sanda ett fax, gora kopior och skanna
frdn dokumentmataren och kopieringsglaset.

Anvanda den automatiska
dokumentmataren (ADF)

Dokumentmataren rymmer upp till 50 ark och
matar varje ark individuellt. Vi
rekommenderar att du anvander vanligt

80 g/mz—papper och bladdrarigenom sidorna
innan du lagger dem i dokumentmataren.

Stodda dokumentformat

Langd: 147,3-355,6 mm
Bredd: 147,3-215,9 mm

Vikt: 64 till 90 g/m?

Fylla pa dokument

@ Viktigt
+ Lat INTE tjocka dokument ligga kvar pa
kopieringsglaset. Pappersstopp kan

uppsta i dokumentmataren om du gor det.

* Anvand INTE papper som ar krusigt,
skrynkligt, vikt, rivet, haftat, som har gem
eller ar limmat eller tejpat.

« Anvand INTE kartong, tidningspapper
eller tyger.

* DraINTE i dokumentet nar det matas in av
dokumentmataren, det kan skada
maskinen.

Placera dokument

Obs

+ For att skanna dokument som inte ar
[dmpliga fér dokumentmataren, se
Anvénda kopieringsglaset »>» sidan 28.

+ Det ar lattare att anvanda
dokumentmataren om du fyller pad med ett
flersidigt dokument.

+ Se till att dokument med
korrigeringsvatska eller som ar skrivna
med black ar helt torra.

0 Fall ut pappersmatarens dokumentstod
(1). Lyft upp och vik upp stodfliken pa
pappersmatarens dokumentstdd (2).

9 Bléddra igenom sidorna noga.

0 Placera sidorna i dokumentmataren
med texten uppat och den bvre kanten
forst tills LCD-skarmen andrar
meddelandet och du kanner att den
oversta sidan nuddar matarrullen.
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0 Justera pappersguiderna (1) efter
dokumentets bredd.

Obs

For att skanna icke-standarddokument, se
Anvénda kopieringsglaset »>» sidan 28.

Anvanda kopieringsglaset

Du kan anvanda kopieringsglaset for att faxa,
kopiera eller skanna sidor ur en bok en sida
at gangen.

Stodda dokumentformat

Langd: Upp till 355,6 mm
Bredd: Upp till 215,9 mm
Vikt: Upp till 2,0 kg

Fylla pa dokument

Obs

Dokumentmataren maste vara tom néar du
anvander kopieringsglaset.

0 Lyft pa maskinens lock.

28

@ Placera dokumentet med texten nedat i
det 6vre vanstra hérnet av
kopieringsglaset med hjalp av
markeringarna till vénster och dverst.

Y 7l | [ IS i) Ben|
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6 Stdng maskinens lock.

@ viktigt
Small eller tryck inte ned locket 6ver en
bok eller grovt papper som ska kopieras.



Sa har sander du fax

Sand fax genom att folja dessa steg. Skicka
flera sidor med hjalp av dokumentmataren.

0 Nér du vill sénda fax eller &ndra
instaliningar fér sandning eller
mottagning av fax, trycker du pa
knappen Fax pa pekskarmen.

B P34 LCD-skarmen visas:
Fax II

Adressbok

Duplexfax Faxupplésning

1 Fax duplex (tvasidig)
mottagningsindikator
Visas nar dubbelsidig utskrift ar aktiverat
fér mottagna faxmeddelanden.

2 Aktuellt mottagningslage
Visar det aktuella mottagningslaget.
B Fax (endast fax)
u F/T (Fax/Tel)
B TSV (extern TSV)
B Mnl (manuellt)

Obs

Standardinstallningen ar kopieringslage.

Sanda ett fax

9 Placera dokumentet genom att géra
nagot av foljande:

B Placera dokumentet med texten
uppat i dokumentmataren. (Se
Anvénda den automatiska
dokumentmataren (ADF)
>»>» sidan 27.)

B Placera dokumentet med texten
nedat pa kopieringsglaset. (Se
Anvénda kopieringsglaset
»>» sidan 28.)

6 Stall in skannerglasets storlek,
faxupplésningen eller kontrasten om du
vill &ndra dem.

Obs

Mer avancerade sandningsfunktioner
och sandningsinstallningar

»>» Avancerad bruksanvisning: Sdnda
eft fax

* Duplexfax (tvasidig faxlayout)
* Kontrast

* Faxuppldsning

* Gruppséandning

* Realtidssand.

* Internat.lage

* Fordrojd fax

* Samlad sandn.

* Som ny standard?

* Fabriksaterst.

* Forsattsb.Medd

* Installning forsattsblad
* Pollad sandn.

Nar dokumentmataren anvands kan du
inte andra kopieringsglasets
storleksinstallning.
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0 Valj ett av féljande alternativ:

B Ga till steg @ om du vill sdnda ett
enkelsidigt dokument.

B Om du vill sdnda ett dubbelsidigt
dokument maste du valja
duplexskanningformatet for ditt
dubbelsidiga dokument.

Tryck pa Duplexfax och valj
Duplexskann: Langsida eller
Duplexskann: Kortsida.

Obs

Du kan sanda tvasidiga dokument fran
dokumentmataren.

@ Skriv in faxnumret med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna.
Du kan aven ange faxnumret pa nagot
av foljande satt.

B Tryck pa Adressbok, numret du vill
ringa och Sanda ett fax pa
pekskarmen.

B Tryck pa Quick Dials pa
kontrollpanelen och
snabbvalsknappen pa pekskarmen.

(Mer information finns i S& hér ringer du
>»>» sidan 45.)

30

® T1ryck pa start.

Faxa fran dokumentmataren

B Maskinen bérjar skanna
dokumentet.

Faxa fran kopieringsglaset

Om Realtidss&nd. ar P4 kommer
maskinen att skicka dokumentet utan att
fraga om det finns fler sidor att skanna.

B Om du trycker pa Start, borjar
maskinen skanna den forsta sidan.

Gor nagot av féljande:

« For att sdnda en enda sida, tryck
pa Nej (eller tryck pa Start igen).
Maskinen bdrjar sanda
dokumentet.

e For att sanda mer an en sida,
tryck pa Ja och Iagg nasta sida
pa skannerglaset. Tryck pa Start.
Maskinen bérjar skanna sidan.
(Upprepa detta steg for varje ny
sida.)

Obs

For att avbryta ett fax som bearbetas
trycker du pa Stop/Exit.



Faxa dokument i storleken
Letter, Legal eller Folio fran
kopieringsglaset

Vid faxning av dokument med storleken
Letter, Legal eller Folio maste du stélla in
kopieringsglasets storlek pa Letter eller
Legal/folio. Annars kommer delar av
faxet inte att kunna lasas in.

o Tryck pa Fax.

9 Tryck pa < eller » for att visa
Glas skann.- storlek.
Tryck pa Glas skann.- storlek.

9 Tryck p4 Letter eller Legal/folio.

Obs

Du kan spara de instéllningar du anvander
oftast genom att ange dem som standard.
(>»>» Avancerad bruksanvisning: Stélla in

dina &ndringar till nya standardvérden)

Avbryta ett fax som bearbetas

Tryck pa Stop/Exit for att avbryta faxet. Om
du trycker pa Stop/Exit medan maskinen
ringer upp eller sander, kommer LCD-
skarmen att visa Avbryta jobb?.

Tryck pa Ja for att avbryta faxet.

Sanda ett fax

Overforingsrapport

Du kan skriva ut en éverféringsrapport som
ett kvitto pa att du har sant ett
faxmeddelande. Den har rapporten visar
mottagarens namn och faxnummer, vilken tid
och vilket datum faxmeddelandet sandes,
overforingens varaktighet, antal sdnda sidor
och om dverféringen lyckades.

Det finns flera tillgéngliga installningar for
overforingsrapporten:

B p4: Skriver ut en rapport efter varje fax du
skickar.

B pa+kopia: Skriver ut en rapport efter
varje fax du skickar. En del av
faxmeddelandets forsta sida visas pa
rapporten.

B Av: Skriver ut en rapport om faxet inte
skickas pa grund av 6verforingsproblem.
Av ar grundinstallningen.

B Av+kopia: Skriver ut en rapport om faxet
inte skickas pa grund av
overfoéringsproblem. En del av
faxmeddelandets forsta sida visas pa
rapporten.

Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller V for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Rapportinst..
Tryck pa Rapportinst..

Tryck pa sandn. kvitto.

Tryck pa P&, Pa+kopia, Av eller
Av+kopia.
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@ Tryck pa Stop/Exit.

Obs

32

Om du valjer Pa+kopia eller Av+kopia,
kommer bilden bara att visas pa
Overforingsrapporten om
realtidsOverforing ar installd pa aAv.

(>»>» Avancerad bruksanvisning:
Realtidséverféring)

Om dverféringen lyckades, visas OK
bredvid RESULTAT pa
overforingsrapporten.

Om o6verféringen inte lyckades, visas FEL
bredvid RESULTAT.



Ta emot fax

Mottagningslagen

Obs

Du kan anvanda fyra pappersstorlekar for att skriva ut fax: A4, Letter, Legal eller Folio.

Du méste valja ett mottagningslage beroende pa de externa apparaterna och telefontjansterna
som du har pa din linje.

Valja mottagningslage

Maskinen tar som standard emot alla fax som sands till den. Diagrammen nedan hjalper dig att

valja ratt lage. (Mer information om mottagningslagena finns i Anvédnda mottagningslégen
>»>» sidan 34.)

Vill du anvanda maskinens telefonfunktioner (om de finns) eller en extern telefon
eller en extern telefonsvarare som &r anslutna pa samma linje som maskinen?

l Ja Nej

(Anvénder du den externa telefonsvararens )

réstmeddelandefunktion?

l Nej Endast fax
Vill du att maskinen ska automatiskt svara —  » Manuell
pa fax- och telefonsamtal? Nej
l » Fax/Tel
Ja
» Ext:Tel/Tsv
Ja

GOr sa har nar du ska stalla in mottagningslaget.
Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Grundinst&lln..
Tryck pa Grundinst&lln..

Tryck pa A eller ¥ for att visa Svarsléage.
Tryck pa Svarsléage.

Tryck pa Endast fax, Fax/Tel, Ext:Tel/Tsv eller Manuell.

Tryck pa Stop/Exit.
Det aktuella mottagningslaget i faxlage visas pa LCD-skarmen.
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Anvanda
mottagningslagen

| vissa mottagningslagen besvaras faxsamtal
automatiskt (Endast fax och Fax/Tel).
Du kanske vill andra antalet signaler innan du
anvander lagena. (Se Ringférdréjning

»>» sidan 35.)

Endast fax

| ldget Endast fax besvaras alla samtal
automatiskt som faxsamtal.

Fax/Tel

Fax/Tel-laget hjalper dig att automatiskt
hantera inkommande samtal genom att
kadnna igen om de ar fax- eller réstsamtal och
hantera dem pa nagot av foljande satt:

B Faxmeddelanden tas emot automatiskt.

B Rostsamtal startar F/T-ringsignalen som
uppmanar dig att svara. F/T-ringsignalen
ar en snabb, dubbel-ringsignal som
kommer fran maskinen.

(Se aven Signaltid for Fax/Tel (endast
Fax/Tel-lage) »>» sidan 35 och
Ringférdréjning »» sidan 35.)

34

Manuell

Manuell-laget stdnger av alla automatiska
svarsfunktioner.

For att ta emot ett fax i manuellt 1age, lyft pa
den externa telefonens lur. Nar du hoér
faxsignaler (korta upprepade signaler) trycker
du pa Start och sedan pa Ta emot for att ta
emot ett fax. Du kan dven anvanda
funktionen fér Faxavkanning for att ta emot
fax genom att lyfta luren pa samma linje som
maskinen.

(Se aven Faxavkénning »>» sidan 36.)

Extern telefonsvarare (TSV)

| laget Ext : Tel/Tsv kan en extern
telefonsvarare hantera inkommande samtal.
Inkommande samtal tas om hand pa féljande
satt:

B Faxmeddelanden tas emot automatiskt.

B Personer som ringer upp kan spela in ett
meddelande pa den externa
telefonsvararen (TSV).

(Mer information finns i Ansluta en extern
telefonsvarare (TSV) »» sidan 40.)



Mottagningslagets
installningar

Ringfordrojning

Installningen av signalférdréjning staller in
hur manga ganger maskinen ska ringa innan
den svarar i ldgena Endast fax och
Fax/Tel.

Om du har externa telefoner eller
sidoapparater pa samma linje som maskinen
valjer du maximalt antal ringsignaler. (Se
Faxavkénning »» sidan 36 och Anvénda en
extern eller sidoapparat »» sidan 42.)

o Tryck pa Meny.

9 Tryck pa A eller V for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

9 Tryck péa A eller ¥ for att visa
Mottagning.
Tryck pa Mottagning.

e Tryck pa A eller ¥ for att visa
Antal signaler.
Tryck pa Antal signaler.

@ Tryck pa knappen pa LCD-skarmen for
att valja hur manga signaler du ska lata
ga fram innan maskinen svarar.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Ta emot fax

Signaltid for Fax/Tel (endast
Fax/Tel-lage)

Nar en person ringer din maskin, kommer du
och personen som ringer upp att héra en
normal telefonsignal. Antalet ringsignaler
stélls in med installningen Antal signaler.

Om samtalet ar ett fax, kommer maskinen att
ta emot det. Om det ar ett réstsamtal,
kommer maskinen att aktivera F/T-signalen
(en snabb dubbelsignal) under den tid som
du angett som F/T-signalens tidsinstallning.
Om du hér en F/T-signal betyder det att du
har ett rostsamtal pa linjen.

Eftersom F/T-signalen aktiveras av
maskinen, kommer sidoapparater och
externa telefoner inte att ringa. Du kan dock
fortfarande svara pa samtalet fran vilken
telefon som helst. (Mer information finns i
Anvénda fjarrkoder »>» sidan 43.)

o Tryck pa Meny.

9 Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

9 Tryck péa A eller ¥ for att visa
Mottagning.
Tryck pa Mottagning.

e Tryck péa A eller ¥ for att visa
F/T signaltid.
Tryck pad F/T signaltid.

Tryck hur lange maskinen ska ringa for
att meddela att du har ett inkommande
telefonsamtal (20, 30, 40 eller 70
sekunder).

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Faxavkanning

Om Faxavkédnning ar Pa:

Maskinen kan ta emot fax automatiskt, aven
om du svarar pa ett samtal. Nar du ser
Mottagning pa LCD-skarmen eller hor ett
klickande ljud pa telefonlinjen i luren, lagg pa
luren. Maskinen kommer att géra resten.

Om Faxavkédnning ar Av:

Om du ar vid maskinen och svarar pa en

faxuppringning genom att forst lyfta pa luren
till den externa telefonen, trycker du pa Start
och sedan pa Ta emot fOr att ta emot faxet.

Omdu svarade i en sidoapparat trycker du pa
*51. (Se Anvénda en extern eller sidoapparat
>»>» sidan 42.)

Obs

* Om denna funktion ar installd pa p&, men
maskinen inte svarar pa ett faxsamtal nar
du lyfter pa luren pa en sidoapparat, ska
du trycka pa faxmottagningskoden *51.

« Stall faxavkanning pa Av om du sander
faxmeddelanden fran en dator som ligger
pa samma telefonlinje som maskinen som
tar emot meddelandena.

Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller V for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Mottagning.
Tryck pa Mottagning.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Faxavkanning.
Tryck pa Faxavkanning.

Tryck pa pa (eller Av).

@0 © o ©¢

Tryck pa Stop/Exit.



Sa har anvander du PC-
FAX

PC-Fax-mottagning (endast
for Windows®)

Om du kopplar pa PC-Fax-
mottagningsfunktionen lagrar din maskin
mottagna faxmeddelanden i minnet och
sander dem till datorn automatiskt. Du kan
sedan visa och lagra faxmeddelandena pa
datorn.

Aven om du har kopplat fran datorn, (t.ex.
nattetid eller pa helgen) tar maskinen emot
och lagrar dina faxmeddelanden i minnet.
Antalet mottagna fax som lagras i minnet
visas pa LCD-skarmen.

Nar du startar datorn och PC-Fax-
mottagningsprogramvaran ar igang, éverfor
maskinen dina faxmeddelanden till datorn
automatiskt.

For att 6verféra de mottagna
faxmeddelandena till datorn maste du ha
PC-Fax-mottagningsprogramvaran igang pa
datorn. Ga till Start-menyn i Windows®, valj
Alla program, Brother, MFC-XXXX,
PC-Fax mottagning och sedan Ta emot.
(XXXX ar namnet pa din modell.)

Folj sedan stegen nedan pa maskinen.

o Tryck pa Meny.

9 Tryck pa A eller V for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

0 Tryck pa A eller ¥ for att visa
Mottagning.
Tryck pa Mottagning.

e Tryck pa A eller ¥ for att visa
Vidares./Lagra.
Tryck pa vidares./Lagra.

Anvanda PC-FAX

e Tryck p4 Pcfax mottagn..

@ LCD-sk&rmen visar en paminnelse om
att starta PC-FAX-
mottagningsprogrammet pa din dator.
Om du har startat PC-FAX-
mottagningsprogrammet trycker du pa
OK.

Om du inte har startat PC-FAX-
mottagningsprogrammet, se
»>» Bruksanvisning for
programanvandare:
PC-FAX-mottagning.

o Tryck pé A eller ¥ for att visa <UsB> eller
din dators namn om maskinen ar
kopplad till ett natverk.

Tryck pa <usB> eller datornamnet.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Backuputskr. : P& eller
Backuputskr. :Av.

@ Viktigt
Om du valjer Backup utsk. P&, kommer
maskinen aven att skriva ut fax fran
maskinen sa att du far en kopia. Detta ar
en sakerhetsfunktion om ett stromavbrott
intraffar innan faxet dverfors till datorn.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Obs

* Innan du kan stélla in PC-Fax-mottagning
maste du installera programsviten
MFL-Pro Suite pa datorn. Kontrollera att
datorn ar ansluten och pakopplad.

(>»>» Bruksanvisning for
programanvandare: PC-FAX-mottagning)

* Om ett fel har uppstatt i maskinen och det
inte gar att skriva ut fax som finns i minnet,
kan du anvanda dessa installningar for att
dverféra fax till datorn. (Se Overféra dina
fax eller din faxjournal »» sidan 100.)

+ PC-Fax-mottagning stdds inte i Mac OS.
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PC-FAX-sandning

Med Brothers PC-FAX-funktion kan du
anvanda datorn for att skicka ett dokument
som ett vanligt fax fran ett program. Du kan
skicka filer som har skapats i vilket program
som helst pa datorn som PC-FAX. Du kan
aven sanda ett forsattsblad.

Mer information »>» Bruksanvisning for
programanvandare: PC-FAX-séndning

Sa har sander du PC-FAX:

Kontakta programférsaljaren om du behdver
hjalp.

0 Ga till programmet och valj Arkiv. Valj
sedan Skriv ut.
Dialogrutan for utskrift visas. (Stegen
varierar beroende pa vilket program du
anvander.)

@ Valj Brother PC-FAX v.3.
@ Kicka pa OK.
Anvandargranssnittet i
Brother PC-FAX visas.

0 Ange mottagarens faxnummer med
tangentbordet pa datorn eller klicka pa
knappsatsen i anvandargranssnittet till
Brother PC-FAX. Du kan aven valja ett
lagrat nummer fran Adressbok.

@ Klicka pa nar du anvander
din dators tangentbord eller numeriska
knappsats.

0 «iicka pa Start.
Dokumentet sands till Brother-maskinen
och faxas sedan till mottagaren.
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Tjanster via
telefonlinjen

Stalla in telefonlinjetyp

Om du ansluter maskinen till en telefonlinje
med automatisk telefonvaxel (PBX) eller
ISDN for att skicka och ta emot fax, maste du
andra telefonlinjens typ pa nedanstaende
satt. Om du har en linje med en automatisk
telefonvaxel (PBX) kan du dven ange om du
vill att maskinen alltid ska ha tillgang till en
extern linje (med det prefix som du angett)
eller kopplar upp mot den externa linjen nar
Tel/R &r intryckt.

Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Grundinstalln..
Tryck pa Grundinst&lln..

Tryck pa A eller ¥ for att visa
valj linjetyp.
Tryck pa valy linjetyp.

Tryck pd Telefonvaxel, ISDN (eller
Normal).

Gor nagot av foljande:

B Om du valjer ISDN eller Normal, ga
till steg @.

B Om du véljer Telefonvaxel, gatill
steg @.

@ Tryck p4 Pa eller Al1tid.

Obs

* Omdu valjer P&, och trycker pa Tel/R kan
du komma ut pa en extern linje.

* Om du valjer A11tid, kan du komma ut

pa en extern linje utan att trycka pa Tel/R.

Telefoner och externa enheter

o Gor nagot av foljande:

B Om du vill &ndra nuvarande
prefixnummer, tryck pa
Uppringn.prefix och ga till
steg @.

B Om du inte vill &ndra nuvarande
prefixnummer gar du till steg @.

@ Skriv prefixet (upp till 5 siffror) med de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Tryck pa OK.

Obs

Du kan anvanda siffrorna och symbolerna
0till 9, #, * och |. (Det gér inte att anvanda
! med andra siffror och symboler.)

@ Tryck pa Stop/Exit.

Automatisk telefonvixel (PBX) och
overforing

Maskinen arinledningsvis installd pad Normal
som gor att den kopplas in pa det allmanna
telefonnatet. Flera kontor anvander dock ett
centralt telefonsystem eller en automatisk
telefonvaxel (PBX). Din maskin kan kopplas
till de flesta automatiska telefonvaxelsystem
(PBX). Maskinens ateruppringningsfunktion
stéder endast "timed break recall” (TBR).
TBR fungerar med de flesta automatiska
telefonvaxelsystem (PBX) sa att du kan fa
kontakt med en utgaende linje eller dverfora
samtal till en annan anknytning. Funktionen
fungerar nar Tel/R ar intryckt.
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Ansluta en extern
telefonsvarare (TSV)

Du kopplar en extern telefonsvarare till
samma linje som maskinen. Nar
telefonsvararen svarar pa ett samtal, kommer
maskinen att fors6ka avkanna eventuella
faxsignaler som sands av en annan
faxmaskin. Om sadana féreligger tar den
Over och tar emot faxmeddelandet i fraga.
Telefonsvararen tar emot ett rostmeddelande
och Telefon visas pa skarmen om
maskinen inte avkanner nagra faxsignaler.

Den externa telefonsvararen maste svara
inom fyra signaler (vi rekommenderar att du
stéller in telefonsvararen pa tva signaler).
Detta pa grund av att maskinen inte kan héra
faxsignalerna forran den externa
telefonsvararen tagit emot samtalet. Den
sandande maskinen sander bara faxsignaler
i atta till tio sekunder till. Anvand inte en
avgiftsbesparande installning for
telefonsvararen om fler an fyra signaler
behdvs for att aktivera den.

Obs

Reducera instéallningen fér den externa
telefonsvararens signalférdréjning om du
har problem att ta emot faxmeddelanden.
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Anslutningar

Den externa telefonsvararen maste anslutas
enligt bilden nedan.

A

1 TSV

0 Stall in din externa TSV pa en eller tva
signaler. (Maskinens instaliningar for
signalférdréjning géaller inte.)

9 Spela in ett meddelande pa
telefonsvararen.

@ Stéll in telefonsvararen att ta emot
samtal.

0 Stall in mottagningslaget i maskinen pa
Ext:Tel/Tsv. (Se Vélja
mottagningsldge »>» sidan 33.)



Spela in ett meddelande

0 Lat meddelandet foregas av fem
sekunders tystnad. Det gor att maskinen
har tid att lyssna efter faxsignaler.

9 Meddelandet bor inte vara langre an
20 sekunder.

9 Avsluta det 20 sekunder langa
meddelandet genom att ange
fiarraktiveringskoden for personer som
sander faxmeddelanden manuelit. Till
exempel: "Lamna ett meddelande efter
tonen eller tryck pa ¥51 och Start for att
skicka ett fax.”

Obs

* Du maste andra installningen for
fiarrkoder till P& for att anvanda
faxaktiveringskod %¥51. (Se Anvénda
fjérrkoder »>» sidan 43.)

+ Eftersom maskinen inte kan registrera
faxsignaler samtidigt med hoga roster,
rekommenderar vi att du inleder
meddelandet med fem sekunders tystnad.
Du kan givetvis lasa in ett meddelande
utan denna paus, men om maskinen far
svarigheter att ta emot meddelanden boér
du lagga in den tysta perioden pa nytt.

Telefoner och externa enheter

Telefonvaxelsystem (PBX)

Vi rekommenderar att du ber bolaget som
installerade telefonvaxelsystemet att ansluta
maskinen. Om maskinen ska anslutas till ett
system med flera linjer, ska du be
installatéren att koppla enheten till den sista
linjen i systemet. Det forhindrar att maskinen
aktiveras varje gang som systemet tar emot
telefonsamtal. Om alla inkommande samtal
besvaras av en telefonist rekommenderar vi
att du staller in mottagningslaget pa
Manuell.

Vi kan inte garantera att maskinen fungerar
korrekt under alla férhallanden nar den ar
kopplad till en telefonvaxel. Eventuella
problem vid sandning eller mottagning av fax
bor i forsta hand rapporteras till det foretag
som handhar din telefonvaxel (PBX).
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Externa telefoner och
sidoapparater

Obs

Du méste aktivera fjarrkodsinstéallningen
for att anvanda fjarraktiveringskod %51
och fjarrinaktiveringskod #51. (Se
Anvénda fjdrrkoder »>» sidan 43.)

Ansluta en extern telefon eller
en sidoapparat

Du kan ansluta en separat telefon direkt till
din maskin enligt bilden nedan.

1 Sidoapparat
2 Extern telefon

Telefon visas pd LCD-skarmen nar du
anvander en extern telefon.
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Anvanda en extern eller
sidoapparat

Om du svarar pa en faxsandning i en
sidoapparat, eller i en extern telefon som ar
korrekt ansluten till maskinen via T-
kontakten, kan du géra det mojligt for
maskinen att ta emot samtalet med hjalp av
fiarraktiveringskoden. Nar du trycker pa
fjarraktiveringskod %51 boérjar maskinen ta
emot fax.

Om du svarar pa ett samtal och ingen
finns pa linjen:
Du bor anta att du tar emot ett manuellt fax.

Tryck pa *51 och vanta pa faxsignalen eller
tills Mot tagning visas pa maskinens LCD-
skarm, och lagg sedan pa luren.

Obs

Du kan aven anvanda funktionen for
faxavkanning om du vill att maskinen
automatiskt ska ta emot samtalet. (Se
Faxavkénning »>» sidan 36.)

Endast for FAX/TEL-lage

Nar maskinen befinner sig i Fax/Tel-laget
anvander den F/T-signaltiden (snabb
dubbelringsignal) for att gora dig
uppmarksam pa att du har ett inkommande
telefonsamtal.

Lyft den externa telefonens lur, och tryck
sedan pa Tel/R for att svara.

Om du befinner dig vid en sidoapparat maste
du lyfta pa luren under F/T-signaltiden och
trycka pa #51 mellan de snabba
dubbelringsignalerna. Om inget hors pa linjen
eller om nagon férsoker att sdnda ett
faxmeddelande till dig, dverfér du samtalet till
maskinen genom att trycka pa *51.



Anvanda en icke-Brother
tradlos extern telefon

Om du har en tradlds telefon fran en annan
leverantor an Brother ansluten till
telefonsladden (»>» sidan 42) och du normalt
bar med dig den tradlésa telefonen dverallt,
ar det enklare att svara pa samtal under
fordrojd signal.

Om du later maskinen svara forst, maste du
ga till maskinen for att trycka pa Tel/R for att
overfora samtalet till den tradldsa telefonen.

Anvanda fjarrkoder

Fjarraktiveringskod

Om du besvarar ett faxsamtal pa en extern
telefon eller sidoapparat kan maskinen ta
samtalet om du trycker pa
fjarraktiveringskoden *51. Vanta tills du hor
faxsignaler innan du lagger pa luren. (Se
Faxavkénning »» sidan 36.) Den som ringer
maste trycka pa start for att sanda ett fax.

Omdu svarar pa ett faxsamtal pa den externa
telefonen, kan du lata maskinen ta emot faxet
genom att trycka pa Start och darefter pa
Ta emot.

Fjarrinaktiveringskod

Om du tar emot ett réstsamtal och maskinen
befinner sig i F/T-laget, aktiveras F/T-
signalen (snabb dubbel ringsignal) efter den
inledande signalférdréjningen. Om du svarar
pa ett samtal pa en sidoapparat kan du
stédnga av F/T-signalen genom att trycka pa
#51 (kontrollera att du trycker in koden mellan
signalerna).

Om maskinen svarar pa ett rostsamtal och
ringer med snabba dubbelringsignaler for att
du ska ta 6ver, kan du ta samtalet pa den
externa telefonen genom att trycka pa Tel/R.

Telefoner och externa enheter

Aktivera fjarrkoder

Du méste andra instaliningen for fjarrkoden
till P& for att anvanda faxaktiveringskoden
och telefonaktiveringskoden.

o Tryck pa Meny.

9 Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

9 Tryck péa A eller ¥ for att visa
Mottagning.
Tryck pa Mottagning.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Fjarrkoder.
Tryck pa Fjarrkoder.

Tryck pa Pa.

Om du inte vill andra pa
fjarraktiveringskoden trycker du pa| 9
pa LCD-displayen.

o
15
16/
7

Tryck pa Stop/Exit.
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Andra fjarrkoder

Den férinstallda koden for fjarraktivering ar
*51. Den forinstallda koden for
fjarrinaktivering ar #51. Om du alltid kopplas
bort nar du férsdker komma &t en extern
telefonsvarare, kan du férsoka &ndra de
tresiffriga fjarrkoderna, till exempel ### och
555.

0 Tryck pa Meny.

e Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

6 Tryck péa A eller ¥ for att visa
Mottagning.
Tryck pa Mottagning.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Fjarrkoder.
Tryck pa Fjarrkoder.

Tryck pa pa eller Av.
fjarraktiveringskoden.
Tryck pa OK.

Ange den nya fjarrinaktiveringskoden.
Tryck pa OK.

(4]
(5]
@ Om du véljer P& i steg @, ange den nya
(7]
(8]

Tryck pa Stop/Exit.
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nummer

Sa har ringer du
Du kan ringa pa nedanstaende satt.

Manuell uppringning

Ange alla siffror i telefon- eller faxnumret med
de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

1e 2 mc 3o
4on 5w Gwo
Trows 8 w  Qum
¥ 0 #

Uppringning med snabbval

(Se Lagra snabbvalsnummer »>» sidan 50.)

€@ T1ryck pa Quick Dials pa
kontrollpanelen.

e Tryck pa snabbvalsknappen for
snabbvalsnumret som du vill ringa upp.

Quick Dials $17-%32 | Redigera | 9

For att ringa snabbvalsnummer 17 till 32

trycker du pa 7-x32 och sedan pa
snabbvalsknappen som du vill ringa.

Uppringning och lagring av

Uppringning med
korthummer

€@ 1ryck pa L (adressbok).

e Tryck in det 3-siffriga kortnummer som
du vill ringa. Du kan aven visa
kortnumren i alfabetisk ordning genom

att trycka pa knappen pa

pekskarmen.

0 Tryck pd sanda ett faxeller
Sand e-post.

@ Tryck pa Start.

Obs

Om LCD-skarmen visar

Ej registrerad nardu anger eller
soker efter ett kortnummer har inget
nummer sparats pa den platsen.
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Sokning

Du kan soka alfabetiskt efter namn som du
har lagrat i snabbvals- och
korthummerminnena. (Se Lagra
snabbvalsnummer »>» sidan 50 och Lagra
kortnummer »>» sidan 52.)

€@ 1ryck pa LI (adressbok).
Tryck pa | B8] (S6k) pa pekskarmen.

Tryck pa de forsta bokstaverna i namnet
pa pekskarmen.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller Y och bladdra tills du
hittar namnet som du soker efter.
Tryck pa namnet du letar efter.

Tryck pa sanda ett fax eller
Sand e-post.

@ @6 © o0

Tryck pa Start.

Obs
* Om
Det gar ej att hitta nagra res
ultat. visas pa LCD-skarmen nar du
anger de forsta bokstaverna i namnet,
betyder det att det inte finns ett namn
lagrat for den bokstaven.

« Snabbvalsnummer och korthummer som
sparas utan namn kan inte hamtas med
hjalp av s6kfunktionen.
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LDAP-sokning

Om maskinen ar ansluten till din LDAP-server
kan du s6ka information som t.ex. faxnummer
och e-postadresser pa servern. (Se avsnittet
om hur du konfigurerar LDAP

»>» bruksanvisningen for
natverksanvandare)

Ateruppringning med fax

Om linjen ar upptagen nar du sander ett fax
automatiskt, slar maskinen om numret upp till
tre ganger med fem minuters paus mellan
varje uppringning.

Redial/Pause fungerar bara om du ringde
fran kontrollpanelen.



Lagra nummer

Du kan stalla in maskinen for féljande typer
av snabb uppringning: Snabbval,
kortnummer och grupper for gruppsandning
av fax. Du kan aven ange
standardupplésningen for respektive
snabbval och kortnummer. Nar du slar ett
snabbvals- eller korthummer visas namnet
eller numret som lagrats pa LCD-skarmen.
En skanningsprofil kan aven lagras
tillsammans med faxnumret.

Nummer som lagrats i minnet raderas inte vid
strémavbrott.

En skanningsprofil &r upplésningen och
andra skanningsinstallningar som du har gjort
nar du lagrade ett nummer.

Du kan t.ex. vélja féljande alternativ.

For fax:

Standard, Fin, S.Fin eller Foto

For IFAX:
Standard, Fin eller Foto

For e-post:

farg 100 dpi, farg 200 dpi, farg 300 dpi, farg
600 dpi, automatisk farg, graskala 100 dpi,
graskala 200 dpi, graskala 300 dpi,
automatisk graskala, svartvitt 300 dpi,
svartvitt 200 dpi eller svartvitt 200x100 dpi

Lagra en paus

Tryck pa Pause for att lagga in en 3,5-andra
paus mellan nummer. Du kan trycka pa
Pause sa manga ganger som behdvs for att
Oka pausens langd.

Uppringning och lagring av nummer
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Alternativ for att spara snabbvalsnummer och kortnummer

Foljande tabell visar de tillgangliga alternativen for installning av snabbvalsnummer och

kortnummer.

Nar du sparar nummer uppmanar LCD-skarmen dig att valja mellan de alternativ som visas i

féljande steg.

Steg 1 Steg 2 Steg 3 Steg 4 Steg 5 Steg 6
Ange Ange Vilj Ange nummer | Vidlj upplésning | Valj filtyp
snabbvals- namn registreringstyp | eller e-
eller postadress
kortnummer
Snabbvals- Ange det | Fax Ange Standard, Fin, -
eller namnsom faxnumret Superfin, Foto
kortnummer | du vill IFAX Ange e- Standard, Fin, |-
spara postadressen | Foto
under
E-post S/V PDF 300 dpi, PDF, PDF/A,
eller 200 dpi, Siker PDF,
Tryck pa 200 x 100 dpi | Signerad PDF
OK E-post S/V 300 dpi, -
TIFF 200 dpi,
200 x 100 dpi
E-post féarg 100 dpi, PDF, PDF/A
PDF 200 dpi, Saker PDF,
300 dpi, Signerad PDF
600 dpi, Auto
E-post farg 100 dpi, -
JPG 200 dpi,
300 dpi,
600 dpi, Auto
E-post farg 100 dpi, -
XPS 200 dpi,
300 dpi,
600 dpi, Auto
E-post gra& PDF 100 dpi, PDF, PDF/A,
200 dpi, Saker PDF,
300 dpi, Auto Signerad PDF
E-post gra JPG 100 dpi, -
200 dpi,
300 dpi, Auto
E-post gra XPS 100 dpi, -
200 dpi,
300 dpi, Auto
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Uppringning och lagring av nummer

Obs

+ PDF/A ér ett PDF-filformat avsett for langtidsarkivering. Detta format innehaller all nédvandig
information for att kunna reproducera dokumentet efter Iangtidslagring.

» Secure PDF ar ett I6senordsskyddat PDF-format.

+ Signed PDF ar ett PDF-format som hjalper till att forhindra datamanipulation och personifiering
av en forfattare genom att inkludera ett digitalt certifikat i dokumentet. Om du véljer signerad
PDF maste du installera ett certifikat pa datorn med hjalp av webbaserad hantering.

Valj Signed PDF (Signerad PDF) frdn Administrator (Administrator) i webbaserad hantering.
(Sa har installerar du ett certifikat »» Bruksanvisning for natverksanvandare)
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Lagra snabbvalsnummer O Tryck pa <eller» for att vlja

Fax,

IFAX,

E-post S/V PDF,
E-post S/V TIFF,
E-post farg PDF,
E-post farg JPG,
E-post farg XPS,
E-post gra PDF,
Quick Dials ¥17-%32 | Redigera | O E-post gra JPG,
E-post gra XPS.

€@ 1ryck pa Quick Dials pa
kontrollpanelen.

9 Tryck pa den snabbvalsknapp dar du vill
lagra snabbvalsnumret eller
e-postadressen.

@ Ange telefonnummer, faxnummer (upp
till 20 tecken vardera) eller e-postadress
(upp till 60 tecken vardera). Se Skriva

Fér att vélja snabbvalsnummer 17 till 32 fext >> sidan 175 for attlara dig mata in
trycker du pa x7-132 och sedan pa ??;;iagéegK

snabbvalsknappen dar du vill lagra )

snabbvalsnumret. 7

Om ett nummer eller en e-postadress Obs - ) . .
inte har lagrats har, visas + Om du valjer registreringstypen e-post i
Inte registrerad steg @ ogh sparar e—_postadressen kan QU
Registrera nu? pa LCD-skarmen. bara qnvanﬁda den har e-postadressen i
Tryck pa Ja. skanningslage.

Eller s& kan du anvanda knapparna pa « Om du valjer registreringstypen IFAX i
pekskarmen genom att trycka pa ﬂ steg @ och sparar e-postadressen kan du
(adressboken), Redigera och bara anvanda den hér e-postadressen i
Ange snabbval och darefter ange faxlage.

numret pa den snabbvalsknapp dar du
vill lagra numret eller e-postadressen.
Tryck pa OK.

Obs

Om det snabbvalsnummer du valjer redan
ar upptaget kommer knappen OK pa
pekskarmen inte att fungera. Valj nagot
annat nummer.

0 Gor nagot av foljande:

B Ange namnet (upp till 15 tecken)
genom att trycka pa knapparna pa
pekskarmen. Se Skriva text
»>» sidan 175 for att 1ara dig mata in
bokstaver.

Tryck pa OK.

B Tryck pa Ok om du vill lagra numret
eller e-postadressen utan ett namn.
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@ Om du vill spara en upplésning for
faxning/skanning tillsammans med
numret/e-postadressen, gar du fill
motsvarande steg i tabellen som féljer.

Alternativ som valts i steg @ | Ga till steg

Fax (7]
IFAX (5]
E-post S/V PDF
E-post S/V TIFF ©
E-post farg PDF
E-post firg JPG [10)
E-post fadrg XPS
E-post gra& PDF
E-post grd JPG (11}

E-post gra XPS

Obs

* Nar du genomfdr en gruppsandning och
har sparat en skanningsprofil tilsammans
med numret eller e-postadressen,
tilldmpas skanningsprofilen for det
snabbval, det kortnummer eller den grupp
som du valde férst for gruppsandningen.

+ Information om filformat »»
Bruksanvisning fér programanvandare:
Anvénda skanningsknappen

o Valj uppldsning fran standard, Fin,

Superfin eller Foto och ga till steg @.

@ Valj upplésning frdn standard, Fin
eller Foto och ga till steg @.

@ Valj upplésning fran 300 dpi,
200 dpieller200 x 100 dpi.

B Om du véljer E-post S/V PDF, ga
till steg @.

B Om du véljer E-post S/V TIFF,
ga till steg @.

Uppringning och lagring av nummer

@ Valj uppldsning fran 100 dpi,

200 dpi, 300 dpi, 600 dpi eller

Auto.

B Om du véljer E-post f&irg PDF,

ga till steg @.

B Om du véljer E-post farg JPG

ellerE-post farg XPS, gatill
steg ®.

m Valj uppldsning fran 100 dpi,
200 dpi, 300 dpi eller Auto.

B Om du véljer E-post gra PDF, ga

till steg @.

B Om du véljer E-post gra JPG
eller E-post gra XPs, ga till
steg ®.

@ Valj PDF-typ fran poF, PDF/A,

Saker PDF eller Signerad PDF som

kommer att anvandas for att skicka till

datorn.

Obs

Om du véljer sdker PDF kommer
maskinen att be dig ange ett fyrsiffrigt
I6senord med siffrorna 0-9 innan den
bérjar skanna.

@ Nér LCD-skérmen visar dina
instaliningar trycker du pa oK for att
bekrafta.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Lagra korthummer

Du kan spara de nummer du anvander ofta
som kortnummer, sa nar du ska ringa
behdver du bara trycka pa nagra fa knappar

(tryck t.ex. pa [MLLIY (adressboken), det
nummer du vill ringa och Sanda ett fax).
Maskinen kan lagra 300 kortnummer (001 -
300).

€@ 1ryck pa LI (adressbok).
g Tryck p4 Redigera.
9 Tryck pd st4dll in kortnummer.

0 Gor nagot av foljande:

B Ange namnet (upp till 15 tecken)
genom att trycka pa knapparna pa
pekskarmen. Se Skriva text
»>» sidan 175 for att l1ara dig mata in
bokstaver.

Tryck pa OK.

B Tryck pa Ok om du vill lagra numret
eller e-postadressen utan ett namn.

@ Tryck pa <« eller b for att vélja

Fax,

IFAX,

E-post S/V PDF,
E-post S/V TIFF,
E-post farg PDF,
E-post farg JPG,
E-post farg XPS,
E-post gra PDF,
E-post gra JPG,
E-post gra XPS.
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@ Ange telefonnummer, faxnummer (upp
till 20 tecken vardera) eller e-postadress
(upp till 60 tecken vardera). Se Skriva
text »>» sidan 175 for att lara dig mata in
bokstaver.
Tryck pa OK.

Obs

« Om du valjer registreringstypen e-post i
steg @ och sparar e-postadressen kan du
bara anvanda den har e-postadressen i
skanningslage.

* Om du valjer registreringstypen IFAX i
steg @ och sparar e-postadressen kan du
bara anvanda den har e-postadressen i
faxlage.

o Om du vill spara en upplésning for
faxning/skanning tillsammans med
numret/e-postadressen, gar du fill
motsvarande steg i tabellen som féljer.

Alternativ som valts i steg @ | Ga till steg

Fax (5]
IFAX (0]
E-post S/V PDF
E-post S/V TIFF ®
E-post farg PDF
E-post farg JPG [11)
E-post farg XPS
E-post gra& PDF
E-post gr& JPG ®

E-post gra XPS




Obs

* Nar du goér en gruppsandning och har
sparat en skanningsprofil tilsammans
med numret eller e-postadressen
tillampas skanningsprofilen for det
snabbval, det kortnummer eller den grupp
som du valde férst for gruppsandningen.

+ Information om filformat »>»
Bruksanvisning fér programanvandare:
Anvénda skanningsknappen

@ Valj uppldsning fran standard, Fin,

Superfin eller Foto och ga till steg @.

@ Valj upplésning frdn standard, Fin
eller Foto och ga till steg @.

@ Valj upplésning fran 300 dpi,
200 dpieller200 x 100 dpi.
B Om du véljer E-post S/V PDF, ga
till steg ®.
B Om du véljer E-post S/V TIFF,
ga till steg @.

m Valj upplésning fran 100 dpi,

200 dpi, 300 dpi, 600 dpi eller

Auto.

B Om du véljer E-post farg PDF,
ga till steg @.

B Om du véljer E-post farg JPG
eller E-post farg XPS, ga till
steg @.

@ Valj upplosning fran 100 dpi,
200 dpi, 300 dpi eller Auto.
B Om du véljer E-post gra PDF, ga
till steg ®.
B Om du véljer E-post gra JPG

eller E-post gra& XPS, ga till
steg @.

Uppringning och lagring av nummer

(® vl PDF-typ fran por, PDE/A,
Saker PDF eller Signerad PDF som
kommer att anvandas for att skicka till
datorn.

Obs

Om du véljer sdker PDF kommer
maskinen att be dig ange ett fyrsiffrigt
I6senord med siffrorna 0-9 innan den
bérjar skanna.

@ Ange en tresiffrig kortnummerplats
(001-300).
Tryck pa OK.

@ Né&r LCD-skérmen visar dina
instaliningar trycker du pa oK for att
bekrafta.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Andra eller ta bort snabbval
och korthnummer

Du kan andra eller ta bort ett
snabbvalsnummer eller kortnummer som
redan finns lagrat.

Om det lagrade numret har ett schemalagt
jobb, som t.ex. en fordrojd faxning eller ett
faxvidarsdndningsnummer kommer det att
visas nedtonat pa skarmen. Du kan inte vélja
det numret for att géra andringar eller ta bort
det om du inte foérst avbryter det
schemalagda jobbet. (»>» Avancerad
bruksanvisning: Kontrollera och avbryta
véntande jobb)

€@ 1ryck pa LI (adressbok).
9 Tryck p4 Redigera.

0 Gor nagot av foljande:

B Tryck pa Andra for att redigera
namn, nummer eller e-postadress
och ga till steg @.

B Tryck pd Ta bort om du vill radera
all information for ett kortnummer
eller snabbvalsnummer.

Valj det nummer som du vill ta bort
genom att trycka pa det och en réd
bock visas.

Tryck pa OK.

Nar Radera datat? visas trycker
du pa Ja for att acceptera detta.

Ga till steg @.

e Tryck pa A eller ¥ for att visa det nummer
som du vill &ndra.

Tryck pa det nummer som du vill andra.

Obs

Snabbvalsnummer inleds med *.
Kortnummer inleds med #.
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e Tryck pa Namn:
Nummer/adress:
Uppldésning: eller
PDF-typ:

@ Gor nagot av féljande:

B Om du valjer Namn: anger du
namnet (upp till 15 tecken) genom att
trycka pa knapparna pa
pekskarmen.

Tryck pa OK.

B Om du véljer Nummer/adress:
anger du det nya numret (upp till 20
siffror) eller e-postadressen (upp till
60 siffror) genom att trycka pa
knapparna pa pekskarmen.

Tryck pa OK.

B Om du véljer Upplésning: trycker
du pa ett av de tillgéngliga
upplésningsalternativen som visas
pa pekskarmen.

B Om du véljer PDF-typ: trycker du
pa ett av de tillgéngliga
filtypsalternativen som visas pa
pekskarmen.

Obs

S4& har andrar du sparade namn eller
nummer:

Om du vill &ndra ett tecken trycker du pa
< eller » for att placera markdren under
det tecken som du vill &ndra och trycker

sedan pa [f&]. Ange tecknet pa nytt.

Displayen kommer att visa din nya
installning.
o Gor nagot av féljande:

® Nardu ar klar med andringarna, tryck
pé OK.

B Om du vill andra nagot mer gar du till
steg @.

@ Tryck pa Stop/Exit.



Kopiering

Sa har kopierar du

Foljande steg visar det grundlaggande
kopieringsforfarandet.

0 Nér du vill gbra en kopia trycker du pa
Kopiera pa pekskarmen.

B P34 LCD-skarmen visas:

Kopiering ¥ Favorit b )

= 0 1 Kvalitet

Forst./Form. | Duplexkopia

=

Du kan ange hur manga kopior du vill
ha genom att trycka pa + och - pa
pekskarmen.

e Placera dokumentet genom att géra
nagot av foljande:

B Placera dokumentet med texten
uppat i dokumentmataren. (Se
Anvénda den automatiska
dokumentmataren (ADF)
>»>» sidan 27.)

B Placera dokumentet med texten
nedat pa kopieringsglaset. (Se
Anvénda kopieringsglaset
»>» sidan 28.)

@ Tryck pa start.
Avbryta kopieringen

For att avbryta kopieringen, tryck pa
Stop/Exit.

Kopieringsinstallningar
Tryck pa Kopiera och tryck sedan pa «eller
» for att valja dnskad installning.

Du kan andra féljande
kopieringsinstallningar:

(Den grundlaggande bruksanvisningen)

B Fackinst. (Pappersstorlek och typ) »>»
sidan 18

B Fack:Kopiera »» sidan 19
(Avancerad bruksanvisning)

Mer information om féljande instaliningar »>»
Avancerad bruksanvisning:
Kopieringsinstéliningar:

B Kvalitet
Férst./Form.
Duplexkopia

Fack

Ljusstyrka

Kontrast
Stapla/Sortera
Sidlayout

2pal (ID) (Sidlayout)
Stall in ny standard

Fabriks- &terstalln.

Favoritin- stallning
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Med funktionen for direktutskrift behdver du
ingen dator for att skriva ut data. Du kan
skriva ut genom att bara ansluta ditt USB-
minne till maskinens USB-port. Du kan aven
ansluta och skriva ut direkt fran en kamera
som ar installd for USB-masslagring.

Du kan anvanda ett USB-minne som har
féljande specifikationer:

USB-klass USB-masslagringsklass

USB- SCSI eller SFF-8070i
masslagringsklass

Overforingsprotokoll | Endast bulkdverforing
Format ! FAT12/FAT16/FAT32
Sektorstorlek Max. 4 096 bytes
Kryptering USB-minne sakrar inte

sig sjalvt.

T NTFS-format stdds inte.

Obs

» Det kan handa att en del USB-minnen inte
fungerar med maskinen.

* Om din kamera ar installd i PictBridge-
lage kan du inte skriva ut data. Las
dokumentationen som medféljde till din
kamera om hur du &ndrar installningen av
PictBridge-laget till masslagringslage.
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Skriva ut data fran ett USB Flash-
minne eller en digitalkamera med
stod for masslagring

Skapa PRN-filer for
direktutskrift

Obs

Skarmarna i det har avsnittet kan variera
beroende pa vilket program och
operativsystem som du anvander.

o G4 till menyraden i ett program och
klicka pa Arkiv. Klicka sedan pa
Skriv ut.

9 Vélj Brother MFC-XXXX Printer (1)
och markera rutan Skriv till fil (2).
Klicka pa Skriv ut.

& Skriv ut El@l

Allmant

Wi skrivars

5L son il clridars

¥ Brather XX}-}XX Printer

Status: Klar

Skaiv llfl Installningar
Plats:
Kommentar:

Sidintervall
@ Alla Antal kopior: 1T B

([ skiva J)[ avbot ] [ verstan |

9 Valj den mapp du vill spara filen i och
ange filnamnet om du blir tillfragad.
Om du bara tillfragas efter filnamn kan
du ocksa ange den mapp som du vill
spara filen i genom att ange mappens
namn. Till exempel:
C:\Temp\FileName.prn
Om du har ett USB-minne eller en
digitalkamera ansluten till din dator kan
du spara filen direkt pa USB-minnet.



Skriva ut data fran ett USB Flash-minne eller en digitalkamera med st6d for masslagring

Skriva ut data direkt
fran ett USB Flash-
minne eller en
digitalkamera med
stod for masslagring

o Anslut ditt USB Flash-minne eller din
digitalkamera i USB-porten (1) pa
framsidan av maskinen.
USB-minnesmenyn visas automatiskt
pa LCD-skarmen for att bekrafta att
anvandningen av USB-enheterna ar
avsedd.

Obs

+ Kontrollera att digitalkameran ar pa.

+ Din digitalkamera maste vaxlas dver fran
PictBridge-lage till masslagringslage.

* Om ett fel uppstar visas inte USB-
minnesmenyn pa LCD-skarmen.

* Nar maskinen befinner sig i djupt vilolage
visas ingen information pa LCD-displayen
ens om du ansluter ett USB flash-minne till
USB-porten. Tryck pa pekskarmen eller
valfri knapp for att aktivera maskinen.
Tryck pa Direktutskr. pa pekskarmen
sa visas USB-minnesmenyn pa LCD-
skarmen.

9 Tryck pa4 Direktutskr..

Obs

Om din maskin har stallts in pa
sakerhetsfunktionslas P& kanske du inte
kan anvanda Direct Print. (»>» Avancerad
bruksanvisning: Byta anvédndare)

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja mappens
namn och filnamnet pa den fil du vill
skriva ut.

Om du har valt mappens namn, tryck pa
A eller ¥ for att valja namnet pa den fil du
vill skriva ut.

Obs

Om du vill skriva ut ett register 6ver filerna
trycker du pad Index- utskrift pa
pekskarmen. Tryck pa Start for att skriva
ut.

e Ange hur manga kopior du vill ha genom
att trycka pa knapparna + och - pa
pekskarmen.

@ Gor nagot av foljande:

B Tryck p4 Utskriftsinst..
Ga till steg @.

B Om du inte behdver andra den
aktuella forinstéllda instaliningen gar
du till steg @.
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Kapitel 10

@ Tryck pa A eller V for att visa ett
alternativ som du behdver andra.
Tryck pa alternativet och andra
instaliningen.

Obs

* Du kan vélja féljande installningar:
Pappersformat
Papperstyp
Flera sidor
Orientering
Dubbelsidig
Sortera
Fack
Utskr.kvalitet
PDF-alternativ

» Beroende pa filtypen kanske inte alla
installningar visas.

o Gor nagot av foljande:

B Om du vill andra andra alternativ
upprepar du steg @.

B Om du inte vill andra fler alternativ
trycker du pa| 9 |och gar till steg @.

@ Tryck pa Start for att skriva ut.

@ Tryck pa Stop/Exit.

@ Viktigt
» For att forhindra att din maskin forstors,
anslut INTE nagon enhet férutom
digitalkamera eller USB-minne till USB-
porten.

» Koppla INTE loss USB-minnet eller
digitalkameran fran USB-porten forran
maskinen har slutat skriva ut.
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Andra
standardinstallningarna for
direktutskrift

Du kan andra standardinstaliningarna for
direktutskrift.

€@ ~nsiut ditt USB Flash-minne eller din
digitalkamera i USB-porten pa
framsidan av maskinen.

9 Tryck p4 Direktutskr. pa skdrmen.
9 Tryck p4 Standard install..

0 Tryck pa A eller ¥ for att visa den
installning som du vill andra.
Tryck pa instéllningen.

@ Tryck pa onskat alternativ. Upprepa
steg @ till @ for varje instéllning som du
vill &ndra.

Obs

Sa har visar du alla tillgangliga alternativ:

Nar displayen visar knapparna < och »
trycker du pa «eller » for att visa alla
tillgangliga alternativ.

@ Tryck pa Stop/Exit.



Sa har skriver du ut fran en dator

Skriva ut dokument

Maskinen kan ta emot data fran din dator och
skriva ut dem. Innan du kan skriva ut fran en
dator méaste du installera skrivardrivrutinen.

(>>» Bruksanvisning foér programanvandare:

Utskrift for Windows® eller Utskrift och fax for
Macintosh)

0 Installera Brothers skrivardrivrutin som
finns pa cd-skivan med
installationsprogrammet.

(>»>» Snabbguide)

@ Klicka pa utskriftskommandot i det
program du anvander.

@ Valj namnet pa din dator i dialogrutan
Skriv ut och klicka pa Egenskaper
(eller Instaliningar, beroende pa vilket
program du anvander).

@ Vi de instaliningar du vill ha |
dialogrutan Egenskaper och klicka
sedan pa OK.

B Pappersstorlek

B Orientering

H Kopior

B Papperstyp

H Upplosning

B Utskriftsinstéllningar
B Flersidig utskrift

® Duplex / Hafte

B Papperskailla

@ Klicka pa OK for att paborja utskriften.
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Sa har skannar du in till en dator

Skanna ett dokument som en PDF-fil med hjalp av
ControlCenter4 (Windows®)

(Fo6r Macintosh-anvandare »» Bruksanvisning fér programanvandare: Skanna)

Obs

Det kan handa att skdrmbilderna pa din dator skiljer sig at beroende pa vilken modell du har.

ControlCenter4 ar ett programverktyg dar du snabbt och enkelt far atkomst till de program du
anvander ofta. Genom att anvanda ControlCenter4 behdver du inte starta specifika program
manuellt.

€@ Ladda dokumentet. (Se Fylla pa dokument »> sidan 27.)

e Oppna ControlCenter4 genom att klicka pa Start/Alla program/Brother/XXX-XXXX (dar
XXX-XXX ar modellnamnet)/ControlCenter4. Programmet ControlCenter4 éppnas.

0 Valj Standardlage eller Avancerat lage innan du anvander ControlCenter4 och klicka
sedan pa OK.
| detta avsnitt presenteras kort funktionerna fér ControlCenter4 i Avancerat lage.

ControlCenter4-ldage @

Walkommen till ControlCenterd,
ControlCenterd samlar flera programyvarufunktioner som utdkar din enhets kapacitet,
D kan walja mellan anvandargranssnitt med standardlage eller avancerat lage,

() standardiage j =

Standardlage innehiller grundldggande Funktioner Utéiver Funkkionerna i standardiaget innehller
som Fotoutskrift, Skanning och PC-Fax med avancerat lage majligheten att gira detaljerade
anvandarvanliga processer, instaliningar och spara dem, Det gér det enkelt att

anvanda Férkonfigurerade knappinstallningar.

vty

0 Se till att valja den maskinen du vill anvénda i listrutan Modell.
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Sa har skannar du in till en dator

@ Stall in skanningskonfigurationen.
Klicka pa Konfiguration och valj sedan Knappinstéllningar, Skanna och Fil.

Control Center 4

'El'lﬂ‘ﬂ'-

~— Skanna Skapa anpassad flk

43l bland skanningsaltemativer: Bild, R, E-post eller Fil Gerom att hogerklicka p3 ¢
Installningar kenfigurera de avancerade skanningsinstéliningama och stila in nya standardyiden.

iy Ry

1
Bild OCR E-post

|

Lagesval
Instaliningar

Dialogrutan konfiguration visas. Du kan éndra standardinstaliningar.

Fil - ControlCenter4
ilbyp Filstorlek.
1 |PDF (*pdf) 3 | Liten Skar
= ' . v . '
2 ﬁilnamn ) (Datumy  (Wummer}
Wisa 5 Fiinst
(S | ) 20110210 oo pof [visa Spara som fenster
Destinationsmapp
3 | CiiDocuments and SettingsiadministratariMing dokumentiMing | |@ [¥]¥isa mapp
[C]Férinskanning
Upplésning Ljusstyrka
4 | 300 x 300 i ~ |
™
Skanningstyp v EI
Vo
|24 bitars Farg w |
Kionkrask
5 Dakumentstorlek. L T
|A421E|x29?mm(8.3x11.?tum) v| — |
T A
[ tanuell flersidig skanning
E [[] buplex{dubbelsidig) skanning
I } Bindring pd 13ngsidan
Bindring pd kortsidan
Farinstalt [ ok [ abrt [ Hiap

1 Bekréfta att PDF (*.pdf) har valts i listrutan Filtyp.
Du kan ange vilket filnamn du vill anvanda fér dokumentet.
Du kan spara filen i standardmappen eller valja vilken mapp du féredrar genom att klicka
pa knappen ﬂ (Bladdra).
Du kan valja en skanningsuppldsning i listrutan Upplosning.
Du kan valja dokumentformat i rullgardinsmenyn Dokumentstorlek.

@ «Kiicka pa ok.
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Kapitel 12

@ «iicka pa Fil.

62

Maskinen bdrjar skanningsforfarandet. Mappen dar skannade data sparas 6ppnas
automatiskt.

Control Center 4 Mozl

|§El = Y oa

&l bland skanningsalerativen: Bild, OCR, E-post eller Fil. Genom att higerklicka pé en knapp kan du
Installningar lonfigurera de avancerade skanningsingtaliningarna och stalla in npa standardvarden.




Sa har skannar du in till en dator

Andra instillningar fér skanningsknappen

Fore skanning

Om du vill anvanda maskinen som skanner, installera en skannerdrivrutin. Om maskinen befinn
sig i ett natverk bor den konfigureras med en TCP/IP-adress.

B Installera skannerdrivrutinerna som finns pa cd-skivan med installationsprogrammet.
(>»>» Snabbguide)

B Konfigurera maskinen med en TCP/IP-adress om skanning i natverk inte fungerar.
(>»>» Bruksanvisning for programanvandare: Konfigurera nétverksskanning ( Windows®))

Installningar for skanningsknappen

Du kan andra din maskins Skanna-knappinstallningar med hjalp av ControlCenter4.

0 Oppna ControlCenter4 genom att klicka pa Start/Alla program/Brother/XXX-XXXX (dar
XXX-XXX ar modellnamnet)/ControlCenter4. Programmet ControlCenter4 éppnas.

9 Se till att valja den maskinen du vill anvéanda i listrutan Modell.
6 Klicka pa fliken Enhetsinstéllningar.

9 Klicka pa Enhetens skannings-instéllningar.

Control Center 4 tosel X

K.onfiguration ?

— Enhetsinstallningar

Du kan konfigurera maskinens installningar harifran,

== |%|

Fiaminstalining

Enh BRAdmin
skannings-
installningar

er
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Kapitel 12

@ Vélj fliken Fil. Du kan &ndra standardinstéllningar.

Enhetens skannings-installningar

Bid |och |Epost| Al |
(Fl\typ Filstarlek
1 \ | FDF (*.pdf) VD Liten Star
2 (Fl\namn ) (Datum) (Mummer
NS |)  a0timtn ool
Destinationsmapp
3 U i \Documents and Settings) AdministratériMing dakumentiiing | |@ [#]Wisa mapp
(Upplﬁsning Ljusstyrka
4 520700 4o v|) —
o
Skanningstyp ....‘\‘)‘.... E
|24 bitars farg £ |
Kontrast
(Dﬂk“m”tsmfbk IR
5 |A4210x297mm(8.3x11.7tum) vl S
T A
ok [ awbryt ][ verkstal | [ Hisp

1 Du kan vélja filtyp i listrutan.
Du kan ange vilket filnamn du vill anvanda fér dokumentet.
Du kan spara filen i standardmappen eller valja vilken mapp du féredrar genom att klicka
pa knappen ﬂ (Bladdra).
4 Du kan valja en skanningsuppldsning i listrutan Upplosning.
Du kan valja dokumentformat i rullgardinsmenyn Dokumentstorlek.

0O «Kiicka pa OK.
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Sa har skannar du in till en dator

Skanna med skanningsknappen

@

Ladda dokumentet. (Se Fylla pa dokument »>» sidan 27.)
Tryck pa Skanna.

Tryck pa Sskanna > PC.

Tryck pa Fil.

(For natverksanvandare)

Tryck pa A eller ¥ for att valja den dator du vill skicka till.

Tryck pa OK.

Om du uppmanas att ange ett PIN-nummer pa LCD-skadrmen anger du datorns 4-siffriga
PIN-nummer med kontrollpanelens kombinerade siffer- och bokstavsknappar.

Tryck pa OK.

Gor nagot av foljande:

B Om du vill andra duplexinstallningen trycker du pa Duplex- skanning. Tryck sedan pa
Av, Duplexskann: Langsida eller Duplexskann: Kortsida.

B For att starta skanningen utan att andra ytterligare installningar ga till steg @.

Tryck pa Start.
Maskinen borjar skanningsférfarandet.

Obs

Foljande skanningslagen finns tillgangliga.

Skanna till:

1

USB

natverk (Windows®)
FTP

e-post (Server)

E-post (Skanna till dator)
Bild (Skanna till dator)
OCR (Skanna till dator)
Fil (Skanna till dator)

Webbtjianst 1 (Skanna med webbtjanster)

Endast Windows®-anvandare. (Windows Vista® SP2 eller senare och Windows® 7)

(»>» Bruksanvisning fér programanvandare: Anvdnda Web Services for skanning i ditt nétverk (Windows Vista® SP2
eller senare och Windows® 7))
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Rutinunderhall

Byta forbrukningsmaterial

Nedanstadende meddelanden visas pa skarmen i beredskapslaget. Dessa meddelanden lamnar
avancerade varningar betraffande byte av férbrukningsmaterial innan livslangden ar slut. For att
undvika stérningar kan du képa férbrukningsmaterial innan maskinen slutar fungera.

Obs

Trumma och tonerkassett ar tva separata férbrukningsmaterial. Se till att bada installeras som
en enhet. Om tonerkassetten satts i maskinen utan trumma kan meddelandet Trumfel eller
Stopp inuti visas.

Tonerkassett Trumma
Se Byta ut tonerkassetten »» sidan 69. Se Byta ut trumenheten »» sidan 75.
Modellnamn: TN-3330, TN-3380, TN-3390 Modellnamn: DR-3300

TN-3330, TN-3380
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Rutinunderhall

LCD-
meddelanden

Forbrukningsartikel
som ska forberedas

Ungefarlig
livslangd

Sa har byter du

Modellnamn

Toner lag

Forbered en ny
tonerkassett.

Tonerkassett

3000 sidor 123
8 000 sidor 124
12 000 sidor 1253

Se sidan 69.

TN-33303
TN-33804
TN-3390°

1

Enkelsidiga utskrifter med A4- eller Letter-format.

Kassettens kapacitet ar angiven i enlighet med ISO/IEC 19752.

Tonerkassett av standardmodell

Tonerkassett med hog kapacitet

Tonerkassett med extra hég kapacitet
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Du maste rengdra maskinen regelbundet och byta ut férbrukningsmaterial nar foljande
meddelanden visas pa LCD-displayen.

LCD- Forbrukningsmateria | Ungefarlig Sa har byter du Modellnamn
meddelanden | som ska bytas livslangd
Byt toner Tonerkassett 3000 sidor 125 Se sidan 69. TN-3330°
8 000 sidor 26 TN-3380°
12 000 sidor 127 TN-33907
Byt ut delar Trumma 30 000 sidor 134 Se sidan 76. DR-3300
Trumenhet
Trumstopp

Enkelsidiga utskrifter med A4- eller Letter-format.

Kassettens kapacitet ar angiven i enlighet med ISO/IEC 19752.

1 sida per jobb.

Trummans livslangd ar ungefarlig, och kan variera beroende pa typ av anvandning.
Tonerkassett av standardmodell

Tonerkassett med hég kapacitet

7 Tonerkassett med extra hog kapacitet

Obs

+ Ga till http://www.brother.com/original/index.html fér anvisningar om hur du aterlamnar
anvanda forbrukningsartiklar till Brothers insamlingsprogram. Om du valjer att inte aterlamna
dina anvanda forbrukningsartiklar ska de kasseras i enlighet med lokala féreskrifter. De far inte
slangas i hushallssoporna. Kontakta de lokala renhallningsmyndigheterna om du har nagra
fragor. (>» Produktsékerhetsguide: Atervinningsinformation enligt direktiven WEEE
(2002/96/EG) och Batterier (2006/66/EG))

» Virekommenderar att du placerar anvanda forbrukningsartiklar pa ett papper sa att materialet
inuti inte spills eller sprids ut.

» Forbrukningsartiklarnas och maskindelarnas livslangd kan férkortas om du anvander papper
som inte direkt motsvarar det rekommenderade papperet.

+ Den beraknade livslangden for tonerkassetter baseras pa ISO/IEC 19752. Hur ofta artiklarna
maste bytas varierar beroende pa de utskrivna sidornas komplexitet, tdckningsprocenten och
medietypen som anvands.
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http://www.brother.com/original/index.html

Byta ut tonerkassetten

Modellnamn: TN-3330, TN-3380, TN-3390

Standardtonerkassetten kan skriva ut

ungefar 3 000 sidor '. Tonerkassetten med
hdg kapacitet kan skriva ut ungefar 8 000

sidor !. Tonerkassetten med extra hog
1

kapacitet kan skriva utungefar 12 000 sidor ".
Det aktuella antalet sidor varierar beroende
pa den genomsnittliga dokumenttypen.

Nar en tonerkassett borjar ta slut visas
Toner 1&g pa skarmen.

Tonerkassetten som levereras med
maskinen maste bytas efter ungefar 8 000

sidor.

T Kassettens kapacitet ar angiven i enlighet med

ISO/IEC 19752.

Obs

Det ar praktiskt om du har en ny
tonerkassett redo nar du ser meddelandet
Toner lag.

» For att du ska fa hogkvalitativa utskrifter,
rekommenderar vi att du endast anvander
Brother Original tonerkassetter. Nar du
behodver kdpa tonerkassetter, kontakta din
Brother-aterforsaljare.

« Om du skriver ut grafik, fet text, tabeller,
webbsidor med ramar eller andra typer av
utskrifter som bestar av mer @n bara text,
kommer tonerférbrukningen att 6ka.

* Virekommenderar att du rengér maskinen
nar du byter tonerkassetten. Se Rengéra
och kontrollera maskinen »>» sidan 80.

* Om du andrar installningen for
svartningsgraden till ljusare eller mérkare
utskrift kommer tonerforbrukningen att
andras.

« Vanta med att packa upp tonerkassetten
tills du ska stoppa in den i maskinen.

Rutinunderhall

Lag tonerniva

Om Toner 1&g visas pa LCD-displayen,
Kop en ny tonerkassett och ha den i
beredskap innan du far meddelandet
Byt toner.

Byt toner

Nar LCD-skarmenvisarByt toner kommer
maskinen att sluta att skriva ut tills du byter ut
tonerkassetten.

En ny Brother originaltonerkassett gor att
meddelandet Byt toner aterstalls.
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Byta ut tonerkassetten
y ! VARNING

0 Lat maskinen vara péaslagen i 10
minuter fOr att den interna flakten skall & HET YTA
kyla ner de delar i maskinen som ar

Vi invandiga maskindelar ar mycket
extremt varma. ssa 9 y

varma nar maskinen just har anvants.
Vanta till dess att maskinen har svalnat
innan du vidrér nagra inre delar.

9 Tryck pa knappen for att frigra den
framre luckan, och 6ppna sedan luckan.
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Rutinunderhall

@ Viktigt ! VARNING

* Virekommenderar att du ldgger trumman

och tonerkassetten pa en ren, jdamn yta A &

med ett papper under om du av en

olyckshandelse rakar spilla eller skvatta + Slang INTE en tonerkassett eller

toner. tonerkassett och trummai en dppen eld.

» Undvik att maskinen skadas pa grund av Den kan explodera och orsaka skador.

statisk elektricitet genom att INTE vidréra * Anvand INTE lattantandliga medel eller
elektroderna som visas pa bilden nedan. nagon form av sprej eller organiska
I6sningar/vatskor som innehaller alkohol
eller ammoniak for att rengéra
produktens insida eller utsida. Det kan
leda till brand eller elektriska stotar.
Anvand istallet en torr, luddfri trasa.

(>»>» Produktsakerhetsguide: Allmédnna
sékerhetsféreskrifter)

6 Tryck ned den grdna lasspaken och ta ut
tonerkassetten fran trumman.




@ Viktigt
+ Handskas forsiktigt med
tonerkassetterna. Om du far toner pa
handerna eller kladerna ska du
omedelbart torka eller tvatta bort det med
kallt vatten.

* Ta INTE pa de skuggade delarna som
visas pa bilderna for att undvika problem
med utskriftskvaliteten.

<Tonerkassett>

<Trumenhet>

* Vi rekommenderar att du placerar
tonerkassetten pa en ren, plan och stabil
yta som skyddas av ett papper eller en
trasa om toner spills eller sprids ut.
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Obs

+ Lagg tonerkassetten i en lamplig pase och
forslut den ordentligt, sa att inget
tonerpulver kan lacka ut.

+ Ga till http://www.brother.com/original/
index.html f6r anvisningar om hur du
aterlamnar anvanda férbrukningsartiklar
till Brothers insamlingsprogram. Om du
valjer att inte aterlamna dina anvanda
forbrukningsartiklar ska de kasseras i
enlighet med lokala foreskrifter. De far inte
slangas i hushallssoporna. Kontakta de
lokala renhallningsmyndigheterna om du
har nagra fragor.

(>»>» Produktsakerhetsguide:
Atervinningsinformation enligt direktiven
WEEE (2002/96/EG) och Batterier
(2006/66/EG))

@ Packa upp den nya tonerkassetten. Hall

i kassetten med bada handerna och

skaka den forsiktigt fran sida till sida
flera ganger sa att tonern sprids jamnt
inuti kassetten.



http://www.brother.com/original/index.html
http://www.brother.com/original/index.html

Rutinunderhall

0 Viktigt @ Dra bort skyddsomslaget.

» Packa upp tonerkassetten precis innan du

satter in den i maskinen. Om
tonerkassetten lamnas uppackad under
en langre tid kommer tonern att fa kortare
livslangd an normalt.

Om en uppackad trumma stalls i direkt
solljus eller rumsbelysning, kan enheten
skadas.

Brother-maskinerna ar konstruerade for
att fungera med toner av en sarskild
specifikation och kommer att fungera
optimalt nar de anvands tillsammans med
Brother original tonerkassetter. Brother
kan inte garantera basta mojliga
prestanda om toner och/eller
tonerkassetter av annan specifikation
anvands. Maskinen kanske inte kan
upptacka toner eller tonerkassetter med
andra specifikationer pa ratt satt, men kan
i stallet upptacka dem som
standardtonerkassetter. Brother
rekommenderar darfor att endast Brother
Original kassetter anvands i den har
maskinen och att tomma kassetter inte
fylls med andra tonersorter. Garantin
tacker inte reparationer som maste
utféras pa grund av skador som genom
inkompatibilitet eller olamplighet orsakas
pa trumman eller andra maskindelar nar
tonerkassetter eller toner som ej ar
Brother original anvands.

@ Viktigt

Lagg tonerkassetten i trumman sa fort du
har tagit av skyddsomslaget. Ta INTE pa
de skuggade delarna som visas pa
bilderna fér att undvika att
utskriftskvaliteten férsdmras.
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o Satt den nya tonerkassetten i trumman @ Rengdr koronatraden inuti trumman

tills du hor att den lases pa plats. Om du genom att forsiktigt skjuta pa den gréna
satter i den korrekt lyfts den gréna fliken fran vanster till héger och fran
lasspaken pa trumman automatiskt. hoger till vanster flera ganger.

Kom ihag att fora tillbaka tungan till
ursprungslaget () (1). Om du inte gor det
kan en lodrat rand synas pa utskrifterna.

@ Sétt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

Obs

Kontrollera att du har satt i tonerkassetten
ordentligt eftersom den annars kan
separeras fran trumman.

74



@ Stang maskinens framre lucka.

Obs

Nar du har bytt tonerkassetten, stang
INTE av maskinen med strémbrytaren och
Oppna INTE den framre luckan forran
Var god vanta forsvinner pa LCD-
displayen och maskinen atergar till
beredskapslaget.

Rutinunderhall

Byta ut trumenheten

Modellnamn: DR-3300

En ny trumenhet kan anvandas till att skriva
ut cirka 30 000 enkelsidiga sidor i formatet A4
eller Letter.

@ Viktigt
Bast resultat far du om du bara anvander
Brother original trumenhet och
tonerkassetter. Utskrifter med tredje parts
trummor eller toner kan minska inte bara
utskriftskvaliteten utan ocksa kvaliteten
och livslangden pa sjalva maskinen.
Garantin tacker inte problem som har
orsakats av att trumenheter eller
tonerkassetter fran en annan tillverkare
har anvants.

Fel pa trumenhet

Coronatradarna har blivit smutsiga. Rengor
coronatraden i trumman. (Se Rengéra
coronatrédden »» sidan 83.)

Om du rengjort coronatraden och Trumfel
inte forsvinner, maste trumman snart bytas
ut. Byt ut trumman mot en ny.

Byt ut delar
Trumma

Trummans nominella livslangd &r slut. Byt ut
trumman mot en ny. Virekommenderar att du
nu installerar en Original Brother-trumma.

Efter bytet, aterstall trumraknaren genom att
folja instruktionerna som medféljer den nya
trumman. (Se Aterstélla trummans rékneverk
>»>» sidan 79.)

Trumstopp

Vi kan inte garantera utskriftskvaliteten. Byt
ut trumman mot en ny. Vi rekommenderar att
du nu installerar en Original Brother-trumma.

Efter bytet, aterstall trumraknaren genom att
folja instruktionerna som medféljer den nya
trumman. (Se Aterstélla trummans rékneverk
»>» sidan 79.)
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Byta ut trumenheten @ Ta ut trumman och tonerkassetten.

@ Viktigt
* Hantera trumman med varsamhet nar du
avlagsnar den. Den kan innehalla toner.
Om du far toner pa handerna eller
kladerna ska du omedelbart torka eller
tvatta bort det med kallt vatten.

» Varje gang du byter trumma, rengor
maskinens insida. (Se Rengéra och
kontrollera maskinen »» sidan 80.)

+ Vanta med att packa upp en ny trumma till
precis strax innan den ska sattas i
maskinen. Trumenheten kan skadas om
den utséatts for direkt solljus eller
rumsbelysning.

! VARNING

0 Lat maskinen vara péaslagen i 10

minuter for att den interna flakten skall & HET YTA
kyla ner de delar i maskinen som ar
extremt varma. Vissa invandiga maskindelar ar mycket
varma nar maskinen just har anvants.
9 Tryck pa knappen for att frigéra den Vanta till dess att maskinen har svalnat
framre luckan, och éppna sedan luckan. innan du vidrér nagra inre delar.
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Rutinunderhall

@ Viktigt ! VARNING

* Virekommenderar att du ldgger trumman

och tonerkassetten pa en ren, jdamn yta A &

med ett papper under om du av en

olyckshandelse rakar spilla eller skvatta + Slang INTE en tonerkassett eller

toner. tonerkassett och trummai en dppen eld.

» Undvik att maskinen skadas pa grund av Den kan explodera och orsaka skador.

statisk elektricitet genom att INTE vidréra * Anvand INTE lattantandliga medel eller
elektroderna som visas pa bilden nedan. nagon form av sprej eller organiska
I6sningar/vatskor som innehaller alkohol
eller ammoniak for att rengéra
produktens insida eller utsida. Det kan
leda till brand eller elektriska stotar.
Anvand istallet en torr, luddfri trasa.

(>»>» Produktsakerhetsguide: Allmédnna
sékerhetsféreskrifter)

6 Tryck ned den grdna lasspaken och ta ut
tonerkassetten fran trumman.




@ Viktigt
+ Handskas forsiktigt med
tonerkassetterna. Om du far toner pa
handerna eller kladerna ska du
omedelbart torka eller tvatta bort det med
kallt vatten.

* Ta INTE pa de skuggade delarna som
visas pa bilderna for att undvika problem
med utskriftskvaliteten.

<Tonerkassett>

<Trumenhet>

* Vi rekommenderar att du placerar
tonerkassetten pa en ren, plan och stabil
yta som skyddas av ett papper eller en
trasa om toner spills eller sprids ut.
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Obs

» Lagg den anvanda trumman i en l[Amplig
pase och forslut den ordentligt, s& att inget
tonerpulver lacker ut fran trumman.

+ Ga till http://www.brother.com/original/
index.html f6r anvisningar om hur du
aterlamnar anvanda férbrukningsartiklar
till Brothers insamlingsprogram. Om du
valjer att inte aterlamna dina anvanda
forbrukningsartiklar ska de kasseras i
enlighet med lokala foreskrifter. De far inte
slangas i hushallssoporna. Kontakta de
lokala renhallningsmyndigheterna om du
har nagra fragor.

(>»>» Produktsakerhetsguide:
Atervinningsinformation enligt direktiven
WEEE (2002/96/EG) och Batterier
(2006/66/EG))

@ Packa upp den nya trumenheten.


http://www.brother.com/original/index.html
http://www.brother.com/original/index.html

Rutinunderhall

@ Séatt tonerkassetten i trumman tills du o Sétt tillbaka trumman och
hor att den I&ses pa plats. Om du har tonerkassetten i maskinen.
satt i kassetten korrekt lyfts den gréna
l&sspaken automatiskt.

@ Stang maskinens framre lucka.

Aterstilla trummans rikneverk

Utfor féljande steg for att aterstalla
trumréknaren nar du byter ut trumman mot en
ny enhet.

@ Viktigt
Aterstéll inte trumréknaren om du endast
byter ut tonerkassetten.

Obs

Kontrollera att du har satti tonerkassetten
ordentligt eftersom den annars kan
separeras fran trumman.

Tryck pa Stop/Exit for att avbryta felet
tillfalligt.

Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Maskininform..
Tryck pa Maskininform..

Tryck pa Aterstdllningsmeny.
Tryck pd Trumma.

Maskinen kommer att visa
Aterstidll trumma-?.

©Q 6006 00 ©

Tryck pa Ja och tryck sedan pa
Stop/Exit.
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Rengora och
kontrollera maskinen

Anvand en torr, luddfri trasa for att rengéra

maskinens utsida och insida med jamna
mellanrum. Nar du séatter tillbaka
tonerkassetten eller trumman, se till att

rengdra maskinens insida. Om de utskrivna

sidorna flackas av toner bér du rengéra

maskinens insida med en torr, luddfri trasa.

! VARNING

VAN

« Slang INTE en tonerkassett eller

Rengodra maskinens utsida

0 Stang av maskinen.

9 Dra ut telefonsladden forst. Dra sedan
ut alla granssnittskablar ur maskinen
och natkabeln ur det elektriska uttaget.

9 Torka av maskinens utsida med en torr,
luddfri trasa for att ta bort damm.

tonerkassett och trumma i en 6ppen eld.
Den kan explodera och orsaka skador.

« Anvand INTE lattantéandliga medel eller
nagon form av sprej eller organiska
I6sningar/vatskor som innehaller alkohol
eller ammoniak for att rengéra
produktens insida eller utsida. Det kan
leda till brand eller elektriska stotar.
Anvand istallet en torr, luddfri trasa.

(>»>» Produktsakerhetsguide: Allménna
sékerhetsféreskrifter)

@ Viktigt

Anvand neutralt tvattmedel. Rengdring
med flyktiga vatskor som thinner och
bensin kommer att férstéra maskinens
yta.

@ Ta bort det som eventuellt har fastnat i
pappersfacket.



@ Ta bort papper som laddats i
pappersfacket.

o Avlagsna damm genom att torka
pappersfackets in- och utsida med en
mjuk, torr och luddfri trasa.

@ Fyll pa papper och satt noggrant tillbaka
pappersfacket i maskinen.

@ Anslut maskinens natkabel i det
elektriska uttaget forst, anslut alla kablar
och sétt sedan i telefonsladden.

@ Satt p4 maskinen.

Rutinunderhall

Rengora kopieringsglaset

0 Stang av maskinen.

9 Dra ut telefonsladden forst, dra ut alla

sladdar och dra sedan ut natkabeln fran
det elektriska uttaget.

0 Fall ut pappersmatarens dokumentstod

(1) och 6ppna sedan
dokumentmatarens lock (2).

Rengor den vita stangen (3) och
kopieringsglasets remsa (4) nedanfor
den med en mjuk, luddfri trasa som
fuktats med vatten.

Stang dokumentmatarens lock (2) och
fallin dokumentmatarens dokumentstod

(1)-

AL
TS
Wy }\,}ﬁl'(
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e Lyft p4 maskinens lock (1). Y%
Rengor den vita plastytan (2) och E Obs

kopieringsglaset (3) under den med en UtGver reng6ring av kopieringsglaset och
mjuk, luddfri trasa som fuktats med glasremsan med en mjuk luddfri trasa som
vatten. fuktats med vatten, bér du dra fingret

langs glasremsan for att se om du kan
kadnna nagon belaggning. Om du kanner
smuts eller skrap, rengor glasremsan igen
och koncentrera dig pa smutsflacken. Du
kanske maste upprepa rengoringen tre
eller fyra ganger. Gor en kopia efter varje
rengdring for att testa resultatet.

@ Stdng maskinens lock.

o Anslut maskinens natkabel i det
elektriska uttaget forst, anslut alla kablar
och sétt sedan i telefonsladden.

@ Satt p4 maskinen.

@ | dokumentmataren ska du rengdra den
vita plaststadngen (1) och
kopieringsglasets remsa (2) nedanfor
den med en mjuk, luddfri trasa som
fuktats med vatten.
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Rutinunderhall

Rengora coronatraden 1 VARNING

Om du har problem med utskriftskvaliteten

eller meddelandet Trumfel visas pa LCD- & HET YTA

skérmen, rengdr du coronatraden sa har: Vissa invandiga maskindelar ar mycket

0 \ , , ) varma nar maskinen just har anvants.
th maskillnen vara _paslager!_l 10 Vanta till dess att maskinen har svalnat
minuter fOr att den interna flakten skall innan du vidrér nagra inre delar.

kyla ner de delar i maskinen som ar
extremt varma.

9 Tryck pa knappen for att frigbra den
framre luckan, och 6ppna sedan luckan. &
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@ Viktigt

+ Forattskydda underlaget rekommenderar
vi att du lagger trumman och
tonerkassetten pa ett papper eller en
tygbit som kan kastas bort, om du av en
olyckshandelse rakar spilla eller skvatta
toner.

Hantera trumman och tonerkassetten
forsiktigt. Om du far toner pa handerna
eller kladerna ska du omedelbart torka
eller tvatta bort det med kallt vatten.

Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidréra
elektroderna som visas pa bilden nedan.

0 Rengdr koronatraden inuti trumman
genom att forsiktigt skjuta pa den gréna
fliken fran vanster till hoger och fran
hoger till vanster flera ganger.

Kom ihag att fora tillbaka tungan till
ursprungslaget () (1). Om du inte gor det
kan en lodrat rand synas pa utskrifterna.

@ Sétt tillbaka trumman och

tonerkassetten i maskinen.

@ Stang maskinens framre lucka.



Rengodra trumman

Om utskrifterna har fargade flackar med
94 mm intervall foljer du stegen nedan for att

I6sa problemet.

@ © & © o0

®

Kontrollera att maskinen ar i
beredskapslaget.

Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Skriv rapport.
Tryck pa skriv rapport.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Trumpunktsutskrift.
Tryck pa Trumpunktsutskrift.

Maskinen kommer att visa
Tryck pa Start.
Tryck pa Start.

Maskinen skriver ut trummans
punktkontrollblad. Tryck sedan pa
Stop/EXxit.

Lat maskinen vara paslageni 10

minuter fOr att den interna flakten skall
kyla ner de delar i maskinen som ar

extremt varma.

Nar maskinen har svalnat kan du stanga

av den.

Rutinunderhall

@ Tryck pa knappen for att frigra den
framre luckan, och 6ppna sedan luckan.
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! VARNING

/N HET YTA

Vissa invandiga maskindelar ar mycket
varma nar maskinen just har anvants.
Vanta till dess att maskinen har svalnat
innan du vidrdr nagra inre delar.

‘ l‘—L N Liil

Eood
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@ Viktigt
+ Forattskydda underlaget rekommenderar
vi att du lagger trumman och
tonerkassetten pa ett papper eller en
tygbit som kan kastas bort, om du av en
olyckshandelse rakar spilla eller skvatta
toner.

» Hantera trumman och tonerkassetten
forsiktigt. Om du far toner pa handerna
eller kladerna ska du omedelbart torka
eller tvatta bort det med kallt vatten.

+ Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidréra
elektroderna som visas pa bilden nedan.




Rutinunderhall

m Tryck ned den gréna Iasspaken och ta ut @ Anvéand de numrerade markdrerna
tonerkassetten fran trumman. bredvid trumvalsen for att hitta market.
Om t.ex. en punkt visas i kolumn 2 pa
punktkontrollbladet betyder det att det
finns smuts pa trumman i omrade *2”.

@ Vrid pa trumman som visas pa bilden.
Kontrollera att trumenhetens kuggar (1)
finns pa vanster sida.
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@ Vrid trumman mot dig fér hand och
observera ytan pa det misstankta
omradet.

@ Nar du har hittat market p4 trumman
som motsvarar trummans
punktkontrollblad ska du torka av ytan
pa trumman med en torr bomulistuss till
dess att market pa ytan férsvinner.

@ Viktigt
Rengdr INTE ytan pa den fotokansliga

trumman med vassa foremal eller vatskor.

@ Vand trumman upp och ned.

88

@ Sétt tillbaka tonerkassetten i
trumenheten sa att du hor den snappa
fast i ratt IAge. Om du satter i kassetten
korrekt lyfts den grona lasspaken pa
trumman automatiskt.

Obs

Kontrollera att du har satt i tonerkassetten
korrekt eftersom den annars kan
separeras fran trumman.



@ Sétt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

@ Stdng maskinens framre lucka.

@ Sl& p& maskinen och gér en testutskrift.

Rutinunderhall

Rengora
pappersmatningsrullar

Att regelbundet rengora
pappersmatningsrullen kan forhindra att
papper fastnar genom att se till att papperet
matas korrekt.

Om du har problem med pappersmatningen,
rengdér matningsrullarna enligt féljande:

0 Stang av maskinen.

e Dra ut telefonsladden forst. Dra sedan
ut alla granssnittskablar ur maskinen
och natkabeln ur det elektriska uttaget.

0 Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.
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9 Torka bort damm fran 0 Anslut maskinens natkabel i det
separeringsplattan (1) pa pappersfacket elektriska uttaget forst, anslut alla kablar
med en luddfri trasa som ar doppad i och satt sedan i telefonsladden.
ljummet vatten och val urvriden.

@ Satt p4 maskinen.

@ Torka av de tva matningsrullarna (1) i
maskinen for att ta bort damm.

@ Satt tillbaka pappersfacket i maskinen.
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Felsokning

Om du har problem med maskinen foljer du felsékningsanvisningarna for varje alternativ nedan.

Du kan avhjalpa de flesta problemen sjalv. Om du behdver mer hjalp kan du f& svar pa vanliga
fragor (FAQ) och lasa felsokningstips pa webbplatsen Brother Solutions Center.

Besok oss pa http://solutions.brother.com/.

Identifiera problemet

Kontrollera forst att:

B Maskinens natkabel ar korrekt ansluten och maskinen ar paslagen. Se Andra problem
»>» sidan 124 om maskinen inte slas pa efter att natkabeln anslutits.

B alla skyddsdelar har tagits bort.
B Papperet har lagts i korrekt i pappersfacket.

B Granssnittskablarna har anslutits till maskinen och datorn pa ratt satt eller att tr&dl6s anslutning
har aktiverats for bade maskinen och din dator.

B LCD-meddelanden
(Se Fel- och underhallsmeddelanden »>» sidan 93.)

Om problemet kvarstér trots att du har géatt igenom ovanstéende kontrollista, kan du stka efter
problemet i listan nedan och ga till den sida som anvisas.

Problem med pappershantering och utskrift:
B Utskriftsproblem »» sidan 115

B Pappersproblem »>» sidan 116

B Skriva ut mottagna fax »» sidan 117

Problem med telefon och fax:

B Telefonlinje eller anslutningar »» sidan 118
B Hantera inkommande samtal »>» sidan 121
B Ta emot fax »» sidan 119

B Sédnda faxmeddelanden »>» sidan 120

Problem med kopiering:
B Kopieringsproblem »>» sidan 122
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Problem med skanning:
B Skanningsproblem »» sidan 122

Problem med program- och natverksfunktioner:

B Programvaruproblem »» sidan 122
B Nétverksproblem »» sidan 123
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Felsdkning

Fel- och underhallsmeddelanden

Som med alla sofistikerade kontorsprodukter kan fel uppsta och férbrukningsmaterial behéver
bytas. Om s4 sker identifierar maskinen felet eller begar rutinunderhall och visar lampligt
meddelande. De flesta vanliga fel- och underhéallsmeddelanden visas nedan.

Du kan atgarda de flesta felen och utféra rutinunderhall sjalv. Om du behdéver hjalp, erbjuder
Brother Solutions Center de senaste vanliga fragorna (FAQ) och felsdkningstipsen:

Besok oss pa http://solutions.brother.com/.

Felmeddelande

Orsak

Atgérd

Anslutningsfel Du har forsokt att polla en Undersok faxmaskinens pollinginstalining.
faxmaskin som inte ar installd
pa polling.

Atkomstfel Enheten tas bort fran USB- Tryck pa Stop/Exit. Anslut enheten igen och
porten medan data bearbetas. | forsok skriva ut med direktutskrift.

Bortkopplad Personen i den andra &nden | Forsok att sanda eller ta emot pa nytt.

eller dennes faxmaskin brot
samtalet.

Byt filnamn

Det finns redan en fil pa USB-
minnet med samma namn
som pa filen du férsdker
spara.

Andra filnamnet pa filen i USB-minnet eller pa
filen du forsOker spara.

Byt toner

Tonerkassettens livslangd ar
nastan slut. Maskinen stoppar
alla utskrifter.

Om det fortfarande finns
tillgangligt minne lagras faxen
i minnet.

Byt tonerkassetten.

(Se Byta ut tonerkassetten »>» sidan 69.)

Byt ut delar

Fixeringsenhet

Det ar dags att byta
fixeringsenheten.

Ring Brothers kundsupport eller ett
auktoriserat Brother-servicecenter for att byta
fixeringsenhet.

Byt ut delar

Laserenhet

Det ar dags att byta
laserenheten.

Ring Brothers kundsupport eller ett
auktoriserat Brother-servicecenter for att byta
laserenhet.

Byt ut delar
PM-kit 1
PM-kit 2

PM-kit KF

Det ar dags att byta
pappersmatningssats.

Ring till Brothers kundtjanst eller ett
auktoriserat Brother-servicecenter for att byta
pappersmatningssatsen.

Byt ut delar

Trumenhet

Det ar dags att byta ut
trumman.

Byt trumman.
(Se Byta ut trumenheten »» sidan 76.)

Trummans rakneverk
aterstalldes inte nar en ny
trumma installerades.

Aterstall trumenheternas rakneverk.
(Se Byta ut trumenheten »» sidan 76.)
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Felmeddelande Orsak Atgard
DIMM Error B DIMM ér inte korrekt W S|3 av maskinen och ta bort DIMM-minnet.
installerad.

B DIMM-minnet ar trasig.

B DIMM-minnet motsvarar
inte de kravda
specifikationerna.

(»>» Avancerad bruksanvisning: Installera
extraminne)

B Kontrollera att DIMM-minnet uppfyller de
kravda specifikationerna.

(>»>» Avancerad bruksanvisning:
Extraminne)

B Satt i DIMM-minnet pa ratt satt. Vanta
nagra sekunder, och satt sedan pa den
igen.

B Om dessa felmeddelanden visas igen, byt
ut DIMM mot en ny.

(>>» Avancerad bruksanvisning: Installera
extraminne)

Dokumentstopp Dokumentet placerades eller | Se Dokument har fastnat ldngst upp i
matades in fel, eller dokumentmataren »» sidan 102 eller
dokumentet som skannades | Anvédnda den automatiska dokumentmataren
frdn dokumentmataren var for | (ADF) »>» sidan 27.
langt.

Dubbelsidig Maskinens baksida arinte helt | Stdng maskinens baklucka.

avaktiverad stangd.

Fel pappersformat

Maskinen hittar inte papper av
samma storlek i andra fack
nar det pappersfack som
anvandes fick slut pa papper
under kopieringen.

Fyll pa papper i pappersfacket som visas pa
skarmen.

Fel storlek

Du kan inte anvéanda
pappersformatet som anges i
skrivardrivrutinen for detta
fack.

Valj ett pappersformat som stdds av facket
som visas pa skarmen.

(Se Pappersstorlek och typ »» sidan 18.)

Fel storlek

Papperet i facket har inte
korrekt storlek.

Lagg i korrekt pappersformat i facket och stall
in pappersformat for facket. (Se
Pappersstorlek och typ »>» sidan 18.)

Fel storlek DX

Pappersformatet som
definieras i skrivardrivrutinen
ochikontrollpanelsmenyn kan
inte anvandas till automatisk
dubbelsidig utskrift.

Tryck pa Stop/Exit. Valj ett pappersformat
som stdds av duplexfacket.

Det pappersformat du kan anvanda fér
automatisk dubbelsidig utskrift &r A4.

Det papper som ligger i
pappersfacket ar inte korrekt
format och ar ej lampligt for
automatisk dubbelsidig
utskrift.

Lagg i korrekt pappersformat i facket och stall
in pappersformat for facket. (Se
Pappersstorlek och typ »>» sidan 18.)

Det pappersformat du kan anvanda for
automatisk dubbelsidig utskrift ar A4.
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Felsdkning

Felmeddelande

Orsak

Atgard

Fixeringsenhetsfel

Fixeringsenhetens temperatur
stiger inte till specificerad
temperatur inom bestamd tid.

Fixeringsenheten ar for varm.

Stang av strommen, vanta nagra sekunder
och sla sedan pa den igen. Lat maskinen sta i
beredskapslage under 15 minuter med
strommen paslagen.

For manga filer

Det finns fér manga filer
sparade pa USB-minnet.

Minska antalet filer som ar sparade pa USB-
minnet.

Gréansen o6verskreds

Antalet sidor du far skriva ut
har dverskridits.
Utskriftsjobbet kommer att
avbrytas.

Kontakta din administrator for kontroll av
installningarna for sakerhetsfunktionslaset.

Hubb stods ej

En USB-hubb har anslutits till
USB-porten.

Koppla bort USB-hubben fran USB-porten.

Inget fack

Standardpappersfacket har
inte installerats alls eller inte
installerats korrekt.

Satt in standardpappersfacket igen.

Inget svar/uppt.

Numret du ringde svarar inte
eller linjen ar upptagen.

Kontrollera numret och férsok igen.

Kan ej skanna XX

Ett mekaniskt fel har uppstatti
maskinen.

B Stang av strommen och sla sedan pa den
igen.

(Se Overféra dina fax eller din faxjournal
»>» sidan 100.)

B Om problemet kvarstar bor du ringa till
Brothers kundtjanst for support.

Dokumentet ar for langt for
duplexskanning.

Tryck pa Stop/Exit. Anvand lampligt
pappersformat fér duplexskanning.

(Se Utskriftsmedier »» sidan 179.)

Kan ej skriva XX

Ett mekaniskt fel har uppstatti
maskinen.

Gor nagot av féljande:

B Stang av strdbmmen, vanta nagra minuter
och sla sedan péa den igen.

(Se Overféra dina fax eller din faxjournal
»>» sidan 100.)

B Om problemet kvarstar bor du ringa till
Brothers kundtjanst for support.

Kassettfel
satt i
tonerkassetten
igen.

Tonerkassetten ar inte korrekt
installerad.

Dra ut trumman och ta ut tonerkassetten och
satt tillbaka den i trumman igen. Satt tillbaka
trumman och tonerkassetten i maskinen.

Komm. fel

En dalig telefonlinje har
orsakat
kommunikationsproblem.

Forsok skicka faxet igen eller férsék ansluta
maskinen till en annan telefonlinje. Be
teleoperatéren att kontrollera linjen om
problemet inte avhjalps.
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Felmeddelande

Orsak

Atgard

Loggatkomstfel

Maskinen kunde inte komma
at filen med utskriftsloggen i
servern.

Kontakta din administratér for kontroll av lagra
utskriftslogg till natverksinstaliningarna.

Mer information finns i »» Bruksanvisning for
natverksanvandare: Spara utskriftsloggen pa
natverket

Luckan ar oOppen

Dokumentmatarens lock ar
inte helt stangt.

Stang dokumentmatarens lock.

Dokumentmatarens lock ar
Oppet nar ett dokument
placeras.

Stang dokumentmatarens lock pa maskinen,
och tryck sedan pa Stop/Exit.

Luckan ar oOppen

Fixeringslocket ar inte helt
stangt eller papperet har
matats fel pa maskinens
baksida nar du kopplade pa
strommen.

B Stang fixeringslocket pa maskinen.

B Kontrollera att papper inte har fastnat pa
baksidan inuti maskinen. Stang sedan
fixeringsluckan och tryck pa Start.

(Se Papper har fastnat i maskinens bakre
del »>» sidan 106.)

Luckan ar Oppen.

Den framre luckan ar inte helt
stangd.

Stang maskinens framre lucka.

Manuell matning

Manuel har valts som
papperskalla och det fanns
inget papper i kombifacket.

Fyll pa papper i kombifacket. Tryck pa Start
om maskinen befinner sig i pauslage.

(Se Fylla pa papper i kombifacket (KF-fack)
»>» sidan 13.)
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Felsdkning

Felmeddelande

Orsak

Atgard

Minnet ar fullt

Minnet i maskinen ar fullt.

Faxoverforing eller kopiering pagar
Gor nagot av foljande:

B Tryck pa Start for att skicka eller kopiera
de skannade sidorna.

B Tryck pa Stop/Exit och vanta tills annan
pagaende drift avslutas, och férsok sedan
igen.

B Radera faxmeddelanden fran minnet.

Skriv ut de faxmeddelanden som tagits
emot i minnet for att aterstalla minnet till
100 %. Stang darefter av faxlagring for att
undvika att det lagras mer faxar i minnet.

(»>» Avancerad bruksanvisning: Skriva ut
ett fax frén minnet och Faxlagring)

B L&gg till mer minne.

(»>» Avancerad bruksanvisning:
Extraminne)

Utskrift pagar
Gor nagot av foljande:
B Minska upplésningen pa utskriften.

(»>» Bruksanvisning for
programanvandare: Utskrift (for

Windows®) eller Utskrift och fax (for
Macintosh))

B Radera faxmeddelanden fran minnet.
(Se forklaringen ovan.)
W Satt i mer minne.

(»>» Avancerad bruksanvisning:
Extraminne)

Minnet &ar fullt

Minnet for
sakerutskriftsdata
ar fullt.

Minnet i maskinen ar fullt.

Tryck pa Stop/Exit och radera tidigare lagrad
saker utskriftsdata.

Oanvandbar enhet

En USB-enhet eller ett USB
Flash-minne som inte stods/ar
krypterat har anslutits till USB-
porten.

Koppla bort enheten fran USB-porten.

(Se specifikationerna fér de USB-minnen som
stdds i Skriva ut data fran eft USB Flash-
minne eller en digitalkamera med stéd f6r
masslagring »>» sidan 56).

Oanvandbar enhet

Ta bort enheten.
Stang av strdmmen

och sl& pa den igen.

En trasig USB-enhet eller
USB-enhet med hog
stromfoérbrukning har anslutits
till USB-porten.

Koppla bort enheten fran USB-porten. Sla av
maskinen och sla pa den igen.
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Felmeddelande

Orsak

Atgard

Papper slut

Papperet ar slut eller har inte
placerats pa ratt satt i
pappersfacket.

Gor nagot av foljande:

B Fyll pa mer papper i pappersfacket som
visas pa skarmen. Se till att
pappersguiderna ar korrekt installda.

B Ta ut papperet och stoppa i detigen. Se till
att pappersguiderna ar korrekt installda.

Pappersstopp fack 1
Pappersstopp fack 2

Papper har fastnat i
maskinens pappersfack.

Se Papper har fastnat i fack 1 eller fack 2
»>» sidan 105.

Pappersstopp kombi

Papper har fastnat i
maskinens universalfack.

Se Papper har fastnat i kombifacket
»>» sidan 104.

Skyddad enhet

Skyddsomkopplaren fér USB-
minnet ar pa.

Sténg av skyddsomkopplaren foér USB-
minnet.

Stopp bak

Papper har fastnat i
maskinens bakre del.

Se Papper har fastnat i maskinens bakre del
»>» sidan 106.

Stopp dubbelsidig

Papperet har fastnat i
duplexfacket eller
fixeringsenheten.

Se Papper har fastnat i duplexfacket
»>» sidan 113.

Stopp inuti

Papper har fastnat i maskinen.

Se Papper har fastnat i maskinen
»>» sidan 109.

Tonerkassetten har satts in i
maskinen utan trumma.

Satt in kassetten i trumman och satt sedan in
trumman med tonerkassetten i maskinen.

Svalnar

vVanta en stund

Trumman eller tonerkassetten
ar for varm. Maskinen gor ett
avbrott i utskriftsarbetet och
gar in i nedkylningslage.

| nedkylningslaget kan du
hoéra kylflakten och Svalnar
och vianta en stund visas
pa LCD-skarmen.

Kontrollera att flakten roterar i maskinen och
att ventilations6ppningen inte blockeras av
nagot.

Om flakten ar igang, avlagsna foremal
omkring luftutslappen och lat sedan maskinen
sta pa men anvand den inte under flera
minuter.

Om flakten inte &r igang ska du koppla bort
maskinen fran stromkallan i flera minuter.
Anslut den sedan igen.

Tillgang nekad

Funktionen du vill anvanda
begransas av Secure
Function Lock 2.0.

Kontakta din administratér for kontroll av
installningarna for sékerhetsfunktionslaset.

Toner lag

Om LCD-skarmen visar
Toner lagkandu
fortfarande skriva ut, men
maskinen indikerar att
tonerkassetten snart behover
bytas ut.

Bestall en ny tonerkassett nu, sa att det finns
en ersattningstonerkassett ndr Byt toner
visas pa LCD-skarmen.
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Felsdkning

Felmeddelande

Orsak

Atgard

Toner saknas

Tonerkassetten eller trumman
och tonerkassetten ar inte
korrekt installerade.

Ta ut trumman och tonerkassetten, ta ut
tonerkassetten ur trumman och sétt tillbaka
tonerkassetten i trumman igen. Satt in
trumman och tonerkassetten i maskinen igen.
Byt tonerkassett om problemet kvarstar.

(Se Byta ut tonerkassetten »>» sidan 69.)

Trumfel Coronatraden i trumman Rengdr trummans coronatrad.
maste rengoras. (Se Rengbra coronatraden »» sidan 83.)
Tonerkassetten har satts ini | Satt in kassetten i trumman och satt sedan in
maskinen utan trumma. trumman med tonerkassetten i maskinen.
Trumstopp Det ar dags att byta ut Byt trumman.

trumman.

(Se Byta ut trumenheten »» sidan 76.)

99




Overfora dina fax eller din
faxjournal

Om LCD-skarmen visar:
B Kan ej skriva XX
B Kan ej skanna XX

Vi rekommenderar att du 6verfér dina fax till
en annan faxmaskin eller till datorn. (Se
Overféra faxmeddelanden till en annan
faxmaskin »» sidan 100 eller Overféra
faxmeddelanden till en dator »>» sidan 101.)

Du kan aven 6verfora faxjournalen for att se
om det ar nagra fax som behdver éverféras.
(Se Overféra faxjournalen till en annan
faxmaskin »» sidan 101.)

Obs

Om det finns ett felmeddelande pa
maskinens LCD-skarm, efter att
faxmeddelandena har overforts, koppla
fran maskinen fran strémkallan i flera
minuter och anslut den sedan igen.
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Overfora faxmeddelanden till en
annan faxmaskin

Du kan endast aktivera faxdverféringslaget
om du har angett ett fax-ID. (»>» Snabbguide:
Ange din personliga information (Fax-I1D))

Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller V for att visa Service.
Tryck pa Service.

Tryck pa Datasverforing.

Tryck pa Faxéverfdring.

Gor nagot av foljande:

B Om LCD-skarmen visar
Ingen data, finns detinga
faxmeddelanden kvar i maskinens
minne. Tryck pa Stop/Exit.

B Ange numret till vilket
faxmeddelandena ska vidaresandas.

® T1ryck pa start.



Overfoéra faxmeddelanden till en dator

Du kan 6verfora fax fran maskinens minne till
en dator.

o Kontrollera att du har installerat
MFL-Pro Suite pa din dator och sla
sedan pa PC-Fax mottagning pa
datorn. G4 till Start-menyn i Windows®,
valj Alla program, Brother,
MFC-XXXX, PC-Fax mottagning och
sedan Ta emot. (XXXX a&r namnet pa
din modell.)

9 Kontrollera att du har angett
Pcfax mottagn. pa maskinen. (Se
PC-Fax-mottagning (endast for
Windows®) »> sidan 37.)
Om det finns faxmeddelanden i
maskinens minne nar du staller in PC-
Fax-mottagning, fragar LCD-skdrmen
dig om du vill éverféra
faxmeddelandena till datorn.

9 Gor nagot av foljande:

B Om du vill 6verfora alla fax till datorn,
tryck pa Ja. Du tillifrdgas om du vill ha
en backup-utskrift.

B For att avbryta och lamna faxen i
minnet, tryck pa Nej.

e Tryck pa Stop/Exit.

Felsdkning

Overféra faxjournalen till en annan
faxmaskin

Du kan endast aktivera faxdverféringslaget
om du har angett ett fax-ID. (»>» Snabbguide:
Ange din personliga information (Fax-ID))

Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller V for att visa Service.
Tryck pa Service.

Tryck pa Datasverforing.
Tryck pa Rapportovert..

Ange faxnumret till vilket faxjournalen
ska vidaresandas.

@ 000 OO

Tryck pa Start.
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Dokumentstopp

Dokument har fastnat langst
upp i dokumentmataren

0 Avlagsna allt 16st papper fran
dokumentmataren.

@ Oppna dokumentmatarens lock.

@ Dra ut dokumentet mot maskinens
vanstra sida.

Om dokumentet har gatt av eller fatt
revor maste du se till att fa bort alla
pappersbitarna for att undvika stopp i
maskinen.

Stang dokumentmatarens lock.

Tryck pa Stop/Exit.
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Dokument har fastnat under
maskinens lock

Avlagsna allt 16st papper fran
dokumentmataren.

Lyft paA maskinens lock.

Dra ut dokumentet mot maskinens
hogra sida.

Om dokumentet har gatt av eller fatt
revor maste du se till att f4 bort alla
pappersbitarna for att undvika stopp i
maskinen.

Stang maskinens lock.

Tryck pa Stop/Exit.



Ta bort sma dokument som
fastnat i dokumentmataren

0 Lyft pa maskinens lock.

e For in en bit styvt papper, exempelvis en
bit kartong, i dokumentmataren for att
trycka igenom sma pappersrester.

0 Stdng maskinens lock.

0 Tryck pa Stop/Exit.

Fels6kning

Dokument har fastnat vid
utmatningsfacket

0 Avlagsna allt 16st papper fran
dokumentmataren.

e Dra ut dokumentet mot maskinens
hogra sida.

0 Tryck pa Stop/Exit.
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Papperstopp

Ta alltid ut allt papper ur pappersfacket och
ratta till hdgen innan du lagger i nytt papper.
Detta motverkar att flera pappersark matas in
i maskinen samtidigt och férhindrar att det
bildas pappersstopp.

Papper har fastnat i kombifacket

Om LCD-skarmen visar
Pappersstopp kombi, folj dessa steg:

0 Ta ut papperet ur kombifacket.

@ Ta bort papper som har fastnat i och
omkring universalfacket.

0 Lufta pappersbunten och lagg tillbaka
den i kombifacket.

104

0 Nar du fyller pa papper i universalfacket,
se till att papperet ligger under den
maxnivd som markeras av
héjdmarkeringarna (1) pa bada sidor av
facket.

@ Tryck pa Start for att ateruppta
utskriften.



Papper har fastnat i fack 1 eller
fack 2

Om Pappersstopp fack 1 eller
Pappersstopp fack 2 visas pa LCD-
skarmen foljer du dessa steg:

0 Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.
For Pappersstopp fack 1:

Fels6kning

e Anvand bada handerna for att sakta dra
ut felmatat papper.

Obs

Om du drar det felmatade papperet nedat
ar det lattare att fa bort det.

0 Kontrollera att papperet ar under
markeringen fér maximalt antal ark
(Y ¥ V) i pappersfacket. Tryck pa den
gréna sparren till pappersguiderna och
anpassa pappersguiderna efter
pappersformatet. Kontrollera att
pappersguiderna sitter ordentligt fast i
sparen.

0 Satt forsiktigt tillbaka pappersfacket i
maskinen.
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Papper har fastnat i
maskinens bakre del

Om skarmen visar Stopp bak har ett
pappersstopp intraffat bakom det bakre
locket. Folj dessa steg:

0 Lat maskinen vara péaslagen i 10
minuter for att den interna flakten skall
kyla ner de delar i maskinen som ar
extremt varma.

e Tryck pa knappen for att frigra den

106

framre luckan, och 6ppna sedan luckan.

6 Ta langsamt ut trumenheten och

tonerkassetten. Papperet som har
fastnat kan dras ut tillsammans med
trumman och tonerkassetten eller sa

slapper papperet nar du gor detta och
du kan dra ut det fran maskinens inre.




Fels6kning

' VARNING @O Viktigt

+ For att skydda underlaget rekommenderar

& HET YTA vi att du lagger trumman och

tonerkassetten pa ett papper eller en
Vissa invandiga maskindelar ar mycket tygbit som kan kastas bort, om du av en
varma nar maskinen just har anvants. olyckshandelse rakar spilla eller skvétta
Vanta till dess att maskinen har svalnat toner.

innan du vidror nagra inre delar.
9 * Hantera trumman och tonerkassetten

forsiktigt. Om du far toner pa handerna
eller kladerna ska du omedelbart torka
eller tvatta bort det med kallt vatten.

+ Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidrora
elektroderna som visas pa bilden nedan.

G ——
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6 Oppna den bakre luckan. @ Dra de grona hakarna pé véanster och
héger sida mot dig och vik ned
fixeringsluckan (1).

! VARNING
/I HET YTA

Vissa invandiga maskindelar ar mycket
varma nar maskinen just har anvants.

Vanta till dess att maskinen har svalnat @ Dra félirsil.digt ut det felmatad? papperet
innan du vidrdr nagra inre delar. fran fixeringsenheten med bada
handerna.

1= ¥

o]
el
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Fels6kning

@ stang fixeringslocket (1). Papper har fastnat i maskinen

Om LCD-skarmen visar Stopp inuti, folj
dessa steg:

0 Lat maskinen vara paslagen i 10
minuter fOr att den interna flakten skall
kyla ner de delar i maskinen som ar
extremt varma.

@ Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.

@ Stang den bakre luckan.

@ Sétt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

0 Anvand bada handerna for att sakta dra
ut felmatat papper.

@ Stang maskinens framre lucka.
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Obs @ Ta langsamt ut trumenheten och
tonerkassetten. Papperet som har

Om du drar det felmatade papperet nedat fastnat kan dras ut tillsammans med

ar det lattare att fa bort det. trumman och tonerkassetten eller sa
slapper papperet nar du gor detta och
e Tryck pa knappen for att frigora den du kan dra ut det fran maskinens inre.

framre luckan, och 6ppna sedan luckan.
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Fels6kning

' VARNING @O Viktigt

+ For att skydda underlaget rekommenderar

& HET YTA vi att du lagger trumman och

tonerkassetten pa ett papper eller en
Vissa invandiga maskindelar ar mycket tygbit som kan kastas bort, om du av en
varma nar maskinen just har anvants. olyckshandelse rakar spilla eller skvétta
Vanta till dess att maskinen har svalnat toner.

innan du vidror nagra inre delar.
9 * Hantera trumman och tonerkassetten

forsiktigt. Om du far toner pa handerna
eller kladerna ska du omedelbart torka
eller tvatta bort det med kallt vatten.

+ Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidrora
elektroderna som visas pa bilden nedan.

G ——
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@ Tryck ned den gréna lasspaken och ta ut
tonerkassetten fran trumman. Ta bort

eventuellt papper som har fastnat inuti
trumman.

o Sétt tillbaka tonerkassetten i
trumenheten sa att du hér den snappa
fast i ratt IAge. Om du satter i kassetten
korrekt lyfts den grona lasspaken pa
trumman automatiskt.
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Obs

Kontrollera att du har satt in
tonerkassetten ordentligt eftersom den
annars kan separeras fran trumman.

@ Sétt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

@ Stang maskinens framre lucka.

@ Satt forsiktigt tillbaka pappersfacket i
maskinen.

Obs

Om du stanger av maskinen vid
pappersstopp, skriver maskinen inte ut
fullstdndig information fran din dator.
Innan du slar pa maskinen, tém
utskriftsbufferten pa din dator.



Fels6kning

Papper har fastnat i t VARNING

duplexfacket
/N HET YTA

Om LCD-skarmen visar

Stopp dubbelsidig, folj dessa steg: Vissa invandiga maskindelar ar mycket
varma nar maskinen just har anvants.
0 Lat maskinen vara paslageni 10 Vénta till dess att maskinen har svalnat
minuter fOr att den interna flakten skall innan du vidrdr nagra inre delar.

kyla ner de delar i maskinen som ar
extremt varma.

@ Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.

B

oo I

il

I | o g = B o

a Dra férsiktigt ut det felmatade papperet
frAn maskinens baksida med bada

hénderna.

@ Stang den bakre luckan.
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@ Dra ut duplexfacket helt ur maskinen. @ Se till att pappret inte sitter kvar under
maskinen pa grund av statisk
elektricitet.

o Dra u.t papperet som har fastnat ur @ Sétt tillbaka duplexfacket i maskinen.
maskinen eller duplexfacket.

@ Satt tillbaka pappersfacket ordentligt i
maskinen.
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Felsdkning

Om du har problem med maskinen

@ Viktigt

» For teknisk hjalp méste du kontakta det land dar maskinen koéptes. Samtalen maste ringas

inom det aktuella landet.

* Om du har problem med maskinen féljer du felsékningsanvisningarna i nedanstdende tabell.
Du kan avhjalpa de flesta problemen sjalv.

* Om du behdver mer hjalp kan du fa svar pa vanliga fragor (FAQ) och lasa felsdkningstips pa
webbplatsen Brother Solutions Center.

Besok oss pa http://solutions.brother.com/.

Utskriftsproblem

Problem

Forslag

Ingen utskrift.

Kontrollera att korrekt skrivardrivrutin har installerats och valts.

Kontrollera om ett felmeddelande visas pa LCD-skarmen.

Se Fel- och underhallsmeddelanden »» sidan 93.

Kontrollera att maskinen &r Internet-ansluten:

(Windows® 7 och Windows Server® 2008 R2)

Klicka pa knappen @- (Start) och sedan pa Enheter och skrivare. Hogerklicka
pa Brother MFC-XXXX Printer och klicka pa Visa utskriftsjobb. Klicka pa
Skrivare i menyfaltet. Se till s att Anvand skrivaren offline har avmarkerats.
(Windows Vista® och Windows Server® 2008)

Klicka pa knappen @ (Start), Kontrollpanelen, Maskinvara och ljud och sedan
pa Skrivare. Hogerklicka pa Brother MFC-XXXX Printer. Se till sa att

Anvand skrivaren offline ar avmarkerad.

(Windows® XP och Windows Server® 2003)

Klicka pa knappen Start och valj Skrivare och fax. Hogerklicka pa

Brother MFC-XXXX Printer. Kontrollera att Anvand skrivaren offline ar
avmarkerat.

Kontakta din administratér for kontroll av installningarna for
sakerhetsfunktionslaset.

Maskinen skriver inte ut eller har
stoppat utskriften.

Tryck pa Stop/Exit.

Maskinen avbryter utskriftsjobbet och tar bort det fran minnet. Utskriften kanske
inte ar fullstandig.

Rubriker eller sidfottexter i
dokumentet visas pa skarmen,

men inte nar dokumentet skrivs ut.

Ett omrade skrivs inte ut uppe och nere pa sidan. Kompensera for det genom att
justera den 6vre och undre marginalen i dokumentet.

Se Omrade som inte kan skannas och inte skrivas ut »» sidan 17.

Maskinen gor ovantade utskrifter
eller skriver ut skrapdata.

Tryck pa Stop/Exit for att avbryta utskrifterna.

Kontrollera att programinstaliningarna ar installda att fungera med maskinen.

Maskinen skriver ut de forsta
sidorna korrekt, men efterféljande
sidor saknar viss text.

Kontrollera att programinstaliningarna ar installda att fungera med maskinen.

Datorn kanner inte igen maskinens signal nar inbufferten ar full. Se fill att
granssnittskabeln ar ansluten pa ratt satt.

»>» Snabbguide
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Utskriftsproblem (forts.)

Problem

Forslag

Maskinen skriver inte ut pa bada
sidor av papperet dven om
instéllningen Duplex har valts i
skrivardrivrutinen.

Kontrollera instéllningen av format i skrivardrivrutinen. Du maste valja A4 (60 till
105 g/m)Z2.

Maskinen andras inte till laget
direktutskrift nar ett USB flash-
minne ar anslutet till USB-porten.

Nar maskinen befinner sig i djupt vilolage vaknar inte maskinen upp @ven om du
ansluter ett USB flash-minne till USB-porten. Tryck pa Stop/Exit for att vacka
maskinen.

Kan inte utféra "sidlayout’-utskrift.

Kontrollera att installningarna fér pappersformat ar lika i programmet och
skrivardrivrutinen.

Utskriftshastigheten &r for
langsam.

Forsok att andra installningen i skrivardrivrutinen. Den hégsta uppldsningen
kraver langre databearbetning, sandningstid och utskriftstid.

Kontrollera sa att den bakre luckan ar stangd ordentligt och att duplexfacket
installerats korrekt.

Lagg till mer minne.

»>» Avancerad bruksanvisning: Installera extraminne

Maskinen skriver inte ut fran
Adobe® lllustrator®.

Minska utskriftens uppldsning.

»>» Bruksanvisning for programanvéandare: Utskrift (for Windows®)

»>» Bruksanvisning fér programanvandare: Utskrift och fax (for Macintosh)

Dalig utskriftskvalitet

Se Forbittra utskriftskvaliteten »» sidan 126.

Pappersproblem

Problem

Forslag

Maskinen matar inte papper.

Om skarmen visar ett meddelande att papper fastnat och problemet finns kvar, se
Fel- och underhallsmeddelanden »» sidan 93.

Fyll p& mer papper i pappersfacket om det behovs.

Se till att det papper som redan finns i facket ligger rakt. Rata ut skrynkligt papper.
Ibland hjalper det att ta ut pappersbunten, vanda pa den och satta tillbaka den i
pappersfacket.

Minska antalet pappersark i pappersfacket och férsok igen.

Kontrollera att det manuella matningslaget inte &r valt i skrivardrivrutinen.

Rengor pappersinmatningshjulen.

Se Rengéra pappersmatningsrullar »» sidan 89.

Maskinen matar inte papper fran
kombifacket.

Kontrollera att Kombifack har valts i skrivardrivrutinen.

Bladdra igenom pappersbunten och sétt tillbaka den i facket.
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Pappersproblem (forts.)

Felsdkning

Problem

Forslag

Maskinen matar inte papper fran
kombifacket nar en stor bunt
papper fyllts pa.

Bladdra igenom pappret och se till att pappret fylls pa under markeringen for
maximalt antal ark (1). Placera sidorna i facket tills du kénner att det 6versta
pappret nuddar vid matarrullen enligt bilden.

Hur skriver jag ut pa kuvert?

Du kan mata kuvert i kombifacket. Programmet maste vara installt for att skriva ut
med den kuvertstorlek som anvands. Det gors oftast via programmets sid- eller
dokumentinstallningsmeny. (Mer information finns i programmets
anvandarhandbok.)

Skriva ut mottagna fax

Problem

Forslag

B Fortatad utskrift
B Horisontala streck

®m Ovre och nedre meningar
skars av

B Rader saknas

Detta beror oftast pa en dalig telefonlinje. Ta en kopia: om kopian ser bra uti 6vrigt
orsakas problemet férmodligen av en dalig linje med statiska eller andra
stérningar pa telefonlinjen. Be sandaren att sanda faxmeddelandet pa nytt.

Vertikala svarta linjer vid
mottagning

Coronatraden for utskrift kan vara smutsig. Rengér trummans coronatrad.

Se Rengéra coronatraden »» sidan 83.

Sandarens skanner kan vara smutsig. Be sandaren att géra en kopia for att se om
problemet kan lokaliseras till séndarens maskin. Begar om mdjligt ett
faxmeddelande fran en annan maskin.
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Skriva ut mottagna fax (forts.)

Problem

Forslag

Mottagna faxmeddelanden ar
delvis eller helt blanka.

Vanster och héger marginal skars av eller en ensam sida skrivs ut pa tva sidor.

Se Pappersstorlek och typ »>» sidan 18.

Aktivera autoférminskningsfunktionen.

»> Avancerad bruksanvisning: Skriva ut en férminskad kopia av ett inkommande
fax

Telefonlinje eller anslutni

ngar

Problem

Forslag

Uppringning fungerar inte. (Ingen
kopplingston)

Maskinen svarar inte nar det ringer.

Kontrollera att alla kablar ar anslutna. Kontrollera att telefonsladden ar inkopplad
i telefonens vagguttag och i uttaget LINE pa maskinen.

Om en extern telefon ar ansluten till maskinen kan du sénda manuella fax genom
att lyfta pa den externa telefonens lur och ringa numret fran den externa telefonen.
Vanta tills du hér faxmottagningssignalerna innan du trycker pa Start.

Om ingen kopplingston hérs kan du ansluta en telefon och telefonsladd som du
vet fungerar i uttaget. Lyft sedan pa luren pa den externa telefonen och lyssna om
du hér en kopplingston. Om du fortfarande inte hor nagon kopplingston kan du be
ditt telefonbolag kontrollera linjen och/eller vagguttaget.

Kontrollera att maskinen &r installd pa ratt mottagningslage.
Se Mottagningslégets instélliningar »» sidan 35.

Kontrollera om kopplingstonen hérs. Ring om méjligt upp maskinen for att se om
den svarar. Kontrollera telefonsladdens anslutning om du inte far nagot svar. Be
din teleoperator att kontrollera linjen om du inte hér nagra signaler nar du ringer
upp maskinen.
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Ta emot fax

Felsdkning

Problem

Forslag

Det gér inte att ta emot fax.

Kontrollera att alla kablar ar anslutna. Kontrollera att telefonsladden ar inkopplad
i telefonens vagguttag och i uttaget LINE pa maskinen. Om du prenumererar pa
tjansterna DSL eller VolIP, bor du kontakta din tjansteleverantor for
inkopplingsinstruktioner.

Kontrollera att maskinen ar installd pa korrekt mottagningslage. Detta bestams av
de externa enheterna och den telefontjanst som du har p4 samma linje som
Brother-maskinen.

Se Mottagningslégets instéliningar »» sidan 35.

B Om du har en separat faxlinje och vill att din Brother-maskin ska svara pa alla
inkommande fax automatiskt, bér du vélja lage Endast fax.

B Om din Brother-maskin delar en linje med en extern telefonsvarare, bér du
védlja lage Ext : Tel/Tsv. | lage Ext : Tel/Tsv, kommer din Brother-maskin
att automatiskt ta emot inkommande fax och inkommande rostsamtal kommer
att ges mojlighet att Idamna ett meddelande pa din telefonsvarare.

B Om din Brother-maskin delar en telefonlinje med andra telefoner och du vill att
inkommande fax ska tas emot automatiskt, bér du vélja lage Fax/Tel. | lage
Fax/Tel, kommer din Brother-maskin att ta emot inkommande fax
automatiskt och ringa en snabb dubbelringsignal fér att informera dig om att
svara pa rostsamtal.

B Om du inte vill att din Brother-maskin ska svara pa inkommande fax
automatiskt, bor du vélja Idge Manuell. | lage Manuell, maste du svara pa
varje inkommande samtal och aktivera maskinen for att ta emot fax.

En annan enhet eller fjanst hos dig kanske svarar pa inkommande samtal innan
din Brother-maskin svarar. Andra instéllningen for ringférdréjningen for att testa
detta:

B Om svarslaget ar installt pa Endast fax eller Fax/Tel, minska
ringférdréjningen till 1 ringning.

Se Ringférdréjning »» sidan 35.

B Om svarslaget ar instéllt pA Ext : Te1l/Tsv, minska antalet ringningar som ar
inprogrammerad pa din telefonsvarare till 2.

B Om svarsléaget ar instéllt pa Manue11, ANDRA INTE instéllningen for
ringférdréjningen.

Har nagon sant dig ett testfax:

B Om du lyckades ta emot testfaxet, fungerar maskinen som den ska. Kom ihag
att aterstalla ringférdréjningen eller installningen pa telefonsvararen till sina
ursprungliga installningar. Om mottagningsproblem ateruppstar efter
aterstallningen av ringfordréjningen, har en person, en enhet eller en tjanst
svarat pa faxsamtalet innan maskinen har en méjlighet att svara.

B Om du inte kunde ta emot ett fax, kan en annan enhet eller tjanst stéra din
faxmottagning eller sa kan det vara problem med faxlinjen.
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Ta emot fax (forts.)

Problem

Forslag

Det gar inte att ta emot fax.

(forts.)

Om du anvander en telefonsvarare (lage Ext : Tel/Tsv) pa samma linje som
Brother-maskinen, se till att telefonsvararen ar ratt installd.

Se Ansluta en extern telefonsvarare (TSV) »>» sidan 40.
1 Anslut den externa telefonsvararen enligt bilden »»sidan 40.
2 Stalla in telefonsvararen sa att den svarar efter en eller tva ringningar.
3 Spelain ett utgdende meddelande pa telefonsvararen.
B Lat det utgdende meddelandet féregas av fem sekunders tystnad.
B Meddelandet bor inte vara langre an 20 sekunder.

B Avsluta ditt utgaende meddelande med fjarraktiveringskoden fér personer
som sander fax manuellt. Till exempel: "Lamna ett meddelande efter
tonen eller tryck pa *51 och Start for att skicka ett fax.”

4 Stall in telefonsvararen att ta emot samtal.
5 Stall in Brother-maskinens mottagningsléage pa Ext: Tel/Tsv.

Se Mottagningslégets instéliningar »» sidan 35.

Se till att funktionen for faxavkanning i din Brother-maskin ar Pa. Faxavkanning ar
en funktion som gor det mgjligt att ta emot fax dven om du svarat pa inkommande
samtal pa en extern telefon eller en sidoapparat.

Se Faxavkénning »» sidan 36.

Om det ofta hander att du har 6verféringsproblem som beror pa méjliga stérningar
pa telefonlinjen, kan du férsoka att andra installningarna fér kompatibilitet till
Enkel (VoIP).

Se Stérning pa telefonlinje/VolP »» sidan 125.

Kontakta din administrator for kontroll av installningarna for
sakerhetsfunktionslaset.

Sanda faxmeddelanden

Problem

Forslag

Kan inte skicka ett fax.

Kontrollera att alla kablar ar anslutna. Kontrollera att telefonsladden ar inkopplad
i telefonens vagguttag och i uttaget LINE pa maskinen.

Glom inte att trycka pa Fax och kontrollera att maskinen ar i faxlaget.

Se S& hér sdnder du fax »» sidan 29.

Skriv ut éverféringsrapporten och kontrollera om det finns fel.

»>» Avancerad bruksanvisning: Rapporter

Kontakta din administrator for kontroll av installningarna for
sakerhetsfunktionslaset.

Be mottagaren kontrollera att det finns papper i den mottagande maskinen.

Dalig overforingskvalitet.

Andra upplésningen till Fin eller Superfin. Gér en kopia fér att kontrollera att
maskinens skannerfunktion fungerar. Rengér skannern om kopieringskvaliteten
ar dalig.

Se Rengéra kopieringsglaset »» sidan 81.
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Felsdkning

Sanda faxmeddelanden (forts.)

Problem

Forslag

Overféringsrapporten sager
RESULTAT:FEL.

Problemet beror férmodligen pa en tillfallig (statisk) linjestorning. Forsok att sanda
faxet igen. Om du sander ett PC-FAX-meddelande och meddelandet
RESULTAT:FEL visas i 6verforingsrapporten, kan minnet i maskinen vara slut. Du
kan frigbra extra minne genom att inaktivera lagringen (»>» Avancerad
bruksanvisning: Andra fjérralternativ fér fax), skriva ut faxmeddelandena fran
minnet (>»» Avancerad bruksanvisning: Skriva ut ett fax frdn minnet) eller avbryta
ett fordrojt fax eller pollingjobb (»» Avancerad bruksanvisning: Kontrollera och
avbryta véntande jobb). Be teleoperatéren kontrollera telefonlinjen om problemet
kvarstar.

Om det ofta hander att du har 6verféringsproblem som beror pa méjliga stérningar
pa telefonlinjen, kan du férsoka att andra installningarna fér kompatibilitet till
Enkel (VoIP).

Se Stérning pé telefonlinje/VolP »» sidan 125.

Séanda fax har inget innehall.

Kontrollera att du har placerat dokumentet korrekt. Nar dokumentmataren
anvands ska dokumentet ligga vént uppat. Nar kopieringsglaset anvands ska
dokumentet ligga vént nedat.

Se Placera dokument »» sidan 27.

Vertikala svarta linjer vid séndning.

Svarta linjer pa faxmeddelanden som sands orsakas oftast av smuts eller
korrigeringsvatska pa glasremsan.

Se Rengbra kopieringsglaset »» sidan 81.

Hantera inkommande samtal

Problem

Forslag

Maskinen behandlar roster som
CNG-signaler.

Om Faxavkanning ar installt till Pa, ar maskinen mer ljudkanslig an vanligt. Den
kan av misstag registrera vissa roster eller musik som inkommande faxsignaler
och svara med faxmottagningssignaler. Avaktivera maskinen genom att trycka pa
Stop/Exit. Forsok undvika problemet genom att stélla in Faxavkanning till Av.

Se Faxavkénning »» sidan 36.

Overfora ett faxsamtal till
maskinen.

Om du svarar med en extern telefon eller sidoapparat anger du din
fiarraktiveringskod (standardinstaliningen ar ¥51). Lagg pa nar maskinen svarar.

Extrafunktioner pa en enkel linje.

Extrafunktioner som Samtal vantar, Samtal vantar/nummerpresentation,
Nummerpresentation, réstbreviada, telefonsvarare eller larmsystem pa en enkel
telefonlinje kan stéra sandning och mottagning av faxmeddelanden.

Exempel: Om du abonnerar pa Samtal vantar eller ndgon annan extrafunktion
och dess specialsignal ljuder pa linjen samtidigt som maskinen sénder eller tar
emot ett faxmeddelande kan signalen tillfalligt stora eller férvranga fax. Brother
ECM (felkorrigeringslaget) bor I16sa det har problemet. Problemet uppstar i regel
pa maskiner som sander och tar emot information pa en enkel, delad linje med
extrafunktioner. Om du absolut vill undvika denna typ av stérningar bér du
anvanda en separat telefonlinje utan extrafunktioner.
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Kopieringsproblem

Problem

Forslag

Det gar inte att kopiera.

GIém inte att trycka pa Kopiera och kontrollera att maskinen ar i kopieringslaget.

Se Sa hér kopierar du »» sidan 55.

Kontakta din administrator for kontroll av installningarna for
sakerhetsfunktionslaset.

Vertikala svarta linjer syns pa
kopior.

Vertikala svarta linjer pa kopior orsakas oftast av smuts eller korrigeringsvatska
pa kopieringsglaset, eller coronatraden ar smutsig. Rengoér glasdelen,
kopieringsglaset, den vita skenan och den vita plastdelen ovanfér dem.

Se Rengéra kopieringsglaset »» sidan 81 och Rengéra coronatraden
»> sidan 83.

Kopiorna har inget innehall.

Kontrollera att du har placerat dokumentet korrekt.

Se Anvénda den automatiska dokumentmataren (ADF) »» sidan 27 eller
Anvénda kopieringsglaset »» sidan 28.

Skanningsproblem

Problem

Forslag

Ett TWAIN- eller WIA-fel uppstar
nar en skanning pabérjas.

(Windows®)

Kontrollera att Brothers TWAIN- eller WIA-drivrutin har valts som primar kélla i
skanningsprogrammet. | Nuance™ PaperPort™ 12SE klickar du t.ex. pa
Skrivbord, Instéllningar for inlasning och klicka pa Valj for att valja Brothers
TWAIN-/WIA-drivrutin.

Ett TWAIN- eller ICA-fel uppstar
nar en skanning pabdrjas.
(Macintosh)

Kontrollera att Brothers TWAIN-drivrutin ar vald som primarkalla. Klicka pa File
(Fil), Select Source (Valj kélla) i PageManager och valj Brothers TWAIN-
drivrutin.

Anvandare av Mac OS X 10.6.x och 10.7.x kan aven skanna dokument med ICA-
skannerdrivrutinen

»>» Bruksanvisning for programanvandare: Skanna dokument med
ICA-drivrutinen (Mac OS X 10.6.x eller senare)

OCR fungerar inte.

Forsok att 6ka skanningsupplésningen.

(Macintosh-anvandare)
Presto! PageManager maste laddas hem och installeras innan det anvéands. Mer
information finns i Tillgang till Brother support (Macintosh) »» sidan 5.

Natverksskanning fungerar inte.

Se Naétverksproblem »» sidan 123.

Det gar inte att skanna.

Kontakta din administratér for kontroll av instaliningarna for
sakerhetsfunktionslaset.

Programvaruproblem

Problem

Forslag

Det gar inte att installera program
eller skriva ut.

(endast Windows®)

Kor programmet Reparera installationen av MFL-Pro Suite fran cd-skivan.
Programmet reparerar och installerar om programvaran.
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Felsdkning

Natverksproblem
Problem Forslag
Jag kan inte skriva ut 6ver ett Kontrollera att maskinen ar paslagen, online och att den befinner sig i
kabelanslutet natverk. beredskapslaget. Skriv ut en natverkskonfigurationslista for att granska de

aktuella natverksinstallningarna.
»>» Avancerad bruksanvisning: Rapporter

Kontrollera att kablarna och natverksanslutningarna fungerar som de ska genom
att ansluta natverkskabeln till navet igen. Anslut om maéjligt maskinen till en
annan port pa navet med en annan kabel. Du kan kontrollera aktuell status for
det tradbundna natverket i kontrollpanelens meny Natverk.

Mer information om problem med natverket: »» Bruksanvisning for
natverksanvandare

Natverksskanningen fungerar inte. | (Windows® och Macintosh)

Funktionen natverksskanning kanske inte fungerar pa grund av
brandvéggsinstaliningar. Andra eller inaktivera brandvaggsinstallningarna. Det
ar nodvandigt att stalla in tilltelse av natverksskanning i sékerhets-
/brandvaggsprogram fran tredje parter. Ange informationen nedan for att lagga
till port 54925 f6r natverksskanning:

B | Namn: Ange en beskrivning. t.ex. Brother natskanning.
B | Portnummer: Ange 54925.
B | Protokoll: UDP valjs.

Se bruksanvisningen som féljde med ditt sdkerhets-/brandvaggsprogram eller
kontakta programtillverkaren.

Mer information finns i Vanliga fragor och felsdkningstips pa
http://solutions.brother.com/.

(Macintosh)

Valj maskinen igen i programmet Enhetsviljare i
Macintosh HD/Bibliotek/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector eller pa
modellistan i ControlCenter2.

Nétverkets funktion fér PC Fax- (Endast Windows®)

mottagning fungerar inte. Det ar nédvandigt att stalla tredje parts sakerhets-/brandvaggsprogram sa att
PC-Fax-mottagning tillats. Ange foljande information nar du ska lagga till port
54926 for PC-Fax-mottagning i natverket:

B | Namn: Skriv in en beskrivning som till exempel Brother PC Fax-mottagning.
B | Portnummer: Ange 54926.
B | Protokoll: UDP valjs.

Se bruksanvisningen som féljde med ditt sdkerhets-/brandvaggsprogram eller
kontakta programtillverkaren.

Mer information finns i Vanliga fragor och felsdkningstips pa
http://solutions.brother.com/.

Brother-programvaran kan inte (Windows®)

installeras. Om sakerhetsvarningen for programvaran visas pa datorskarmen under
installationen kan du andra installningarna for sdkerhetsprogramvaran och tillata
att Brother-instéllningsprogrammet eller andra program kors.

(Macintosh)
Om du anvander en brandvaggsfunktion eller ett antivirusprogram kan du
tillfalligt avaktivera det och installera Brother-programmet.
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Natverksproblem (forts.)

Problem Forslag
Kan inte ansluta till tradiost Undersok problemet med hjalp av WLAN-rapport. Tryck pa Meny,
natverk. Skriv rapport, WLAN-rapport och tryck sedan pa Start.

»>» Snabbguide

Andra problem

Problem Forslag

Maskinen séatts inte pa. Skador pa stromanslutningen (t.ex. blixtnedslag eller spanningsvariationer) kan
ha utlést maskinens inre séakerhetsmekanismer. Stdng av maskinen och dra ut
natkabeln. Vanta i tio minuter, satt sedan i natkabeln och satt pa maskinen.

Koppla bort strémbrytaren, om du anvander en sadan, for att se till s& att det inte
ar den som ar problemet. Koppla in maskinens natkabel direkt i ett annat
fungerande eluttag. Férs6k med en annan kabel om du fortfarande inte far nagon
strom.

Maskinen kan inte skriva ut EPS- | (windows®)

data som innehaller binra data Du behover gora féljande installningar for att kunna skriva ut EPS-data:
med BR-Script3-skrivardrivrutinen.

o For Windows® 7 och Windows Server® 2008 R2:
Klicka pa knappen @ (Start) och sedan pa Enheter och skrivare.

For Windows Vista® och Windows Server® 2008:

Klicka pa knappen @ (Start), Kontrollpanelen, Maskinvara och ljud och
sedan Skrivare.

Fér Windows® XP och Windows Server® 2003:

Klicka pa knappen Start och valj Skrivare och fax.

9 Hogerklicka pa ikonen Brother MFC-XXXX BR-Script3 och valj

Egenskaper for skrivare 1,

9 Ga till fliken Enhetsinstéllningar och valj TBCP (markt binart
kommunikationsprotokoll) i Utskriftsprotokoll.

(Macintosh)

Om din maskin ar ansluten till en dator med ett USB-granssnitt kan du inte skriva
ut EPS-data som innehaller bindra data. Du kan skriva ut EPS-data pa maskinen
via ett natverk. Information om hur du installerar BR-Script3-skrivardrivrutin via
natverket finns pa Brother Solutions Center pa http://solutions.brother.com/.

T Foér Windows® 7 och Windows Server® 2008 R2: Egenskaper for skrivare och Brother MFC-XXXX BR-Script3 vid
behov
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Stalla in detektering av
kopplingston

Nar du sander ett fax automatiskt, vantar
maskinen som standard i en fast tid innan den
bérjar ringa numret. Genom att andra
kopplingstonens instéllning till Avkanning
kommer maskinen att sla numret sa fort den
avkanner kopplingstonen. Instéliningen kan
spara lite tid nar du sander ett fax till flera
olika nummer. Om du andrar installningen
och bérjar fa problem med uppringningen kan
du ga tillbaka till standardinstallningen
Ingen avkéanning.

o Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Grundinstalln..
Tryck pa Grundinst&lln..

Tryck pa A eller ¥ for att visa Rington.

@
(3
Tryck pa Rington.
(4
®

Tryck pa Avkanning eller
Ingen avkéanning.

Tryck pa Stop/Exit.

Felsdkning

Storning pa telefonlinje/VolP

Om du har problem med att skicka eller ta
emot fax pa grund av stérningar pa
telefonlinjen ska du &ndra
kompatibilitetsinstalliningen vilket minskar
modemets hastighet for mottagning och
sandning av fax.

Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller V for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Ovrigt.
Tryck pa Ovrigt.

Tryck pa Kompatibilitet.

Tryck pa Hog, Normal eller
Enkel (VoIP).

B Enkel (VoIP) minskar
modembhastigheten till 9 600 bps och
sténger av felkorrigeringslaget
(ECM). Om du inte har
aterkommande problem med
stérningar pa telefonlinjen kan du
vélja att bara gora detta nar det
behovs.

For att fa battre kompatibilitet med de
flesta VolP-tjanster rekommenderar
Brother att du &ndrar
kompatibilitetsinstaliningen till
Enkel (VoIP).

B Normal stéllerin
modemhastigheten pa 14400 bps.

B Hog staller in modemhastigheten pa
33 600 bps.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Obs

VolIP (Internettelefoni) ar en typ av
telefonsystem som anvander en
Internetanslutning istéllet for en vanlig
telefonlinje.
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Forbattra utskriftskvaliteten

Om utskriftskvaliteten férsdmras ska du borja med att skriva ut en testsida (Meny, Skrivare,
Utskriftsval, Testutskrift). Om den ser bra ut &r det antagligen inte maskinen som ar
problemet. Kontrollera granssnittets kabelanslutningar och testa att skriva ut ett annat dokument.
Om utskriften eller en testsida som skrivs ut fran maskinen har kvalitetsproblem, kontrollerar du
foljande steg forst: Om kvalitetsproblemen kvarstar féljer du rekommendationerna i nedanstaende
tabell.

Obs

Brother rekommenderar darfor att endast Brother originalkassetter anvands och att tomma
kassetter inte fylls med andra tonersorter.

o Vi foreslar att du anvander rekommenderat papper for bast utskriftskvalitet. Kontrollera att
du anvander papper som uppfyller specifikationerna. (Se Accepterade papperstyper och
andra utskriftsmedier »» sidan 22.)

9 Kontrollera att trumman och tonerkassetten ar korrekt installerade.

Exempel pa dalig Rekommendation
utskriftskvalitet
ﬂ B Ta ut trumman och tonerkassetten. Hall i enheten med bada
handerna och skaka den forsiktigt fran sida till sida flera ganger sa
ABCDEFGH att tonern sprids jamnt inuti kassetten.
XCE( ’\h'll:l)( B Om Byt toner visas pa skarmen satter du in en ny tonerkassett.
ab a e »> Byta ut tonerkassetten »» sidan 69
0 1 3 4 B Undersok maskinens omgivning. Det har utskriftsfelet kan ha
orsakats av fukt, hdga temperaturer och liknande.
Blek utskrift »>» Produktsakerhetsguide: Vélj en séker plats fér produkten

B Om hela sidan ar for ljus, kan Tonerbesparing vara aktiverat. Sla
av Tonerbesparing i maskinens menyinstaliningar eller
Tonerbesparing i drivrutinens skrivaregenskaper.

»>» Avancerad bruksanvisning: Tonerbesparing

»>» Bruksanvisning foér programanvandare: Utskrift (for Windows®)

»>» Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift och fax (for
Macintosh)

B Rengor coronatraden i trumman.

»>» Rengdra coronatraden »» sidan 83
B Montera en ny tonerkassett.

»>» Byta ut tonerkassetten »>» sidan 69
B Montera en ny trumma.

>»>» Byta ut trumenheten »» sidan 75
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Felsdkning

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Gra bakgrund

B Kontrollera att du anvander papper som uppfyller specifikationerna.

»>» Accepterade papperstyper och andra utskriftsmedier
»>» sidan 22

B Unders6k maskinens omgivning. Faktorer sdsom hdga temperaturer
och hog luftfuktighet kan ge 6kad bakgrundsskuggning.

»>» Produktsakerhetsguide: Véalj en séker plats fér produkten
B Montera en ny tonerkassett.

»>» Byta ut tonerkassetten »» sidan 69
B Montera en ny trumma.

>»>» Byta ut trumenheten »» sidan 75

B

Spokbild

B Kontrollera att du anvander papper som uppfyller specifikationerna.
Papper med grov yta eller tjockt papper kan orsaka det har
problemet.

»>» Accepterade papperstyper och andra utskriftsmedier
»>» sidan 22

W Valj ratt papperstyp i skrivardrivrutinen eller i maskinens
Fackinst.-meny.
»>» Pappersstorlek och typ »» sidan 18
»>» Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift (for Windows®)

»>» Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift och fax (for
Macintosh)

B Valj laget Reducera spokbilder i skrivardrivrutinen.

»>» Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift (for Windows®)

»>» Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift och fax (for
Macintosh)

B Montera en ny trumma.

»>» Byta ut trumenheten »» sidan 75
B Montera en ny tonerkassett.

»>» Byta ut tonerkassetten »» sidan 69

B Fixeringsenheten kan vara smutsig.

Ring till Brothers kundtjanst for support.
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Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

Tonerstank

B Kontrollera att du anvander papper som uppfyller specifikationerna.
Ett papper med grov yta kan orsaka problemet.

»>» Accepterade papperstyper och andra utskriftsmedier
»>» sidan 22

B Reng6r trummans coronatrad.
»>» Rengdra coronatraden »» sidan 83

B Trumenheten kan vara skadad. Montera en ny trumma.
>»>» Byta ut trumenheten »» sidan 75

B Fixeringsenheten kan vara smutsig.

Ring till Brothers kundtjanst for support.

Ihalig utskrift

B Kontrollera att du anvander papper som uppfyller specifikationerna.

»>» Accepterade papperstyper och andra utskriftsmedier
»>» sidan 22

B Valj laget Tjockt papper i skrivardrivrutinen, valj Tjockt i
maskinens Fackinst.-meny eller anvand ett tunnare papper.

»>» Pappersstorlek och typ »>» sidan 18

»>» Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift (for Windows®)

»>» Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift och fax (for
Macintosh)

B Undersok maskinens omgivning. Faktorer sdsom hog luftfuktighet
kan orsaka ihalig utskrift.

»>» Produktsakerhetsguide: V&lj en séker plats fér produkten
B Trumenheten kan vara skadad. Montera en ny trumma.
»>» Byta ut trumenheten »» sidan 75

Sidan blir helt svart

B Rengdr coronatraden inuti trumman genom att skjuta pa den gréna
fliken. Kom ihag att fora tillbaka den grona fliken till ursprungslaget

(4).
»>» Rengdra coronatraden »» sidan 83
B Trumenheten kan vara skadad. Montera en ny trumma.

>»>» Byta ut trumenheten »» sidan 75
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Felsdkning

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

|

TABCDEFGH |
abcdefghijk

-A-BGCD-
abcde
—0-12-34

Vita streck tvérs over sidan

B Kontrollera att du anvander papper som uppfyller specifikationerna.
Papper med ojamn yta eller grovt papper kan orsaka det har
problemet.

Se Accepterade papperstyper och andra utskriftsmedier
»>» sidan 22.

W Valj ratt papperstyp i skrivardrivrutinen eller i maskinens
Fackinst.-meny.
»>» Pappersstorlek och typ »» sidan 18
»>» Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift (for Windows®)

»>» Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift och fax (for
Macintosh)

B Problemet kan eventuellt forsvinna av sig sjalv. Skriv ut flera tomma
sidor for att atgarda problemet, speciellt om maskinen inte har
anvants under en langre tid.

B Trumenheten kan vara skadad. Montera en ny trumma.
»>»Byta ut trumenheten »» sidan 75

—ABEDEFGH
—abcdefghijk
ABCD
—abcde
01234

Streck tvars over sidan

B Reng0r coronatraden i trumman.
»>» Rengéra coronatrdden »» sidan 83

B Trumenheten kan vara skadad. Montera en ny trumma.
>»>» Byta ut trumenheten »» sidan 75

ADLUVLCruUn
abcdefghijk
ADAMNARN

abcde

N 4 AN A
W I &= W T

Vita linjer, band eller rander
tvars over sidan

B Undersdk maskinens omgivning. Hog luftfuktighet och hdga
temperaturer kan till exempel orsaka detta problem.

»>» Produktsdkerhetsguide: Vé&lj en séker plats fér produkten

B Sattien ny trumma om problemet inte ar 10st efter att nagra sidor har
skrivits ut.

>»>» Byta ut trumenheten »» sidan 75
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Exempel pa dalig Rekommendation
utskriftskvalitet

B Gor 10 — 15 kopior av ett tomt, vitt pappersark. Om problemet inte
forsvinner efter att du har skrivit ut de tomma sidorna kan det
eventuellt finnas etikettlim pa trummans yta. Rengdér trumman.

»>» Rengdra trumman »» sidan 85
B Trumenheten kan vara skadad. Montera en ny trumma.
>»>» Byta ut trumenheten »» sidan 75

Vita flackar pa svart text och
grafik i 94 mm intervaller

»

94 mm
»

94 mm
»

Svarta flackar i
94 mmintervaller

B Om du anvander etikettark for laserskrivare kan det handa att lim
fran etikettarken fastnar pd OPC-trummans yta. Rengér trumman.

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde

»>» Rengdra trumman »» sidan 85
B Kontrollera att du anvander papper som uppfyller specifikationerna.

»>» Accepterade papperstyper och andra utskriftsmedier

0 1 2 3 »>» sidan 22
B Anvand inte papper med gem eller haftklamrar eftersom de repar
Svarta tonermarken tvars trummans yta.

over sidan B En uppackad trumma kan skadas om den utsétts for direkt solljus

eller rumsbelysning.

B Tonerkassetten kan vara skadad. Montera en ny tonerkassett.
»>» Byta ut tonerkassetten »>» sidan 69

B Trumenheten kan vara skadad. Montera en ny trumma.
>»>» Byta ut trumenheten »» sidan 75
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Felsdkning

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

™

AB¢DEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Svarta streck langs sidan

Utskrivna sidor har
tonerflackar nedat pa sidan

B Reng0r coronatraden inuti trumman genom att skjuta pa den gréna
fliken.

»>» Rengéra coronatrdden »» sidan 83
B Se till att coronatradens grona flik befinner sig i utgangslaget (a).
B Tonerkassetten kan vara skadad. Montera en ny tonerkassett.
»>» Byta ut tonerkassetten »» sidan 69
B Trumenheten kan vara skadad. Montera en ny trumma.
>»>» Byta ut trumenheten »» sidan 75
B Fixeringsenheten kan vara smutsig.

Kontakta din Brother-aterforsaljare for service.

|

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Vita streck ldngs sidan

B Se till sa att inget frammande material som t.ex. en bit papper, post
it-lappar eller damm har fastnat inuti maskinen, runt trumman och
tonerkassetten.

B Tonerkassetten kan vara skadad. Montera en ny tonerkassett.
»>» Byta ut tonerkassetten »» sidan 69

B Trumenheten kan vara skadad. Montera en ny trumma.
>»>» Byta ut trumenheten »» sidan 75

Bilden blir skev

B Kontrollera att papperet eller utskriftsmaterialet har placerats korrekt
i pappersfacket och guiderna inte ar for nara eller for langt bort fran
pappersbunten.

W Stall in pappersguiderna korrekt.
»>» Placera papper och utskriftsmedier »» sidan 11

B Om du anvander kombifacket, se Fylla pa papper i kombifacket (KF-
fack) »>» sidan 13.

B Pappersfacket kan vara overfullt.
»>» Placera papper och utskriftsmedier »» sidan 11
B Kontrollera papperstypen och -kvaliteten.

»>» Accepterade papperstyper och andra utskriftsmedier
»>» sidan 22

B Kontrollera sa att den inte finns I6sa foremal som t.ex. bitar av
papper inuti maskinen.

B Om problemet endast sker under dubbelsidig utskrift kan du
kontrollera om det inte finns bitar av papper i duplexfacket, att
duplexfacket installerats helt och att den bakre luckan ar helt stdngd.
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Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Krulligt eller vagformat

m Kontrollera papperstypen och -kvaliteten. Hog temperatur och fuktig
luft far papperet att rullas ihop.

»>» Accepterade papperstyper och andra utskriftsmedier
»>» sidan 22

»>» Produktsakerhetsguide: V&lj en séker plats fér produkten

B Om du inte anvander maskinen ofta, kan papperet ha varit i
pappersfacket for lange. Vand pa pappersbunten i pappersfacket.
Bladdra aven igenom pappersbunten och rotera papperet 180° i
pappersfacket.

m Oppna bakre luckan (utmatningsfacket med textsidan uppét) sa att
utskriften kan matas ut i utmatningsfacket med textsidan uppat.

B Valj Motverka att papperet bojer sig-laget i skrivardrivrutinen nar
du inte anvander rekommenderat papper.

»>» Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift (for Windows®)

»>» Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift och fax (for
Macintosh)

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Skrynkligt eller veckat

B Kontrollera att papperet har fyllts pa korrekt.
»>» Placera papper och utskriftsmedier »» sidan 11
B Kontrollera papperstypen och -kvaliteten.

»>» Accepterade papperstyper och andra utskriftsmedier
»>» sidan 22

B Vand pa pappersarken i facket eller rotera dem 180° i pappersfacket.

papper
/ B Se till att den bakre luckan (utmatningsfacket med textsidan uppat)

( / ar oppen nar du skriver ut pa kuvert.

(H_:j g »>» Skriva ut pa tjockt papper, etiketter och kuvert fran kombifacket

a (%’D »>» sidan 15

O

i-é . B Kontrollera kuverttyp och -kvalitet.
/ 1 \ »>» Accepterade papperstyper och andra utskriftsmedier

Kuvert viks

»>» sidan 22
B Se till att endast mata kuvert fran kombifacket.
»> Fylla pa papper i kombifacket (KF-fack) »» sidan 13
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Fels6kning

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

Dalig fixering

m Valj laget Forbattra tonerns fastformaga i skrivardrivrutinen.

»>» Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift (for Windows®)

»>» Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift och fax (for
Macintosh)

Om detta val inte ger en tillrackligt stor forbattring, andra
skrivardrivrutinens instalining i Papperstyp till en tjock instalining.

\_/

-
ABCDEFGH
abedefghijk

ABCD
abcde
01234)

Hoprullat papper

B Valj laget Motverka att papperet bojer sig i skrivardrivrutinen.

»>» Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift (for Windows®)

»>» Bruksanvisning for programanvandare: Utskrift och fax (for
Macintosh)

®m Oppna bakre luckan (utmatningsfacket med textsidan uppét) sa att
utskriften kan matas ut i utmatningsfacket med textsidan uppat.
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Maskininformation

Kontrollera serienumret

Du kan se maskinens serienummer pa LCD-
skarmen.

134

Tryck pa Meny.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Maskininform..
Tryck pa Maskininform..

Maskinens serienummer visas pa LCD-
skarmen.

Tryck pa Stop/Exit.

Aterstillningsfunktioner

Foljande aterstaliningsfunktioner finns
tillgangliga:

1

Natverk

Du kan aterstalla den interna
skrivarservern till fabriksinstaliningarna,
saker som l6senord och information om
IP-adress.

Adress och fax

Adress & fax aterstaller féljande
installningar:

B Adressbok

(Snabbvalsnummer/kortnummer/Setu
p Groups)

B Programmerade faxjobb i minnet

(Pollad sandning, férdréjd fax, fordréjd
gruppsandning)

B Fax-ID
(Namn och nummer)
B Forsattsblad medd.
(Kommentarer)
B Fjarralternativ for fax

(Fjarratkomstkod, faxlagring,
faxvidaresandning, personsokning,
PC-Fax-sandning och PC-Fax-

mottagning (endast Windows®))
B Rapportinstallningar

(Overféringsrapport/
telefonindexlista/faxjournal)

B L dsenord for instaliningslas

3 Alla installn.

Du kan aterstalla alla maskininstallningar
till fabriksinstallningar.

Brother rekommenderar att du utfér denna
funktion nar du ska goéra dig av med
maskinen.



Obs

Dra ut granssnittskabeln innan du valjer
NatverkellerAlla inst&alln..

Sa har aterstaller du
maskinen

o Tryck p4 Meny.

9 Tryck pa A eller ¥ for att visa
Grundinstalln..
Tryck pa Grundinst&lln..

0 Tryck péa A eller ¥ for att visa
Aterstill.
Tryck pa Aterstall.

o Tryck p4d Natverk, Adress och fax
ellerAlla inst&lln. och valjden
aterstallningsfunktion du vill anvanda.

Gor nagot av foljande:

B For att aterstalla installningarna,
tryck pa Ja och ga till steg @.

B For att avsluta utan att géra
andringar, tryck pa Nej och ga till
steg @.

@ Du biir tillfragad om du vil starta om
maskinen. Gor nagot av foljande:

B Om du vill starta om maskinen
trycker du pa Ja under 2 sekunder.
Maskinen kommer att pabdrja
omstartningen.

B For att avsluta utan att starta om
maskinen, tryck pa Ne7j.
Ga till steg @.

Obs

Om du inte startar om maskinen aterstalls
inte maskinen och installiningarna forblir
oférandrade.

o Tryck pa Stop/Exit.

Felsdkning

Obs

Du kan aven aterstalla
natverksinstallningarna genom att trycka
pa Meny, Natverk, Nitv.aterst..
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Skarmprogrammering

Maskinen har utformats att vara enkel att
anvanda med programmering direkt pa LCD-
skarmen med menyknapparna pa
pekskarmen. Anvandarvanlig programmering
hjalper dig att maximalt utnyttja alla
funktionsval som maskinen erbjuder.

Eftersom programmeringen sker pa LCD-
displayen har vi skapat instruktioner som steg
for steg hjalper dig att programmera
maskinen. Allt du behéver gora ar att folja
instruktionerna som vagleder dig genom
meny- och programmeringsalternativen.

Funktionvalstabell

Du kan programmera maskinen med hjalp av
den Funktionvalstabell som startar pa
Funktionvalstabell »» sidan 137. Sidorna
visar funktionsvalen och alternativen.

136

Menyer och funktioner

Meny- och
lagesknappar

Oppnar huvudmenyn.

a

=
-
==
Skanna
utskrift
Séaker
utskrift

3

X

Ga till varje lage och dess
meny med tillfalliga
installningar.

& Stop/ Exit

Stanga menyn eller avsluta
aktuell atgard.




Funktionvalstabell

Menyer och funktioner

Funktionvalstabell hjalper dig att férstd de menyval och alternativ som kan anvandas i maskinens
program. Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.

=
.
ik

Niva 1

Niva 2

Niva 3

Niva 4

Alternativ

Beskrivning

Sida

Allmdn instdll

Fackinst.

Kombifack

Pappersstorlek
Ag*
Letter
Legal
Executive
A5

A5 L

A6

B5

B6

Folio

Alla

Papperstyp

Tunt

Vanligt*
Tjockt
Tjockare
Atervunnet papper

Etikett

Stéller in storlek och
typ av papper for
kombifacket.

18

@ Avancerad bruksanvisning

E// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Niva 1

Niva 2 Niva 3

Niva 4

Alternativ

Beskrivning

Sida

Allmdn instdll | Fackinst. Fack 1

(forts.)

(forts.)

Pappersstorlek
Ag*

Letter
Legal
Executive
A5

A5 L

A6

BS

B6

Folio

Papperstyp
Tunt
Vanligt*
Tjockt
Tjockare

Atervunnet papper

Staller in storlek och

typ av papper i
pappersfack 1.

18

Fack 2

(Denna meny
visas endast
omdu har fack
2 installerat).

Pappersstorlek
Ag*

Letter
Legal
Executive
A5

B5

B6

Folio

Papperstyp
Tunt
Vanligt*
Tjockt
Tjockare

Atervunnet papper

Staller in storlek och
typ av papper i
pappersfack 2.

18

@ Avancerad bruksanvisning

Z// Grundinstaliningen visas med fet stil och en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1

Niva 2

Niva 3

Niva 4

Alternativ

Beskrivning

Sida

Allmdn instdll

(forts.)

Fackinst.

(forts.)

Fack:Kopiera

Endast fack 1
Endast fack 2
Endast kombi
MP>T1>T2*
T1>T2>MP

(fack 2 och T2
visas bara om
fack 2 har
installerats.)

Valjer vilket fack som
ska anvandas for
kopieringslage.

19

Fack:Fax

Endast fack 1
Endast fack 2
Endast kombi
MP>T1>T2
T1>T2>MP*

(fack 2 och T2
visas bara om
fack 2 har
installerats.)

Valjer vilket fack som
ska anvandas for
faxlage.

20

Fack:Utskrift

Endast fack 1
Endast fack 2
Endast kombi
MP>T1>T2*
T1>T2>MP

(fack 2 och T2
visas bara om
fack 2 har
installerats.)

Valjer vilket fack som
ska anvandas for
utskriftslage.

21

Volym

Ringvolym

Lag
Med*
Hog

Av

Justerar
ringvolymen.

Knappvolym

Lag
Med*
Hog

Av

Justerar
knappvolymen.

Hoégtalarvolym

Lag
Med*
Hog

Av

Justerar
hégtalarvolymen.

@ Avancerad bruksanvisning

E// Grundinstaliningen visas med fet stil och en asterisk.
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
Allmén instdll | Miljo Tonerbesparing | — P& Okar antalet sidor fér | Se ¢.
(forts.) Av* en tonerkassett.
Vilolagestid | — Intervallet Sparar strom.
varierar
beroende pa
modell.
3 Min.*
Tyst lage — — P& Minskar
Av* utskriftsbullret.
LCD-instdlln. | Bakgrundsljus | — Ljus* Du kan andra
li 5 -
Med ju§styrkan for LCD
skarmens
Mork bakgrundsbelysning.
Damp. timer | — 10 Sek Du kan stélla in hur
lange
20 sek bakgrundsbelysningen
30 Sek ska vara tand efter den
Av* sista knapptryckningen.

Sdkerhet

Funktionslas

Ange loésenord
Las Av=Pa

Stall in ID

Du kan begransa
valda
maskinhanteringar
for upp till 25
begransade
anvandare och alla
icke-behdriga
allmanna anvandare.

Instédlln.las

Ange loésenord

Las Av=Pa

Forhindrar att
obehériga andrar
maskinens
installningar.

@ Avancerad bruksanvisning

Z// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
Fax Mottagning | Antal signaler | — (0-5) Staller in antal 35
o signaler innan
maskinen svarar i
Endast fax eller
FAX/TEL-laget.
F/T signaltid | — 20 Sek. Stallerin tid for snabb 35
dubbelringsignal i
*
30 Sek. Fax/Tel-laget.
40 Sek.
70 Sek.
Faxavkanning | — P&* Tar emot 36
a faxmeddelanden
v automatiskt nar du
svarar pa ett samtal
och hor faxtoner.
Fjarrkoder | — P& (%51, #51) Gor att du kan svara 43
. pa samtliga samtal i
Av .
en sidoapparat eller
extern telefon samt
anvanda koder for att
aktivera eller
inaktivera maskinen.
Du kan vélja egna
koder.
Auto forminsk. | — Pa* Forminskar storleken Se ®.
- pa inkommande

faxmeddelanden.

Vidares./Lagra

(sakerhetskopia)

Fax vidaresandn.

Faxlagring

Pcfax mottagn.

Av*

Staller in maskinen
sa att
faxmeddelanden
vidarebefordras,
inkommande fax
sparas i minnet (sa
att du kan hamta dem
nar du inte befinner
dig vid maskinen)
eller skickas till
datorn.

Du kan aktivera
Backup utsk. pa om
du valjer
faxvidaresandning
eller PC-Fax-
mottagning.

@ Avancerad bruksanvisning

E// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
Fax Mottagning | Svdrtningsgrad | — -2 GOor utskriften Se ®.
(forts.) (forts.) _1 morkare eller ljusare.
0*
+1
+2
Stimpel faxmottagning | — P& Skriver ut
. mottagningens tid
Av . N
och datum Overst pa
de mottagna
faxmeddelandena.
Dubbelsidig | — Pa Skriver ut mottagna
Ayt fax pa bada sidorna
av papperet.
Stéll in séndning | Samlad séndn. | — Pa Sander fordrojda
. faxmeddelanden till
Av’
samma faxnummer
vid samma tidpunkt
som en sandning.
Forsattsbladsinstillning | Provutskrift | — Du kan skriva ut ett
prov pa
faxforsattsbladet.
Forsadttsb.Medd | — Stall in meddelanden
for faxets
forsattsblad.
Mottagare — Visa* Installning i maskinen
Pold sa att

destinationsinformati
onen visas pa LCD-
skarmen under
sandning av fax.

@ Avancerad bruksanvisning

Z// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
Fax Rapportinst. | Sdndn. kvitto | — Pa Vélj startinstaliningar 31
X . for
(forts.) Patkopia Overféringsrapporten.
Av*
Av+kopia
Journalperiod | — Vart 50:nde fax* | Stallerinintervall fér | Se @.
. , automatisk utskrift av
Var sjdtte timme
faxjournalen.
Var tolfte timme Om du har valt nagot
Var 24:e timme | annatan Av och
Var annan dag vart 5Ofnd§ fax
kan du stélla in tiden
Var sjunde dag | for det valda
alternativet. Om du
Av
har valt
Var sjunde dag
kan du ocksa ange
veckodag.

Skriv ut fax | — — — Skriver ut
inkommande
faxmeddelanden
som lagrats i minnet.

Fjarratkommst | — — -—-% Stall in en kod for
Fjarratkomst.

Uppringningsbegransning | Sifferknappar | — Ange # tvé ganger | Du kan stalla in

. maskinen att
Pa .
begransa
Av* uppringning nar de
kombinerade siffer-
och
bokstavsknapparna
anvands.
Snabbval — Ange # tvé ganger | Du kan stalla in
. maskinen att
Pa .
begransa
Av* uppringning for
snabbvalsnummer.
Kortnummer | — Ange # tvé ganger | Du kan stalla in

maskinen att
begransa
uppringning for
kortnummer.

LDAP-server

Ange # tva ganger

Du kan stalla in
maskinen att
begransa
uppringning for
LDAP-
servernummer.

@ Avancerad bruksanvisning
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Niva 2

Niva 3

Niva 4

Alternativ

Beskrivning

Sida

Fax

(forts.)

Vantande jobb

Kontrollera vilka
schemalagda jobb
som finns i minnet
och avbryt
markerade jobb.

Se ®.

Ovrigt

Kompatibilitet

H6g*
Normal

Enkel (VoIP)

Justerar
kompatibiliteten i
handelse av
Overfoéringsproblem.

VolP-leverantorer
tilhandahaller stod
for fax med olika
standarder.

Valj Enkel (VoIP)
om du ofta har
problem med
faxsandningar.

125

Distingtiv

(Endast
Danmark)

Se den danska
bruksanvisningen pa
CD-skivan.

@ Avancerad bruksanvisning
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
Skrivare Emulering — — Auto (EPSON)* | Valjemuleringslaget. | Se[l.
Auto (IBM)
HP LaserJet
BR-Script 3
Epson FX-850
IBM Proprinter
Utskriftsval | Internt teckensnitt | — HP LaserJet Skriver ut en lista
. med maskinens
BR-Script 3 .
interna fonter.
Konfiguration | — — Skriver ut en lista
med maskinens
skrivarinstallningar.
Testutskrift | — — Skriver ut en testsida.
Dubbelsidig | — — Langsida Aktiverar eller
Kortsid inaktiverar
r 1 .
orksiaa duplexutskrift. Du
Av* kan aven vélja
duplexutskrift med
langsidan eller
kortsidan.
Auto fortsatt | — — P&* Om denna instéllning
aktiveras rensar
Av .
maskinen
automatiskt
pappersformatsfel
och anvander
kompatibelt papper
fran annat
pappersfack.
Aterstall skrivare | — — Ja Aterstéller
. skrivarinstaliningarna
Nej

till de ursprungliga
fabriksinstallningama.

[J Bruksanvisning fér programanvandare
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Niva 1

Niva 2

Niva 3

Niva 4

Alternativ

Beskrivning

Sida

Skriv rapport

Sdndn. kvitto

Visa pa LCD-skdrm

Skriv rapport

Visar och skriver ut
endverforingsrapport
for din senaste
Overforing.

Telefonlista

Nummerordning

Bokstavsordning

Gor en lista av namn
och nummer som
finns lagrade i
snabbvals- och
kortnummerminnet, i
nummer- eller
bokstavsordning.

Faxjournal

Innehaller
information om de
200 senast mottagna
och sanda
faxmeddelandena.
(TX betyder
sandning.

RX betyder
mottagning.)

Systeminstdll.

Gor en lista 6ver dina
installningar.

Natverksinst.

Gor en lista 6ver dina
natverksinstallningar.

Se ®.

Trumpunktsutskrift

Skriver ut trummans
punktkontrollblad.

85

WLAN-rapport

Skriver ut resultatet
av diagnosen for
tradlos LAN-
anslutbarhet.

Se 1.

@ Avancerad bruksanvisning

} Snabbguide

i
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Niva 5 Alternativ Beskrivning
Natverk + | Tradbundet IAN | TCP/IP Boot metod | — Auto* Valjer den BOOT-
. metod som passar
Statisk L
dig bast.
RARP
BOOTP
DHCP
(zP 3* Anger antalet

Boot-£férsdk)

[00000-32767]

forsok som
maskinen forsoker
erhalla en IP-
adress nar

Boot metod ar
installt till nagot
annat an statisk.

IP-adress | — [000-255]. Ange IP-adressen.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
Natmask — [000-255]. Ange natmasken.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
Gateway — [000-255]. Ange gateway-
[000-255]. adressen.
[000-255].
[000-255]
Nodnamn — BRNXXXXXXXXXXxX | Stéll in nodnamn.
(Hogst 32 tecken)
WINS-konfig | — Auto* Valjer WINS-
) konfigurationslage.
Statisk
WINS server | — Prim&r Specificerar den
’ primara eller
[000-255]. sekundara WINS-
[000-255]. serverns IP-adress
[000-255]. ’
[000-255]
Sekundéar
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]

+ Bruksanvisning fér natverksanvandare

& Ga till Brother Solutions Center och hamta bruksanvisningen pa http://solutions.brother.com/.
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Niva 5 Alternativ Beskrivning
Niatverk + | Tradbundet IAN | TCP/IP DNS server | — Prim&r Specificerar den
(forts.) (forts.) (forts.) [000-255]. primdra eller
sekundara DNS-
[000-255]. serverns IP-adress
[000-255]. ’
[000-255]
Sekundéar
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
APIPA — Pa* Tilldelar IP-adress
a automatiskt fran
v lokalt
adressomfang.
IPv6 — P& Aktivera eller
Av* inaktivera IPv6-
v protokollet. Om du
vill anvanda IPv6-
protokollet, besdk
http://solutions.
brother.com/
for mer information.
Ethernet — — Auto* Valjer Ethernet-
100B-FD laget.
100B-HD
10B-FD
10B-HD

Tradbunden status

Aktiv 1000B-FD
Aktiv 100B-FD
Aktiv 100B-HD
Aktiv 10B-FD
Aktiv 10B-HD
Inaktiv

Tradbundet AV

Du kan se det
aktuellatradbundna
natverkets status.

MAC-adress | — — — Visar maskinens
MAC-adress.
Still in standard | — — Ja Aterstaller de
) tradbundna
Nej

natverksinstaliningarna
till
fabriksinstallningarna.

+ Bruksanvisning for natverksanvandare

&% Ga till Brother Solutions Center och hamta bruksanvisningen pa http://solutions.brother.com/.
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Niva 5 Alternativ Beskrivning
Niatverk + Trédbundet LAN | Aktivera kabelansl. | — — Pa* Aktivera eller
inaktivera
(forts.) (forts.) Av tradbundet LAN
manuellt.
WLAN TCP/IP Boot metod | — Auto* Valjer den BOOT-
. metod som passar
Statisk L
dig bast.
RARP
BOOTP
DHCP
(zP — 3* Anger antalet

Boot-£férsdk)

[00000-32767]

forsok som
maskinen forsoker
erhalla en IP-
adress nar Boot
metod ar installt till
nagot annat an

Statisk
IP-adress | — [000-255]. Ange IP-adressen.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
Natmask — [000-255]. Ange natmasken.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
Gateway — [000-255]. Ange gateway-
[000-255]. adressen.
[000-255].
[000-255]
Nodnamn — BRWXXXXXXXXXXXX | Stéll in nodnamn.
(Hogst 32 tecken)
WINS-konfig | — Auto* Valjer WINS-
Statisk konfigurationslage.
WINS server | — Primi&r Specificerar den
. primara eller
Eggg_;gg} sekundara WINS-
[000_255]' serverns IP-adress.
[000-255]
Sekundéar
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]

+ Bruksanvisning fér natverksanvandare

& Ga till Brother Solutions Center och hamta bruksanvisningen pa http://solutions.brother.com/.
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Niva 5 Alternativ Beskrivning
Natverk + | WLAN TCP/IP DNS server | — Prim&r Specificerar den
(forts.) (forts.) (forts.) [000-255]. primdra eller
sekundara DNS-
[000-255]. serverns IP-adress
[000-255]. ’
[000-255]
Sekundéar
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
APIPA — Pa* Tilldelar IP-adress
a automatiskt fran
v lokalt
adressomfang.
IPv6 — Pa Aktivera eller
Av* inaktivera IPv6-
v protokollet. Om du
vill anvanda IPv6-
protokollet, besdk
http://solutions.
brother.com/
for mer information.

Instdlln.guide | — — — Du kan konfigurera
en intern
skrivarserver.

WPS/AOSS — — — Du kan enkelt
konfigurera dina
tradlosa
natverksinstaliningar
med metoden
enknappstryck.

WPS med pinkod | — — — Du kan enkelt
konfigurera dina
tradiésa
natverksinstaliningar
med hjélp av WPS
med en PIN-kod.

WLAN-status | Status — Aktivt (11n) | Dukansedetakiuella

Aktivt (11lb)
Aktivt (11lqg)
Tradoundet LAN aktivt
WLAN av

AOSS aktiv

Kan ej ansluta

tradlosa
natverksstatusvardet.

+ Bruksanvisning for natverksanvandare

&% Ga till Brother Solutions Center och hamta bruksanvisningen pa http://solutions.brother.com/.
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Menyer och funktioner

Niva 1

Niva 2

Niva 3

Niva 4

Niva 5

Alternativ

Beskrivning

Niatverk +

(forts.)

WLAN
(forts.)

WLAN-status
(forts.)

Signal

Signal:Stark
Signal:Mellan
Signal:Svag

Signal:Ingen

Du kan se den aktuella
tradldsa
natverkssignalstyrkan.

SSID

Du kan se aktuellt
SSID.

Komm. lage

Ad-hoc
Infrastruktur

Ingen

Du kan se aktuellt
kommunikationslage.

MAC-adress

Visar maskinens
MAC-adress.

Stdll in standard

Ja

Nej

Aterstaller de tradiésa
natverksinstaliningarna
till
fabriksinstaliningarna.

WLAN Aktiv

Aktivera eller
inaktivera tradlost
LAN manuellt.

Wi-Fi Direct

&

Push Button

Du kan enkelt
konfigurera dina
Wi-Fi Direct™
natverksinstaliningar
med metoden
enknappstryck.

PIN-kod

Du kan enkelt
konfigurera dina
Wi-Fi Direct™
natverksinstaliningar
med WPS med en
PIN-kod.

Manuellt

Du kan manuellt
konfigurera dina Wi-Fi
Direct™
natverksinstallningar.

Gruppédgare

Pa

Staller in maskinen
som gruppagaren.

+ Bruksanvisning for natverksanvandare

& Ga till Brother Solutions Center och hamta bruksanvisningen pa http://solutions.brother.com/.
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Niva 5 Alternativ Beskrivning
Nidtverk + | Wi-Fi Direct | Enhetsinfo | Enhetsnamn | — — Du kan se
enhetsnamnet pa
(forts.) * din maskin.
(forts.)
SSID — — Visar SSID for
gruppagaren.
Nar maskinen inte
ar ansluten, visar
LCD-skarmen Ej
ansluten.
IP-adress |— — Du kan se aktuell
IP-adress pa din
maskin.
Statusinfo | Status — G/A aktiv (**) | Du kan se aktuell
) . Wi-Fi Direct™
Klient aktiv .
natverksstatus.
Ej ansluten
Av
Tradbundet 12N aktivt
** = antal
enheter
Signal — Signal:Stark | Du kan se aktuell
, Wi-Fi Direct™
Signal:Mellan .
natverks
Signal:Svag signalstyrka.
Signal:Ingen | Nar din maskin
arbetar som
gruppagare,
kommer LCD-
skarmen alltid att
visa Stark.
Aktivera I/F | — — Pa Aktiverar eller
Av* inaktiverar WiFi
Direct™-
anslutningen.
E-post/IFAX | E-postadress | — — — Ange e-
postadressen.
(Hogst 60 tecken)
Konfig. server | SMTP SMTP server | Namn Ange SMTP-
(Hogst 64 serverns adress.
tecken)
IP-adress
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]

+ Bruksanvisning for natverksanvandare

&% Ga till Brother Solutions Center och hamta bruksanvisningen pa http://solutions.brother.com/.
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Niva 5 Alternativ Beskrivning
Nitverk + | E-post/IFAX | Konfig. server | SMTP SMTP port | 25* Ange SMTP-
(forts.) (forts.) (forts.) (forts.) [00001-65535] | Portnummer.
Aukt. fér SMTP | Ingen* Valjer
sakerhetsmetod for
SMTP-AUKT o
POP inn.SMTP | postmeddelanden.
SMTP SSL/TLS | Ingen* Du kan skicka eller
ta emot e-post via
SSL
en e-postserver
TLS som kraver saker
anslutning
(SSL/TLS).
Verifiera SMTPCert. | P& Kontrollera SMTP-
Avt serverns certifikat
v automatiskt.

POP3 POP3 server | Namn Ange POP3-
(Hogst 64 serverns adress.
tecken)

IP-adress
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
POP3 port | 110* Ange POP3-
[00001-65535] | Portnummer.
Postladenamn | — Ange namn for
brevladan. (Hogst
60 tecken)
Postladelésen | — Ange I6senordet for
inloggning pa
POP3-servern.
(Hogst 32 tecken)
POP3 SSL/TLS | Ingen* Du kan skicka eller
ta emot e-post via
SSL
en e-postserver
TLS som kraver saker
anslutning
(SSL/TLS).
Verifiera POP3Cert. | P& Kontrollera POP3-
Avt serverns certifikat
automatiskt.
APOP Pa Aktiverar eller
Av* inaktiverar APOP.

+ Bruksanvisning for natverksanvandare

& Ga till Brother Solutions Center och hamta bruksanvisningen pa http://solutions.brother.com/.
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Niva 5 Alternativ Beskrivning
Nitverk + | E-post/IFAX | Kon. e-post RX | Auto polling | — Pa* Kontrollerar
automatiskt om det
(forts.) (forts.) av . sktom de
finns nya
meddelanden pa
POP3-servern.
Poll frekvens | 10* Anger intervallet for
(N&r 2uto | [01-60] min kontroll av nya
11 meddelanden pa
pot2ing POP3-servern.
ar installt pa
P&.)
Rubrik — Alla Véljer att innehallet i
- X ) meddelandehuvudet
Amne+Fran+Till .
ska skrivas ut.
Ingen*
Rad.felak.post | — Pa* Tarautomatiskt bort
meddelanden om
Av
fel.
Bekrdftelse | — Pa Tar emot e-
postmeddelanden.
MDN
Av*
Kon. e-post TX | Avsdndarémne | — — Visar amnesraden
for Internet-fax.
Storleksbegr. | — Pa Begransar
Ayt storleken for e-
postdokument.
Bekridftelse | — Pa Skickar
Ayt meddelanden.
Konfig. relay | Vidaresdndning | — P& Vidarebefordrar ett
. dokument till en
Av .
annan faxmaskin.
Relay domén | — — Registrerar
doméannamnet.
Vidaresénd rap | — Pa Skriver ut
" vidarebefordringss
Av w .
andningsrapporten.
Fax till server | — — — Pa Du kan spara en
. . prefix-/suffixadress
(Prefix/Suffix) : .
i maskinen och kan
Av* skicka ett dokument
fran ett
faxserversystem.
Nitv.aterst. | — — — Ja Aterstaller alla
. natverksinstaliningar
Nej .
till
fabriksinstallningar.
+ Bruksanvisning for natverksanvandare
&% Ga till Brother Solutions Center och hamta bruksanvisningen pa http://solutions.brother.com/.
z// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.

154



http://solutions.brother.com/

=
.
-

Menyer och funktioner

Niva 1

Niva 2

Niva 3

Niva 4

Alternativ

Beskrivning

Sida

Maskininform.

Serienummer

Du kan kontrollera
maskinens
serienummer.

134

Sidraknare

Totalt
Fax/lista
Kopiering

Skriv ut

Du kan kontrollera
det totala antalet
sidor som maskinen
har skrivit ut under
dess livslangd.

Dellivslangd

Trumma

Fixeringsenhet

Laser

PM-kit KF

PM-kit 1

PM-kit 2

Du kan kontrollera hur
manga procent som
aterstar av en
maskindels livslangd.
(Pappersmatningssats
2 visas bara om
tillvalspappersfacket
har installerats).

Se ®.

@ Avancerad bruksanvisning
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
Grundinstdlln. | Svarslége — — Endast fax* Valjer 33
Fax/Tel mottagnlngsla‘get"
som passar dig bast.
Ext:Tel/Tsv
Manuell
Datum och tid | Datum och tid | — — Visar datum och tid Set.
pa LCD-skarmen och
pa varje faxad sida.
Auto sommartid | — Pa* Andrar till sommartid | Se @.
automatiskt.
Av
Tidszon — UTCXXX: XX Staller in tidszonen Set.
for ditt land.
Fax-ID — — Fax: Staller in ditt namn
och faxnummer, som
Tel: . .
sedan visas pa varje
Namn : faxad sida.
Rington — — Avkdnning Du kan minska 125
Ingen avkinning* pausen f.or avkanning
av kopplingstonen.
Véalj linjetyp | — — Normal* Valj typ av 39
telefonlinje.
ISDN
Telefonvaxel
Aterstall |Natverk — Ja Aterstéller alla 134
. natverksinstallningar
Nej .
till
fabriksinstallningar.
Adress och fax | — Ja Aterstéller alla
Ne- sparade
©J telefonnummer och
faxinstéllningar.
Alla instilln. | — Ja Aterstéller alla
Ne- maskininstallningar till
<l fabriksinstallningarna.
Lokalt sprak | — — (Vvalj ditt sprak.) | Ger dig mdgjlighet att Se t.

andra spraket pa
LCD-skarmen.

@ Avancerad bruksanvisning

F Snabbguide
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ 1 Alternativ 2 Beskrivning Sida
Kvalitet — — Auto* — Du kan vélja Se ¢.
olr sl
Foto
Diagram
Férst./Férm. | — — 100%* — —
Forstora 104% EXE = LTR | Du kan vélja

141% A5 = A4

200%

forstoringsférhallande
for nasta kopia.

Forminska 50%

70%

A4 = A5

LGL = LTR
LGL = A4
LTR = EXE
Full sida
A4 = LTR

LTR = A4

Du kan vélja
férminskningsgrad
for nasta kopia.

Auto —_—

Du kan stélla in
maskinen for
berékning av basta
foérminskningsfaktor
for pappersstorleken.
Auto ar endast
tillgangligt nar
dokumentmataren
anvands.

Anpassa (25-400%) | —

Du kan valja
forstoringsférhallande
eller
férminskningsgrad foér
nasta kopia.

@ Avancerad bruksanvisning
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ 1 Alternativ 2 Beskrivning Sida

Duplexkopia | — — Av* — Aktiverar eller Se ¢.
D-sidiqtss 2-sidiqt inaktiverar
-s1Q1 -S101l .
s — duplexutskrift. Du
1-sid=2-sid kan aven valja
Vand léngsida duplexutskrift med
langsidan eller
2-sid=l-sid 9s
. . : kortsidan.
Vand langsida
1-sid=2-sid
Vénd kortsida
2-sid=>1-sid
Vénd kortsida
Fack — — Endast fack 1 |— Valjer vilket fack som

ska anvandas for

Endast fack 2 - oy
kopieringsatgarden.

Endast kombi
MP>T1>T2*
T1>T2>MP

(fack 2 och T2
visas bara om
fack 2 har
installerats.)

Ljusstyrka | — — [ o | — Justerar kopiornas
-!DD ljusstyrka.
<EEECO®
-1
oEElTO®
0
ol | | mElg
+1
CEERC ]
+2
Kontrast — — — Justerar
« 0
ﬁ :2 = kopieringskontrasten.
== =[={=]i3
-1
] == ===}y
0
D]~ [|===lg
+1
]| = ={=m]ry
2
Stapla/ Sortera | — — Stapla*® — Du kan valja attbunta
eller sortera flera
Sortera .
kopior.
Sidlayout |— — Av(lpal)* — Du kan goéra kopior N
R i1och2i1ID.
2pal(s)
2pal (L)
2p&l (ID)
4pal(s)
4pal (L)

@ Avancerad bruksanvisning
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Alternativ 1 Alternativ 2 Beskrivning Sida
Stall in ny standard | — — Kvalitet — Du kan spara Se®.
kopieringsinstallnin
Ljusstyrka P 9 9
en som
Kontrast standardinstallning.
Fabriks- terstilln. | — — Ja — Du kan aterstalla alla
kopieringsinstallningar
Nej ‘opiering g
till
fabriksinstéallningama.
Favoritin- stéllning | lagra Favorit:1 | Byt namn — Nar du har andrat
Favorit:2 | Byt namn foéljande installningar
kan du lagra dem
Favorit:3 Byt namn som dina
favoritinstallningar:
Kvalitet
Férst./Férm.
Duplexkopia
Fack
Ljusstyrka
Kontrast
Stapla/ Sortera
Sidlayout
byt namn Favorit:1l | Byt namn — Du kan byta namn pa
Favorit:2 Byt namn — dma“ g
favoritinstallningar.
Favorit:3 Byt namn —

Favorit

Favorit:1
Favorit:2

Favorit:3

Du kan tillampa dina
favoritinstallningar
som
standardinstallningen.

@ Avancerad bruksanvisning
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Niva 1

Niva 2

Niva 3

Niva 4

Alternativ

Beskrivning

Sida

Adressbok

Redigera

Ange snabbval

Lagrar upp till 32
snabbvalsnummersa
att du kan ringa med
bara nagra
knapptryck (och
Start).

50

Stdll in kortnummer

Lagrar upp till 300
kortnummer sa att du
kan ringa med bara
nagra knapptryck
(och Start).

52

Skapa grupper (snabbval)

Staller in upp till 20
gruppnummer for
gruppsandning.

Skapa grupper (kortnumer)

Staller in upp till 20
gruppnummer for
gruppsandning.

Se ®.

Andra

Du kan andra
snabbvalsnummer
och kortnummer.

54
och
se ®.

Ta bort

Du kan ta bort
snabbvalsnummer
och kortnummer.

54
och
se ®.

Duplexfax

Duplexskann:

Langsida

Duplexskann:

Kortsida

Av*

Anger
duplexskanningformatet.

Faxupploésning

Standard*
Fin
Superfin

Foto

Anger upplésningen
for utgaende fax.

Kontrast

Auto*
Ljus

Mork

Staller in ljusare eller
morkare kontrast for
faxmeddelanden
som sands.

Se ®.

Glas skann.- storlek

A4*
Letter

Legal/folio

Om du vill faxa ett
dokument av
storleken Letter,
Legal eller Folio
maste du andra
installningen for
skanningsstorlek.

31

@ Avancerad bruksanvisning

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
Gruppsédndning | Manuellt — — — Du kan sanda Se ¢.
samma
Ad bok — — — .
ressbo faxmeddelande till
flera faxnummer.
Fordrojd fax | — — — Pa Staller in vilken tid pa
Ayt d.ygnet (i 24-
timmarsformat)
fordrojda fax ska
sandas.
Realtidssdnd. | — — — P& Sander ett fax utan
. att lagra det i minnet.
Av
Pollad s&ndn. | — — — Standard Stéller in maskinen
sk sa att en annan
arer faxmaskin kan hamta
Av* dokument fran den.
Instéllning forsittsblad | — — — Pa Sander ett
. programmerat
Av forsattsblad
automatiskt.
Pollad mottag | — — — Standard Stéller in maskinen
sk att hamta
axer meddelanden fran en
Férdréjd annan faxmaskin.
Av*
Internat.lige | — — — Pa Aktivera om du har
* svart att skicka fax
Av
utomlands.
Som ny standard? | — — — Faxuppl®sning | Du kan spara
K faxinstéllningen som
ontrast

Glas skanningsstorl

standardinstallning.

Direktsdndning
Forsattsblad
Fabriksaterst. | — — — Ja Du kan éterstélla alla
. faxinstallningar till
Nej S s
fabriksinstallningarna.
@ Avancerad bruksanvisning
E// Grundinstaliningen visas med fet stil och en asterisk.
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=
Skanna

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
Skanna > USB | Kvalitet — — Fiarg 100 dpi* Du kan valja Se [l

skanningsuppldsning
och filformat for
Farg 300 dpi | dokumentet.

Farg 200 dpi

Farg 600 dpi
Farg auto

Gra 100 dpi
Gra 200 dpi
Gra 300 dpi
Gra auto

S/V 300 dpi
S/V 200 dpi

S/V 200x100 dpi

Filtyp — — (Om du valjer en férg
eller grétoner i
kvalitetsinstaliningen)

PDF*

PDF/A

Saker PDF
Signerad PDF
JPEG

XPS

(Omdu valjer svartvitt

i
kvalitetsinstaliningen)

PDF*
PDF/A
Séker PDF

Signerad PDF

TIFF
Duplex- skanning | — — Duplexskann: Valjer
Langsida duplexskanningformatet.
Duplexskann:
Kortsida
Av*
Filnamn — — — Skriv in ett filnamn for

skannade data.

[JBruksanvisning for programanvandare

z// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
Skanna > USB | Glas skann.- storlek | — — A4* Om du vill skannaett | Se[.
dokument av
(forts.) Letter storleken Letter,
Legal/folio | Legal eller Folio
maste du andra
installningen for
skanningsstorlek.
Filstorlek — — Liten Du kan valja filstorlek
Medel* sk.::mnlng i farg eller
graskala.
Stor
Ange som ny standard? | — — Kvalitet Du kan spara
Filt installningen for
1 . .
vP skanning till USB-
Glas skanningsstorl | enhet som
t instéallning.
Filstorlek standardinstallning
Fabriks- aterstilln. | — — Ja Du kan aterstalla alla
. installningar for
Nej .
skanning till USB-
enhet till
fabriksinstallningarna.
Skanna > nitverk | (Profilnamn) Kvalitet — Fiarg 100 dpi* Du kan vélja
. .| skanningsupplésning
(Windows®) Farg 200 dpd | oo fiformat for
Farg 300 dpi | dokumentet.
Farg 600 dpi
Farg auto
Gra 100 dpi
Gra 200 dpi
Gra 300 dpi
Gra auto
S/V 300 dpi
S/V 200 dpi
S/V 200x100 dpi
Filtyp — (Omdu valjer en férg

eller gratoner i
kvalitetsinstaliningen)

PDF*

PDF/A

Saker PDF
Signerad PDF
JPEG

XPS

[JBruksanvisning for programanvandare

E// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
Skanna > nitverk | (Profilnamn) (Omdu valjer svartvitt Se [l
i
i ® forts. e
(Windows™) ( ) kvalitetsinstaliningen)
(forts.) PDF*
PDF/A
Saker PDF
Signerad PDF
TIFF
Duplex- skanning | — Duplexskann: Véljer
Langsida duplexskanningformatet.
Duplexskann:
Kortsida
Av*
Glas skann.- storlek | — Ag* Om du vill skanna ett
Lett dokument av
r
ethe storleken Letter,
Legal/folio | Legal eller Folio
maste du andra
installningen for
skanningsstorlek.
Filstorlek |— Liten Du kan valja filstorlek
kanning i farg eller
Medel* N . 9 9
graskala.
Stor
Filnamn — BRNXXXXXXXXXXXX* | Du kan valja férvalda
Estimat filnamn. Om du valjer
stimate <Manuell> kan du
Report ange 6nskat namn

Order sheet
Contract sheet
Check
Receipt

<Manuell>

for filen.

"XXXXXXXXXX” ar
din maskins MAC-
adress/Ethernet-
adress.

[IBruksanvisning fér programanvandare

E// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1

Niva 2

Niva 3

Niva 4

Alternativ

Beskrivning

Sida

Skanna > FTP

(Profilnamn)

Kvalitet

Fiarg 100 dpi*
Farg 200 dpi
Farg 300 dpi
Farg 600 dpi
Farg auto
Gra 100 dpi
Gra 200 dpi
Gra 300 dpi
Gra auto

S/V 300 dpi
S/V 200 dpi
S/V 200x100 dpi

Filtyp

(Omdu valjer en férg
eller gratoner i
kvalitetsinstallningen)

PDF*

PDF/A

Saker PDF
Signerad PDF
JPEG

XPS

Du kan vélja

skanningsuppldsning

och filformat for
dokumentet.

Filtyp
(forts.)

(Omdu valjer svartvitt

i
kvalitetsinstaliningen)

PDF*

PDF/A

Saker PDF
Signerad PDF

TIFF

Duplex- skanning

Duplexskann:
Langsida

Duplexskann:
Kortsida

Av*

Valjer

duplexskanningformatet.

Se [

[IBruksanvisning fér programanvandare

E// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
Skanna > FTP | (Profilnamn) Glas skann.- storlek | — Ag* Om du vill skanna ett | Se[].
dokument av
(forts.) (forts.) Letter storleken Letter,
Legal/folio | Legal eller Folio
maste du andra
installningen for
skanningsstorlek.
Filstorlek |— Liten Du kan valja filstorlek
Medel* sk?nnlng i farg eller
graskala.
Stor
Filnamn — BRNXXXXXXXXXXXX* | Du kan valja férvalda
Estimat filnamn. Om du valjer
1m.
S ate <Manuell> kan du
Report ange Onskat namn
for filen.
Order sheet
contract sheet TXXXXXXXXXX” ar
ntr. . .
ontract SBEEE 4in maskins MAC-
Check adress/Ethernet-
. adress.
Receipt
<Manuell>
Skanna > e-post | Manuellt/ Kvalitet — Fiarg 100 dpi* Du kan valja
. .| skanningsupplésning
Adressbok Farg 200 dpi och filformat for
Farg 300 dpi | dokumentet.
Farg 600 dpi
Farg auto
Gra 100 dpi
Gra 200 dpi
Gra 300 dpi
Gra auto
S/V 300 dpi
S/V 200 dpi
S/V 200x100 dpi
Filtyp — (Om du valjer en férg
eller grétoner i
kvalitetsinstaliningen)
PDF*
PDF/A
Saker PDF
Signerad PDF
JPEG
XPS

[JBruksanvisning for programanvandare

z// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
Skanna > e-post | Manuellt/ Filtyp — (Omdu valjer svartvitt Se .
i
forts. A k forts. o
( ) dressbo ( ) kvalitetsinstaliningen)
forts.
(forts.) PDF*
PDF/A
Saker PDF
Signerad PDF
TIFF
Duplex- skanning | — Duplexskann: Valjer
Langsida duplexskanningformatet.
Duplexskann:
Kortsida
Av*
Glas skamn.- storlek | — Ag* Om du vill skanna ett
Lett dokument av
r
ette storleken Letter,
Legal/folio | Legal eller Folio
maste du andra
installningen for
skanningsstorlek.
Filstorlek | — Liten Du kan valja filstorlek
skanning i farg eller
Medel* . 9 9
graskala.
Stor
Antal mottagare | — — Du kan lagga till flera
mottagares e-
postadresser.
Ange som ny standard? | — Kvalitet Du kan spara
Filt installningen for
1 . .
yp skanning till e-post
Glas skanningsstorl | som
. standardinstallning.
Filstorlek
Fabriks- dterstélln, | — Ja Du kan éterstélla alla
. installningar fér
Nej . .
skanning till e-post till
fabriksinstallningarna.
Skanna > PC | E-post Duplex- skanning | — Duplexskann: Du kan skanna ett
Langsida dokument i svartvitt
eller farg till ditt e-
Duplexskann: ostprogram
Kortsida postprogram.
Av*

[JBruksanvisning for programanvandare

E// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Niva 1

Niva 2

Niva 3

Niva 4

Alternativ

Beskrivning

Sida

Skanna > PC
(forts.)

E-post
(forts.)

Instdllnings- hjdlp

Om du vill andra
installningarna for
Skanna till dator
maste du anvanda
ControlCenter. Se
Bruksanvisning for
programanvandare
for detaljerad
information.

Bild

Duplex- skanning

Duplexskann:

Langsida

Duplexskann:

Kortsida

Av*

Du kan skanna en
fargbild till ditt
grafikprogram.

Instdllnings- hjdlp

Om du vill andra
installningarna for
Skanna till dator
maste du anvanda
ControlCenter. Se
Bruksanvisning for
programanvandare
for detaljerad
information.

OCR

Duplex- skanning

Duplexskann:

Langsida

Duplexskann:

Kortsida

Av*

Du kan fa ditt
textdokument
konverterat till en
redigerbar textfil.

Instdllnings- hjdlp

Om du vill andra
installningarna for
Skanna till dator
maste du anvanda
ControlCenter. Se
Bruksanvisning for
programanvandare
for detaljerad
information.

Fil

Duplex- skanning

Duplexskann:

Langsida

Duplexskann:

Kortsida

Av*

Du kan skanna ett
dokument i svartvitt
eller farg till datorn.

Se [

[JBruksanvisning for programanvandare

z// Grundinstaliningen visas med fet stil och en asterisk.
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Menyer och funktioner

Niva 1

Niva 2

Niva 3

Niva 4

Alternativ

Beskrivning

Sida

Skanna > PC
(forts.)

Fil
(forts.)

Instédllnings- hjdlp

Om du vill andra
installningarna for
Skanna till dator
maste du anvanda
ControlCenter. Se
Bruksanvisning for
programanvandare
for detaljerad
information.

Webbtjanst

(Visas nar du

Skanna

Du kan skanna data
med hjalp av ett

Se [

installerar en webbtjanstprotokoll.
webbtjanstskanning, | Skanna till e-post | — — —
som visasi ) Skanna till OCR [ — — —
Utforskaren for -
katalogen Nétverkpa | Skanna till fax | — - -
datom.) Skanna till utskrift | — — —
[(OBruksanvisning fér programanvandare
E// Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Ovriga funktioner

/A

Direkt-
utskrift
Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
Direkt- utskrift | (Valj fil) Utskriftsinst. | Pappersformat | A4* Staller in 57
pappersstorleken vid
(Antal better utskrift direkt fran
utskrifter . 1 USB-porten
(001 — 999)) ega porten.
Executive
A5
A5 L
A6
BS
B6
Folio
Papperstyp | Tunt Stéller in 57
. s papperstypen vid
Vanligt utskrift direkt fran
Tjockt USB-minnet.
Tjockare
Atervunnet papper
Etikett
Flera sidor | 1pal* Stéller in sidans 57
pos1 layout nar flera sidor
pa skrivs ut direkt fran
4pal USB-minnet.
9pal
léepal
25pal
1 pad 2x2 sidor
1 pad 3x3 sidor
1 pad 4x4 sidor
1 pad 5x5 sidor
Orientering | Staende* Staller in 57
Li d sidorienteringen vid
rggande utskrift direkt fran
USB-minnet.
Dubbelsidig | Langsida Valjer dubbelsidig 57
. utskrift vid utskrift
Kortsida direkt fran USB-
Av* minnet.
// Fabriksinstallningarna visas med fet stil och en asterisk.
ﬂ Knappen Direkt- utskrift pad LCD-skarmen aktiveras nar ett USB-minne &r anslutet och
Direkt- utskrift har valts pa USB-minnesmenyn.

170



Menyer och funktioner

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
Direkt- utskrift | (Valj fil) Utskriftsinst. | Sortera P&* Aktiverar eller 57
(Antal utskrifter avaktiverar sortering
(forts.) (forts.) (001-999)) Av av sidor vid utskrift
direkt fran USB-
(forts.) .
minnet.
Fack Auto* Valjer pappersfack 57
Endast kombi vid utskrift direkt fran
naas L | USB-minnet.
Endast fack 1
Endast fack 2
(Fack 2 visas
bara om fack 2
har installerats.)
Utskr.kvalitet | Normal* Staller in alternativet 57
. utskriftskvalitet vid
Fin . . 2
utskrift direkt fran
USB-minnet.
PDF-alternativ | Dokument* Staller in alternativ 57
Dokment smarker for direktutskrift fran
CHUMENEIEEIEELNT | ySB, t.ex. om du vill
Dokumentéstémplar | skriva ut
anmarkningar eller
stémplar i PDF-filen
tillsammans med
texten.
Index- utskrift | — — — Du kan skriva ut en 57
miniatyrsida.
Standard instill. | Pappersformat | — A4* Staller in 58
Lett standardpappersstorleken
erter vid utskrift direkt fran USB-
Legal porten.
Executive
A5
A5 L
A6
B5
B6
Folio
Papperstyp | — Tunt Stéller in 58
_ standardpapperstypen
Vanligt vid utskrift direkt fran
Tjockt USB-minnet.
Tjockare

Atervunnet papper

Etikett

i

Fabriksinstallningarna visas med fet stil och en asterisk.

Knappen Direkt- utskrift pa LCD-skarmen aktiveras nar ett USB-minne ar anslutet och

Direkt- utskrift har valts p4 USB-minnesmenyn.
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Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
Direkt- utskrift | Standard instdll. | Flera sidor | — 1pal* Staller in sidans 58
. standardstil nar flera
(forts.) (forts.) Zpal sidor skrivs ut direkt
4pal fran USB-minnet.
9pal
léepal
25pal
1 pad 2x2 sidor
1 pad 3x3 sidor
1 pad 4x4 sidor
1 p& 5x5 sidor
Orientering | — Staende* Staller in 58
Li d standardsidorienteringen
+ggande vid utskrift direkt fran
USB-minnet.
Sortera — Pa* Aktiverar eller 58
avaktiverar
Av .
standardsortering av
sidor vid utskrift
direkt fran USB-
minnet.
Utskr.kvalitet | — Normal* Staller in 58
i standardutskriftskvalitet
o vid utskrift direkt fran
USB-minnet.
PDF-alternativ | — Dokument* Staller in 58
Dokument émarkeri standardalternativ for
ORAMERLMATEIINT | Girektutskrift fran
Dokumenté&stamplar | USB, t.ex. om du vill
skriva ut
anmarkningar eller
stamplar i PDF-filen
tilsammans med
texten.
Indexutskrift | — Enkel* Staller in 58
, standardalternativet
Information

for indexutskrift,
enkelt format eller
detaljer.

%

Fabriksinstallningarna visas med fet stil och en asterisk.

Knappen Direkt- utskrift pa LCD-skarmen aktiveras nar ett USB-minne ar anslutet och

Direkt- utskrift har valts pad USB-minnesmenyn.
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Menyer och funktioner

Séker

utskrift

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida

Siker utskrift | (Valj (Valj jobb for Ldsenord: Skriv ut Du kan skriva utdata | Se[l.
anvandare) saker utskrift) Ta bort som lagrats i minnet

om du anger ett
fyrsiffrigt I6senord.

(Knappen

Saker utskrift
pa LCD-skarmen
aktiveras nar det
finns skyddade data.)

1 Bruksanvisning for programanvandare

Q

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.

173



el

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
Adressbok | Redigera Ange snabbval | — — Lagrar upp till 32 50
snabbvalsnummersa
att du kan ringa med
bara nagra
knapptryck (och
Start).

Stall in kortnummer | — — Lagrar upp till 300 52
kortnummer sa att du
kan ringa med bara
nagra knapptryck
(och Start).

Skapa grupper | — — Staller in upp till 20 Se .

(snabbval) gruppnummer for
gruppsandning.

Skapa grupper | — — Staller in upp till 20

(kortn £) gruppnummer for
gruppsandning.

Andra — — Du kan andra 54
snabbvalsnummer och
och kortnummer. se ®.

Ta bort — — Du kan ta bort 54
snabbvalsnummer och
och kortnummer. se ®.

@ Avancerad bruksanvisning
¥, Grundinstaliningen visas med fet stil och en asterisk.
L
Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Alternativ Beskrivning Sida
Quick Dials | Redigera Ange snabbval | — — Lagrar upp till 32 50
snabbvalsnummer.

Andra — — Du kan andra 54
snabbvalsnummer.

Ta bort — — Du kan radera 54
snabbvalsnummer.

/ Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
Ef
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Menyer och funktioner

Skriva text

Nar du anvander vissa menyalternativ kan du behdva skriva in text.

Tryck upprepade ganger pa for att valja mellan siffror, bokstaver eller specialtecken. Tryck pa

&Y om du vill vixla mellan VERSALER och gemener, till exempel nér du ska ange en e-
postadress.

Infoga mellanslag
Tryck pa mellanslagstangenten eller » for att ange ett mellanslag.

Korrigera

Om du angav ett felaktigt tecken och vill andra det anvander du pilknapparna for att flytta

markéren tills den ar under det felaktiga tecknet. Tryck sedan pa [&@J. Ange rétt tecken. Du kan
aven infoga bokstaver genom att flytta markéren och ange ett tecken.

ﬂ// Obs
+ Vilka tecken som finns tillgangliga kan skilja sig fran land till land.

« Tangentbordets layout kan skilja sig at beroende pa vilken funktion du staller in.
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Specifikationer

Allmant

Modell MFC-8950DW MFC-8950DWT
Skrivartyp Laser
Utskriftsmetod Elektrofotografisk laserskrivare
Minneskapacitet Standard 128 MB

Tillval 1 plats: DDR2 SO-DIMM (144-stift) upp till 256 MB
LCD-skarm (Liquid Crystal Display) | Bred pekskarm med 5-tums (126 mm) LCD-skarm i farg !
Stromkalla 220 - 240 V AC 50/60Hz
Elfarbrukning 2 (medel) TOpp Cll'ka 1200 W Vld 25 OC

Kopiering Cirka 694 W vid 25 °C

Kopiering Cirka 350 W vid 25 °C

(tyst lage)

Klar Cirka 9,8 W vid 25 °C

Vilolage Cirka 6,8 W

(WLAN: Pa)

Djupt vilolage | Cirka 1,6 W
Matt -

S——0r 3
F ‘ j 477
— — 607* H
o I
H
0
— —
-~ 491 . - 415 ——
*: MFC-8950DWT Enheter: mm

Vikt (inkl. férbrukningsmaterial) 17,7 kg 20,8 kg
T Matt diagonalt

2 USB-anslutningar till dator
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Specifikationer

Modell MFC-8950DW ‘ MFC-8950DWT
Ljudniva Ljudtryck Utskrift LPAmM =59 dB (A)
Klar LPAmM = 37 dB (A)
Utskrift LpAam = 54 dB (A)
(tyst l1age)
Ljudeffektniva Kopiering ' 2 | For Tyskland, Osterrike, | Fér Tyskland, Osterrike,
Belgien: Belgien:
Lwad = 6,63 B (A) Lwad = 6,78 B (A)
For andra lander: For andra lander:
Lwad = 6,59 B (A) Lwad = 6,77 B (A)
Klar 12 Lwad = 4,70 B (A) Lwad = 4,58 B (A)
Utskrift Lwad = 6,4 B (A)
(tyst l1age)
Temperatur Drift 10 till 32,5 °C
Forvaring 0 till 40 °C
Luftfuktighet Drift 20-80 % (utan kondensering)
Forvaring 10-90 % (utan kondensering)

Dokumentmatare (ADF)

Upp till 50 sidor

For basta resultat rekommenderar vi:

Temperatur:

Papper: 80 g/m2

20 till 30 °C
Luftfuktighet: 50 % till 70 %

1

2

Uppmatt enligt metoden som beskrivs i RAL-UZ122.

Kontorsutrustning med LwAd>6,30 B (A) ar inte lamplig for anvandning i ordinarie personalutrymmen. Sadan
utrustning bor placeras i enskilda rum for att undvika stérningar.
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Dokumentstoriek

Modell

Dokumentstorlek
(enkelsidigt)

MFC-8950DW MFC-8950DWT
Dokumentmatarens 147,3-215,9 mm
bredd
Dokumentmatarens | 147,3-355,6 mm
langd
Kopieringsglasets Max. 215,9 mm
bredd
Kopieringsglasets Max. 355,6 mm

langd

Dokumentstorlek
(tvasidigt (Duplex))

Dokumentmatarens 147,3-215,9 mm
bredd
Dokumentmatarens 147,3-355,6 mm
langd
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Specifikationer

Utskriftsmedier
Modell MFC-8950DW ‘ MFC-8950DWT
Inmatning Pappersfack | Papperstyp Vanligt papper, tunt papper, atervunnet papper
(standard)  Fpaphersstorlek | Ad, Letter, B5 (ISO/JIS), A5, A5 (Iang kant), B6 (ISO),
A6, Executive, Legal, Folio
Pappersvikt 60 till 105 g/m?
Maximal Upp till 500 ark med 80 g/m? vanligt papper
papperskapacitet
Universalfack | Papperstyp Vanligt papper, tunt papper, tjockt papper, tjockare
papper, atervunnet papper, brevpapper, etiketter,
kuvert, tunna kuvert, tjocka kuvert
Pappersstorlek | Bredd: 76,2 till 215,9 mm
Langd: 127,0 till 355,6 mm
Pappersvikt 60 till 163 g/m?
Maximal Upp till 50 ark med 80 g/m? vanligt papper
papperskapacitet
Pappersfack2 | Papperstyp Vanligt papper, tunt papper, atervunnet papper
(tillval) 2 Pappersstorlek | A4, Letter, B5 (ISO/JIS), A5, B6 (ISO), Executive,
Legal, Folio
Pappersvikt 60 till 105 g/m?
Maximal Upp till 500 ark med 80 g/m? vanligt papper
papperskapacitet

Utmatning

Utmatningsfack med textsidan

nedat

Upp till 150 ark med 80 g/m2 vanligt papper (utskrift
med textsidan nedat till utmatningsfacket for textsidan
nedat)

Utmatningsfack med textsidan

Ett ark (utskrift med textsidan uppat till utmatningsfacket

uppat for textsidan uppat)
Duplex Automatisk Papperstyp Vanligt papper, tunt papper, atervunnet papper
duplexutskrift |'p, o ersstorlek | A4
Pappersvikt 60 till 105 g/m?

1

For etikettark rekommenderar vi att du tar bort de utskrivna arken fran pappersutmatningsfacket direkt efter att de har

matats ut fran maskinen for att undvika att de smetar.
2 Fack 2 r tillval pa MFC-8950DW.
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Fax

Modell

MFC-8950DW MFC-8950DWT

Kompatibilitet

ITU-T Super Grupp 3

Kodningssystem

MH/MR/MMR/JBIG/JPEG

Modemhastighet

33 600 bps (med automatisk sakerhetsprocedur)

Dubbelsidig (duplex) mottagning av
utskrifter

Ja

Automatisk dubbelsidig (Duplex)
sandning

Ja (frdn dokumentmataren)

Skannerbredd Max. 208 mm

Utskriftsbredd Max. 208 mm

Graskala 8 bitar / 256 nivaer

Uppl6sning Horisontell: 8 punkter/mm
Vertikal Standard:

3,85 linjer/mm

Fin:

7,7 linjer/mm

Foto:

7,7 linjer/mm

Superfin:

15,4 linjer/mm

Snabbvalsnummer 32
Kortnummer 300 stationer
Grupper Upp till 20

Gruppsandning

382 stationer

Automatisk ateruppringning

3 ganger med 5 minuters intervall

Minnesoverforing

Upp till 500 ' sidor

Mottagning utan papper

Upp till 500 ! sidor

1

Med sidor avses ITU-T Testdiagram 1 (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning, JBIG-kod). Specifikationer och
tryckt material kan &ndras utan férvarning.
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Kopiering

Specifikationer

Modell

MFC-8950DW \ MFC-8950DWT

Kopieringsbredd

Max. 210 mm

Automatisk dubbelsidig (Duplex)
kopiering

Ja (frdn dokumentmataren)

Flera kopior

Stapling eller sortering av upp till 99 sidor

Forminskal/Forstora

25-400 % (i steg om 1 %)

Uppl6sning

Upp till 1200 x 600 dpi

Tid fér utmatning av férsta kopia '

Mindre an 10,5 sekunder vid 23 °C/230 V

" Fran beredskapslage och standardfack
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Skanner

Modell MFC-8950DW \ MFC-8950DWT

Farg/svart Jalda

TWAIN-kompatibel Ja (Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7/Mac OS
X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x ")

WIA-kompatibel Ja (Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7)

ICA-kompatibel Ja (Mac OS X 10.6.x, 10.7.x)

Fargdjup 48 bitar intern/24 bitar extern farg

UpplGsning Upp till 19200 x 19200 dpi (interpolerad) 2

Upp till 1200 x 1200 dpi (optisk) 2 (frén kopieringsglaset)
Upp till 1200 x 600 dpi (optisk) 2 (frdn dokumentmataren)

Skannerbredd Max. 210 mm

Automatisk dubbelsidig (Duplex) Ja (frén dokumentmataren)
skanning

Graskala 256 nivaer

' De senaste drivrutinerna till den version av Mac OS X du anvénder finns pa http://solutions.brother.com/.

2 Hogst 1200 x 1200 dpi skanning med WIA-drivrutinen i Windows® XP, Windows Vista® och Windows® 7 (upplésning

upp till 19200 x 19200 dpi kan valjas med skannerverktyget)
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Specifikationer

Skrivare
Modell MFC-8950DW ‘ MFC-8950DWT
Automatisk dubbelsidig (Duplex) utskrift | Ja

Emuleringar

PCL6, BR-Script3 (PostScript® 3™), IBM Proprinter XL,

Epson FX-850

Uppl6sning 1200 dpi x 1200 dpi, HQ1200 (2400 dpi x 600 dpi) kvalitet,
600 dpi x 600 dpi

Utskriftshastighet Upp till 18 sidor/minut (upp till 9 ark/minut)

(duplex) (A4-format) ’

Utskriftshastighet Upp till 40 sidor/minut (A4-format) '

Tid till férsta utskrift 2

Mindre an 8,5 sekunder vid 23 °C/230 V

1

2 Fran beredskapslage och standardfack

Utskriftshastigheten kan variera beroende pa typen av dokument som skrivs ut.
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Granssnitt

Modell MFC-8950DW ‘ MFC-8950DWT

usBe Héghastighets-USB 2.0 12

Du bér anvanda en USB-kabel 2.0 (Typ A/B) som inte &r langre an 2,0 meter.

Ethernet 3 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T *
Anvand en partvinnad "straight-through”-kabel (STP) av kategori 5e (eller hogre).

Tradlést LAN 3 IEEE 802.11b/g/n (infrastrukturlage)
IEEE 802.11b (Ad-hoc-lage)

Din maskin har ett héghastighets-USB 2.0-granssnitt. Maskinen kan aven kopplas till en dator som har ett USB 1.1-
granssnitt.

USB-portar fran tredje part stods inte.
For information om natverksspecifikationer, se Nétverk »» sidan 189 och »» Bruksanvisning fér natverksanvandare.

Nar du ansluter maskinen till ett Gigabit Ethernet-natverk ska natverksenheterna som passar 1000BASE-T anvandas.
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Specifikationer

Direktutskriftsfunktionen

Modell MFC-8950DW ‘ MFC-8950DWT

Kompatibilitet PDF version1.7 !, JPEG, Exif + JPEG, PRN (skapad av

Brothers skrivardrivrutin), TIFF(inskannad av alla Brothers
MFC- eller DCP-modeller), XPS version 1.0.

Granssnitt USB-port

1 PDF-data inklusive JBIG2-bildfiler, JPEG2000-bildfiler eller OH-filmfiler stdds inte.

185



Datorkrav

Lagsta systemkrav och programfunktioner som stéds

Datorplattform och Lagsta Minsta | Rekommenderat | Utrymme pa Program | PC-
operativsystemsversion | processorhastighet | RAM RAM harddisken for funktioner | granssnitt
installation som som
for for stods | stods 2
drivrutiner | program
Windows® | Windows® | Intel® Pentium® I 128 MB | 256 MB | 150 MB | 500 MB | Utskrift, USB,
operativsystem | XP eller motsvarande PC-Fax 3, 10Base-THO
Home 4 skanning | (Base-TX
Windows® (Ethernet),
XP 1000Base-T
Professional ! 4 (Gigabit
l Ethemet),
Windows® | 64-bit (Intel®64 | 256 MB | 512 MB tradiost
XP eller AMD64) 802.11blgh
Professional | supported CPU
x64
Edition ' 4
Windows | |ntel® pentium®4 | 512 MB | 1 GB 500 MB | 1,2 GB
Vista® 14 | eller
motsvarande
64-bitars
(Intel®64 eller
AMDG64), stods
av CPU
Windows® | Intel® Pentium®4 | 1 GB 1GB 650 MB
714 eller (32- (32-
motsvarande bitar) bitar)
64-bitars 2GB 2GB
(Intel®64 eller (64- (64-
AMDG64), stods bitar) bitar)
av CPU
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Specifikationer

Lagsta systemkrav och programfunktioner som stods

Datorplattform och Lagsta Minsta | Rekommenderat | Utrymme pa Program | PC-
operativsystemsversion | processorhastighet | RAM RAM harddisken for funktioner | grénssnitt
installation som som
for for stods | stods 2
drivrutiner | program
Windows | |ntel® pentium® 111 | 256 MB | 512 MB | 50 MB Ej . Utskrift | 10Base-T/10
Server® | eller motsvarande tillampligt (Base-TX
2003 (Ethernet),
(endast 1000Base-T
utskrift via (Gigabit
natverk) Ethemet),
trédidst
Windows | 64-bitars srgz (1)? bigh
® A10gn
Server® | (Intel®64 eller
2003 x64 | AMD64), stdd av
Edition CPU
(endast
utskrift via
natverk)
Server® | eller
2008 motsvarande
(endast 64-bitars
utskrift via (Intel®64 eller
natverk) AMDG64), stdds
av CPU
Windows | 64-bitars
Server® | (Intel®64 eller
2008 R2 | AMD64), stdd av
(endast CPU
utskrift via
natverk)
Macintosh | Mac OS X | PowerPC G4/G5 | 512 MB | 1 GB 80 MB | 400 MB | Utskrift, USB,
operativsystem | 10.5.8 Intel® processor PC-Fax- , 10Base-T/0
sandning *, | 0Base-TX
skanning | (Ethemet),
Mac OS X | |ntel® -processor | 1GB | 2GB 1000Base-T
10.6.x (Gigabit
Ethernet),
Mac OS X | |ntel® -processor |2GB | 2GB radst )
10.7.x 802.11 bigh

For WIA, 1200 x 1200 upplésning. Brother skannerverktyg gor att du kan 6ka upplésningen till 19200 x 19200 dpi.
Tredje parters USB-portar stdds inte.

PC-Fax stéder endast svartvitt.

4 Nuance™ PaperPort™ 12SE stoder Microsoft® SP3 eller senare fér Windows® XP och SP2 eller senare for Windows

Vista® och Windows® 7.

Pa http://solutions.brother.com/ kan du hamta de senaste uppdateringarna av drivrutinerna.

Alla varumarken, marken och produktnamn tillhér sina respektive foretag.
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Forbrukningsmaterial

Modell MFC-8950DW MFC-8950DWT Modellnamn

Tonerkassett | Inbox Cirka 8 000 sidor i A4- eller Letter-format ! -
Standard Cirka 3 000 sidor i A4- eller Letter-format ! TN-3330
HGg kapacitet | Cirka 8 000 sidor i A4- eller Letter-format ' TN-3380
Superhdég Cirka 12 000 sidor i A4- eller Letter-format ' TN-3390
kapacitet

Trumma Cirka 30 000 sidor i A4- eller Letter-format DR-3300

(1 sidaljobb) 2

1
2
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Kassettens kapacitet ar angiven i enlighet med ISO/IEC 19752.

Trummans livslangd ar ungefarlig, och kan variera beroende pa typ av anvandning.




Specifikationer

Natverk

Obs

For mer information om natverksspecifikationer, se »>» Bruksanvisning for
natverksanvandare.

Modell MFC-8950DW MFC-8950DWT

Lokalt natverk Du kan ansluta maskinen till ett natverk for natverksutskrift,
natverksskanning, PC-Fax-sandning, PC-Fax-mottagning (endast

Windows®) och fjarrinstalining 1.

Aven programvaran Brother BRAdmin Light 23 for natverkshantering
ingar.

Protokoll IPv4 ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA(Auto IP), WINS/NetBIOS-
namnuppldsning, DNS-matchning, mDNS, LLMNR-svar, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, POP3, SMTP-klient, IPP/IPPS, FTP-
klient och server, LDAP-klient, CIFS-klient, TELNET-server,
SNMPv1/v2c/v3, HTTP/HTTPS-server, TFTP-klient och server, ICMP,
webbtjanster (utskrift/skanning), SNTP-klient

IPv6 NDP, RA, DNS-matchning, mDNS, LLMNR-svar, LPR/LPD, Custom
Raw Port/Port9100, IPP/IPPS, FTP-klient och server, LDAP-klient,
CIFS-klient, TELNET-server, SNMPv1/v2c/v3, HTTP/HTTPS-server,
TFTP-klient och server, SMTP-klient, ICMPv6, SNTP-klient,
webbtjanster (utskrift/skanning)

Sékerhetsprotokoll | Kabelansluten | APOP, POP fére SMTP, SMTP-AUTH, SSL/TLS (IPPS, HTTPS,
SMTP, POP), SNMP v3, 802.1x (EAP-MD5, EAP-FAST, PEAP,
EAP-TLS, EAP-TTLS), Kerberos

Tradlos APOP, POP fére SMTP, SMTP-AUTH, SSL/TLS (IPPS, HTTPS,
SMTP, POP), SNMP v3, 802.1x (LEAP, EAP-FAST, PEAP, EAP-TLS,
EAP-TTLS), Kerberos

Sékerhet for tradlosa natverk WEP 64/128-bitar, WPA-PSK (TKIP/AES), WPA2-PSK (AES)

Konfigurationssystem | AOSS™ Ja
av tradlost natverk WPS Ja

' Se Datorkrav »> sidan 186.

(For Windows®-anvéndare) Brother BRAdmin Light finns tillgangligt pa cd-skivan som medféljer till maskinen.
(For Macintosh-anvandare) Brother BRAdmin Light finns tillgéngligt att hdmta pa http://solutions.brother.com/.

(For Windows®-anvéndare) Om du behéver ett program for avancerad hantering av maskinen kan du hamta den
senaste versionen av Brother BRAdmin Professional pa http://solutions.brother.com/.
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foretag eller deras aterforsaljare kommer endast att ge service for maskiner som kopts i deras
land.
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